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1. ЦЕЛЕВОЙ РАЗДЕЛ ПРОГРАММЫ

1.1. Пояснительная записка

1.1.1. Цели и задачи реализации программы

Региональная программа дошкольного образования «Карельский, 
вепсский, финский языки в детском саду» (далее — Программа) со-
ставлена в соответствии с Федеральным государственным образова-
тельным стандартом дошкольного образования и Примерной основ-
ной образовательной программой дошкольного образования.

Содержание программы ориентировано на обучение детей ка-
рельскому, вепсскому и финскому языкам на разных этапах до-
школьного возраста:

— младший дошкольный возраст (3—4 лет),
— средний дошкольный возраст (4—5 лет),
— старший дошкольный возраст (5—6, 6—7 лет).
Программа носит рекомендательный характер и может быть реа-

лизована дошкольной организацией в части, формируемой участни-
ками образовательных отношений.

Цель реализации программы — овладение детьми дошколь-
ного возраста карельским, вепсским, финским языками как сред-
ством общения.

В соответствии с целью определяются задачи программы:
1) формирование у детей дошкольного возраста первоначальных 

коммуникативных и речевых умений в карельском, вепсском и фин-
ском языках.

2) развитие у детей интереса к карельскому, вепсскому и финско-
му языкам.

Обучение детей карельскому, вепсскому и финскому языкам 
должно носить коммуникативный характер на устной основе, по-
скольку ребенок овладевает языком как средством общения, то есть 
не просто усваивает отдельные слова и речевые образцы, но учится 
конструировать высказывания по известным ему моделям в соответ-
ствии с возникающими у него коммуникативными потребностями.



6

Общение на карельском, вепсском и финском языках должно 
быть мотивированным и целенаправленным, для этого необходи-
мо создать у ребенка положительную психологическую установку 
на речь. В процессе обучения карельскому, вепсскому и финскому 
языкам дошкольников необходимо:

— четко разделять по времени начало обучения разным языкам,
— максимально естественно вводить новые языки (принцип си-

туативности обучения),
— опираться на речевое окружение и наглядность (принцип кон-

текстуальности обучения),
— мотивировать обучающихся на речевые действия при помо-

щи игры, интересных сюжетов, увлекательных видов деятельности 
(в частности, проектов, пения, мультфильмов),

— оказывать адекватную возрасту педагогическую поддержку 
каждого из изучаемых языков (русского и карельского / вепсского / 
финского) и т. п.

Данная программа состоит из трех разделов: целевого, содержа-
тельного и организационного.

Целевой раздел включает в себя пояснительную записку, в кото-
рой определяются цель, задачи, принципы построения программы, 
описывается структура программы, перечисляются планируемые ре-
зультаты освоения программы.

В содержательном разделе программы представлены рекомен-
дации по ее практической реализации: определяется минимальный 
и максимальный объем изучаемого языкового материала и т. д.

В организационном разделе программы обозначены условия, 
способствующие созданию развивающей предметной и социокуль-
турной среды, предлагается описание предметно-пространственной 
среды группы.

1.1.2. Основные принципы создания программы

Программа сформирована в соответствии с действующим законо-
дательством в системе образования и государственными программа-
ми поддержки языков коренных малочисленных народов.
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В соответствии с принципами и подходами, определенными 
Федеральным государственным образовательным стандартом до-
школьного образования, при реализации данной программы следует 
учесть следующие принципы:

— полноценное проживание ребенком всех этапов детства, обо-
гащения (амплификации) детского развития;

— индивидуализация дошкольного образования;
— содействие и сотрудничество детей и взрослых, признание 

ребенка полноценным участником (субъектом) образовательных от-
ношений;

— поддержка инициативы детей в различных видах деятель-
ности;

— партнерство с семьей;
— приобщение детей к социокультурным нормам, традициям се-

мьи, общества и государства;
— формирование познавательных интересов и познавательных 

действий ребенка в различных видах деятельности;
— возрастная адекватность (соответствие условий, требований, 

методов возрасту и особенностям развития);
— учет этнокультурной ситуации развития детей;
— обеспечение преемственности дошкольного общего и началь-

ного общего образования.
Данные принципы позволяют выделить методические принципы 

организации образовательного процесса в дошкольной организации:
— принцип культуросообразности, реализация которого обе-

спечивает учет национальных ценностей и традиций в образовании, 
восполняет недостатки духовно-нравственного и эмоционального 
воспитания;

— принцип коммуникативности, реализация которого направле-
на на обеспечение многократности и новизны приемов работы с ма-
териалом, на участие каждого ребенка в общении и создание благо-
приятных условий для общения;

— принцип учета родного (русского) языка, реализация которо-
го обеспечивается соответствующим подбором материала и орга-
низованной системой упражнений на основе трудностей, выявлен-
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ных при сопоставлении карельского, финского, вепсского языков 
с русским;

— принцип отбора лексического и грамматического материала, 
реализация которого обеспечивает событийность в создании ситуа-
ций и условий, приближающихся к общению в естественных и бы-
товых условиях;

— принцип сотрудничества взрослого с ребенком и ребенка с ре-
бенком, реализация которого проявляется в диалогичной устной 
основе изучаемого языка, в выстраивании партнерских ситуаций 
общения;

— принцип использования наглядности в обучении, реализация 
которого обусловлена особенностями возрастного этапа развития 
детей дошкольного возраста;

— принцип опоры на речевой опыт детей, реализация которого 
позволяет учитывать индивидуальные особенности ребенка;

— принципы учета адекватных возрасту видов детской деятель-
ности и педагогической поддержки в развитии личности ребенка, 
реализация которых определяется выбором наиболее эффективных 
и продуктивных видов детской деятельности, мотивации речевых 
действий, совместной инициативы для организации образователь-
ного процесса.

Реализация этих принципов предусматривает построение об-
разовательного процесса на адекватных возрасту формах рабо-
ты с детьми, среди которых доминирующей является игра. Кроме 
того, решение программных образовательных задач осуществляется 
в совместной деятельности взрослого и детей и самостоятельной 
деятельности детей не только в рамках непосредственно образова-
тельной деятельности, но и при организации режимных моментов 
в период пребывания детей в дошкольной организации.

1.2. Планируемые результаты освоения программы

Полное освоение программы предполагает сформированность 
у обучающихся коммуникативных умений на карельском, вепсском 
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и финском языках, соответствующих возрастному периоду обучения 
и подтверждаемых средствами диагностики и мониторинга индиви-
дуального развития ребенка.

Периодичность проведения соответствующего мониторинга уста-
навливается образовательным учреждением, применяемые в ходе 
диагностики методы и методики не должны нарушать ход образова-
тельного процесса, приводить к переутомлению обучающихся и т. п.

Форма проведения мониторинга представляет собой наблюде-
ние за языковой активностью ребенка в период пребывания в ДОУ 
с применением тестовых и диагностических методик. Данные о ре-
зультатах мониторинга заносятся в диагностические карты, по-
зволяющие представить полную картину усвоения обучающимся 
карельского, вепсского, финского языков, произвести оценку дина-
мики достижений детей и скорректировать образовательную дея-
тельность по языку.

Коммуникативные умения проявляются в умении детей понимать 
(аудирование) и говорить на карельском, вепсском, финском языках.

В рамках образовательной деятельности в дошкольной органи-
зации у воспитанников формируются следующие умения, которые 
представлены в таблице 1.

Таблица 1
Коммуникативные умения дошкольников

Коммуникативные 
умения Содержание коммуникативного умения

Аудирование 1. Понимание просьб, указаний воспита-
теля; понимание на слух речи воспитате-
ля на национальном языке.
2. Умение слушать и воспринимать 
на слух отдельные слова и соотносить их 
с конкретными предметами.
3. Умение воспринимать художествен-
ные, музыкальные произведения на ка-
рельском, финском, вепсском языках.
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Говорение
Диалогическая речь

1. Умение вступать в контакт в игровых 
ситуациях, используя формулы привет-
ствия и формулы вежливости.
2. Умение использовать в речи устойчи-
вые сочетания, оценочную лексику и ре-
чевые клише в соответствии с коммуни-
кативной задачей.
3. Умение отвечать на вопросы.
4. Умение выражать отрицание и согла-
сие.

Говорение
Словарный запас

1. Умение употреблять слова, обозна-
чающие предметы, действия, признаки, 
количественные числительные в рамках 
изученной тематики в объеме, определя-
емом возрастом обучающегося (в млад-
шем возрасте — не менее 3—4 слов 
по каждой теме, в среднем дошкольном 
возрасте — не менее 5—7 слов, в стар-
шем дошкольном возрасте — не менее 
6—10 слов).
2. Умение воспроизводить предложения 
на карельском, вепсском, финском языках 
на основе моделей / речевых образцов.
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2. СОДЕРЖАТЕЛЬНЫЙ РАЗДЕЛ  
ПРОГРАММЫ

2.1. Описание вариативных моделей  
обучения детей  

карельскому, вепсскому, финскому языкам

Все содержание обучения карельскому, вепсскому, финскому язы-
кам ориентировано на реальные возможности и особенности проте-
кания образовательного процесса ДОУ.

В зависимости от условий, созданных в организации, образова-
тельный процесс на карельском, вепсском, финском языках может 
осуществляться:

— в течение всего периода пребывания ребенка в дошкольной 
организации, в том числе и во всех режимных моментах,

— только в рамках непосредственной организованной деятель-
ности (занятия) и осуществляться как самими воспитателями, так 
и приглашенным специалистом, например, педагогом дополнитель-
ного образования, учителем и др.

Обучение карельскому, вепсскому, финскому языкам ребенка-
дошкольника может проходить в различных формах, одна из кото-
рых — 2—3 занятия в неделю на карельском, вепсском, финском 
языках, которые чаще всего проводятся приходящим педагогом-про-
фессионалом.

Другая, наиболее эффективная, на наш взгляд, форма — органи-
зация обучения карельскому, вепсскому, финскому языкам методом 
языкового погружения, включающая общение на языке во всех ре-
жимных моментах и на всех занятиях. Языковое погружение может 
быть полным и частичным.

С учетом выбранной организацией модели языкового образо-
вания определяется объем и содержание карельской, вепсской или 
финской речи воспитанников на всех этапах обучения. Если обуче-
ние карельскому, вепсскому или финскому языкам осуществляется 
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в объеме 20 % от части, формируемой участниками образовательных 
отношений, то занятия с детьми проводятся один-два раза в неде-
лю; если 40 %, то кроме занятий вся образовательная деятельность 
в рамках режимных моментов также осуществляется на карельском, 
вепсском, финском языках.

2.2. Предметное содержание речи  
на карельском, вепсском, финском языках  

в дошкольной организации

Все изучаемые на занятиях лексические темы должны усложнять-
ся по мере накопления речевого опыта ребенка, языковой материал 
должен повторяться, закрепляться, активизироваться, переноситься 
в новые контексты, на новые ситуации.

Коммуникативное содержание обучения карельскому, вепсскому, 
финскому языкам должно включать:

— создание ситуации общения, как на занятиях, так и вне за-
нятий;

— введение и использование лексико-грамматического материа-
ла, соответствующего этим ситуациям и соотнесенного с реальным 
речеупотреблением;

— использование различных игр и игровых упражнений для за-
крепления и совершенствования коммуникативных умений воспи-
танников на карельском, вепсском, финском языках.

Предметное содержание речи воспитанника дошкольной органи-
зации представлено в Таблице 2 «Тематика ситуаций общения/не-
посредственной образовательной деятельности на карельском, вепс-
ском, финском языках».
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Таблица 2

Тематика ситуаций  
общения/непосредственной образовательной деятельности 

на карельском, вепсском, финском языках

Группа Предметное содержание речи  
воспитанника дошкольной организации

Вторая младшая 
группа

Знакомство, приветствие. Моя семья. 
Осень. Части тела человека. Лицо человека. 
Одежда, обувь. Зима. Дикие животные. До-
машние животные. Домашние птицы. Дом. 
Мебель. Весна. Игрушки. Посуда. Продук-
ты питания. Овощи, фрукты. Лето. 

Средняя группа Знакомство, приветствие. Моя семья. 
Осень. Части тела человека. Лицо человека. 
Одежда, обувь. Зима. Дикие животные. До-
машние животные. Домашние птицы. Дом. 
Мебель. Весна. Игрушки. Посуда. Продук-
ты питания. Овощи, фрукты. Лето.

Старшая группа Детский сад. Форма, величина. Осень. Дары 
Осени. Природа и люди осенью. Зимующие 
птицы. Перелетные птицы. Зима. Новый 
год. Зимние забавы. Профессии. Транспорт. 
Весна. Деревья. Озеро, река, рыба. Цветы. 
Насекомые. Летние забавы.

Подготовительная  
к школе группа

Детский сад. Неделя, сутки. Осенние ме-
сяцы. Грибы. Деревья. Зимующие и пере-
летные птицы. Зимние месяцы. Новый год. 
Зимние забавы. Школа. Профессии. Ве-
сенние месяцы. Город, улица, транспорт. 
Ягоды. Цветы. Насекомые. Летние месяцы. 
Летние забавы.
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2.3. Содержание образовательной деятельности  
в рамках непосредственной  

образовательной деятельности

Непосредственная образовательная деятельность по обучению 
карельскому, вепсскому, финскому языкам является традиционной 
формой организации обучения, она находит свое отражение в ос-
новной и/или дополнительной программе дошкольного образования 
и учебном плане организации.

Выбор содержания лексического материала и набора речевых 
конструкций осуществляется педагогами самостоятельно в зависи-
мости от контингента детей, объема образовательной программы 
и решения конкретных образовательных задач и прописывается 
в рабочей программе.

Непосредственная образовательная деятельность по карельско-
му, вепсскому, финскому языкам представляет собой систему заня-
тий по освоению детьми языка и определена по возрастным группам 
(см. Таблицы 3—42).
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lta
ni

 —
 ж

ел
ты

й 
ši

ni
ni

 —
 с

ин
ий

ha
rm

ua
 —

 с
ер

ы
й 

ne
lij

ö 
—

 к
ва

др
ат

 
py

ör
ä,

 č
er

i —
 к

ру
г 

N
äy

tä
 h

ar
m

ua
 v

är
i. 

—
  

П
ок

аж
и 

се
ры

й 
цв

ет
.

K
uk

at
 o

lla
h 

ru
šk

ie
t. 

—
  

Ц
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m
in

 —
 т

еп
ло

 
lin

nu
t —

 п
ти

цы
 

šu
vi

 —
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ои
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Я
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ел
ь.

 
m

ag
ad

uz
si

ja
 —

 к
ро

ва
ть

 
jä

šk
ap

 —
 х

ол
од

ил
ьн

ик
 

iš
tim

 —
 с

ту
л 

st
ol

 —
 с

то
л

šk
ap

 —
 ш

ка
ф 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…
O

m
-ik

 si
nu

n 
ho

nu
z 

su
rʼ

? 
(k

a,
 e

i) 
—

  
Тв

оя
 ко

мн
ат

а б
ол

ьш
ая

? (
да

, н
ет

)
O

m
-ik

 m
ei

de
n 

ho
nu

z 
pe

nʼ
? 

(k
a,

 e
i) 

—
  

Н
аш

а к
ом

на
та

 м
ал

ен
ьк

ая
? (

да
, н

ет
) 

13
.

K
ev

äz
ʼ

В
ес

на
. 

ke
vä

zʼ
 —

 в
ес

на
рä

iv
äi

ne
 —

 с
ол

нц
е 

su
la

sä
 —

 о
тт

еп
ел

ь 
re

du
 —

 г
ря

зь
lä

m
ʼ —

 т
еп

ло
 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…
M

itt
e 

vo
zʼ

ai
g 

om
? 

—
 К

ак
ое

 в
ре

мя
 го

да
?

N
ec

e 
om

 k
ev

äz
ʼ. 

—
 Э

то
 в

ес
на

.
N

üg
üd

ʼ o
m

 k
ev

äz
ʼ. 

—
 С

ей
ча

с 
ве

сн
а.

Tä
m

be
i o

m
 lä

m
ʼ. 

—
 С

ег
од

ня
 т

еп
ло

.
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14
.

B
ob

ai
že

d.
  

И
гр

уш
ки

.
bo

ba
iž

ed
 —

 и
гр

уш
ки

 
tä

tü
in

e 
—

 к
ук

ла
 

m
aš

in
ai

ne
 —

 м
аш

ин
ка

 
m

äč
 —

 м
яч

 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
?

N
ec

e 
om

...
/ t

äs
 o

m
...

 —
 Э

то
…

O
m

-ik
 n

ec
e 

si
nu

n 
tä

tü
in

e?
 (k

a,
 e

i) 
—

  
Э

то
 т

во
я 

ку
кл

а?
 (д

а,
 н

ет
)

M
in

ä 
vä

nd
an

. —
 Я

 и
гр

аю
. 

M
id

ä 
si

na
i o

m
? 

—
 Ч

то
 у

 т
еб

я 
ес

ть
?

M
in

ai
 o

m
…

 —
 У

 м
ен

я 
ес

ть
…

 
15

.
A

st
ja

d.
П

ос
уд

а.
 

ča
šk

 —
 ч

аш
ка

 
to

re
lk

 —
 т

ар
ел

ка
 

ha
ng

oi
ne

 —
 в

ил
ка

 
lu

zi
k 

—
 л

ож
ка

 
ve

ič
 —

 н
ож

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

...
 —

 Э
то

…
 

O
ta

 to
re

lk
 d

a 
lu

zi
k.

 —
 В

оз
ьм

и 
та

ре
лк

у 
 

и 
ло

ж
ку

.
A

nd
a 

m
in

ei
 č

aš
k.

 —
 Д

ай
 м

не
 ч

аш
ку

.

16
.

Sö
m

, s
ön

d.
П

ро
ду

кт
ы

  
пи

та
ни

я.

m
ai

d 
—

 м
ол

ок
о 

pu
dr

 —
 к

аш
а 

le
m

ʼ, 
ke

ito
z 

—
 с

уп
 

m
un

a 
—

 я
йц

о 
so

k 
—

 с
ок

 
so

si
sk

ad
 —

 с
ос

ис
ки

 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…
M

id
ä 

si
na

i o
m

? 
—

 Ч
то

 у
 т

еб
я 

ес
ть

?
M

in
ai

 o
m

…
 —

 У
 м

ен
я 

ес
ть

…
M

in
ä 

jo
n 

m
ai

do
d.

 —
 Я

 п
ью

 м
ол

ок
о.

 
M

uj
a 

ne
ci

dä
. —

 П
оп

ро
бу

й 
эт

о.
 

17
.

Ju
rʼ

ka
zv

m
us

ed
  

da
 p

lo
du

d.
 

О
во

щ
и 

 
и 

ф
ру

кт
ы

.

ja
bl

ok
 —

 я
бл

ок
о 

to
m

at
 —

 п
ом

ид
ор

 
m

or
ko

fk
 —

 м
ор

ко
вь

 
ka

pu
st

 —
 к

ап
ус

та
 

og
ur

c 
—

 о
гу

ре
ц 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…
 

M
id

ä 
si

na
i o

m
? 

—
 Ч

то
 у

 т
еб

я 
ес

ть
?

M
in

ai
 o

m
…

 —
 У

 м
ен

я 
ес

ть
...
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18
.

K
ez

a.
  

Л
ет

о.
 

ke
za

 —
 л

ет
о 

än
ik

 —
 ц

ве
то

к 
pa

št
ta

 —
 с

ве
ти

ть
 

M
itt

e 
vo

zʼ
ai

g 
om

? 
—

 К
ак

ое
 в

ре
мя

 го
да

?
N

ec
e 

om
 к

ez
a.

 —
 Э

то
 л

ет
о.

N
üg

üd
ʼ o

m
 к

ez
a.

 —
 С

ей
ча

с 
ле

то
. Та
бл
иц
а 
16

Л
ек

си
ко

-г
ра

м
м

ат
ич

ес
ки

й 
м

ат
ер

иа
л 

в 
ср

ед
не

й 
гр

уп
пе

 н
а 

ве
пс

ск
ом

 я
зы

ке

№
Те

м
а

Л
ек

си
че

ск
ий

 м
ат

ер
иа

л
Ре

че
вы

е 
ко

нс
тр

ук
ци

и
1.

Tu
nd

iš
to

itu
z.

  
Зн

ак
ом

ст
во

. 
Te

rv
he

ns
an

ad
. 

П
ри

ве
тс

тв
ие

. 

H
üv

äd
 h

om
en

de
st

! —
  

Д
об

ро
е 

ут
ро

!
H

üv
äd

 p
äi

vä
d!

 —
 Д

об
ры

й 
де

нь
!

H
üv

äd
 e

ht
ad

! —
 Д

об
ры

й 
ве

че
р!

H
üv

äd
 ö

d!
 —

 С
по

ко
йн

ой
 н

оч
и!

 
O

le
 h

üv
ä!

 —
 П

ож
ал

уй
ст

а 
 

(п
ри

 о
бр

ащ
ен

ии
 н

а 
«т

ы
»)

.
m

in
ä 

—
 я

 
si

nä
 —

 т
ы

 
hä

n 
—

 о
н,

 о
на

 

O
le

d-
ik

 si
nä

 A
nn

oi
? 

—
 Т

еб
я 

зо
ву

т А
ня

?
K

uc
ta

s-
ik

 si
nd

ai
 A

nn
oi

kš
? 

—
  

Тв
ое

 и
мя

 А
ня

?
K

a,
 e

i. 
—

 Д
а,

 н
ет

.
K

en
? 

K
en

 o
m

? 
—

 К
то

? 
K

en
 n

ec
e 

om
? 

—
 К

то
 э

то
?

2.
Pe

re
h.

 K
an

z.
С

ем
ья

. 
si

za
r —

 с
ес

тр
а 

ve
lʼl

ʼ —
 б

ра
т

no
rʼ

 —
 м

ол
од

ой
va

nh
 —

 с
та

ры
й 

O
m

-ik
 n

ec
e 

si
nu

n 
m

am
oi

? 
—

  
Э

то
 т

во
я 

ма
ма

? 
K

en
 n

ec
e 

om
? 

—
 К

то
 э

то
?

N
ec

e o
m

 si
za

r (
ve

lʼl
ʼ).

 —
 Э

то
 се

ст
ра

 (б
ра

т)
.
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su
rʼ/

pe
nʼ

 —
  

бо
ль

ш
ой

/м
ал

ен
ьк

ий
 

ko
rg

ed
/m

ad
al

 —
  

вы
со

ки
й/

ни
зк

ий

M
in

un
 m

am
oi

d 
(ta

to
id

) k
uc

ta
s…

 —
  

М
ою

 м
ам

у 
(п

ап
у)

 зо
ву

т…
 B

ab
oi

 o
m

 
va

nh
. —

 Б
аб

уш
ка

 с
та

ра
я.

M
am

oi
 o

m
 n

or
ʼ. 

—
 М

ам
а 

мо
ло

да
я.

M
in

ä 
ar

m
as

ta
n 

m
am

oi
d 

(ta
to

id
). 

—
  

Я
 л

ю
бл

ю
 м

ам
у 

(п
ап

у)
.

3.
Sü

gü
zʼ

. 
О

се
нь

 
sü

gü
zʼ

 —
 о

се
нь

vo
zʼ

ai
g 

—
 в

ре
мя

 го
да

vi
hm

 —
 д

ож
дь

 
pä

iv
äi

ne
 —

 с
ол

нц
е 

le
ht

es
ed

 —
 л

ис
ть

я
ru

sk
ed

 —
 к

ра
сн

ы
й

vi
ha

nd
 —

 зе
ле

ны
й 

pa
ku

in
e 

—
 ж

ел
ты

й 
lä

m
ʼ —

 т
еп

ло
 

lin
du

d 
—

 п
ти

цы
 

su
vi

 —
 ю

г 

M
ič

če
d 

le
ht

ed
 p

ui
š s

üg
üz

el
 o

m
a?

 —
  

Ка
ки

е 
ли

ст
ья

 о
се

нь
ю

 н
а 

де
ре

вь
ях

? 
Le

ht
es

ed
 o

m
a 

ru
sk

ta
d,

 p
ak

ui
že

d,
  

vi
ha

nd
ad

. —
 Л

ис
ть

я 
кр

ас
ны

е,
 ж

ел
ты

е,
 

зе
ле

ны
е.

 
Pu

d 
om

a 
vi

ha
nd

ad
. —

 Д
ер

ев
ья

 зе
ле

ны
е.

 
M

i o
za

id
as

e 
sü

gü
ze

l?
 —

 Ч
то

 п
ро

ис
хо

ди
т 

ос
ен

ью
? 

Li
nd

ud
 le

nd
ab

a 
su

ve
he

. —
  

П
ти

цы
 у

ле
та

ю
т 

на
 ю

г.
Tä

m
be

i o
m

 lä
m

ʼ. 
—

 С
ег

од
ня

 т
еп

ло
.

4.
R

is
tik

an
za

n 
hi

bj
.

Ч
ас

ти
 т

ел
а.

 
va

c 
—

 ж
ив

от
kü

na
m

br
uz

 —
 л

ок
от

ь 
ba

rb
az

/b
ar

bh
ad

 —
 п

ал
ец

 н
ог

и/
па

ль
цы

 н
ог

и
po

lʼv
/p

ol
ʼv

ed
 —

 к
ол

ен
о/

ко
ле

ни
oz

ut
a 

—
 п

ок
аж

и 

M
ič

če
d 

ja
ug

ad
 o

m
a?

 —
 К

ак
ие

 н
ог

и?
M

itt
e 

va
c 

om
? 

—
 К

ак
ой

 ж
ив

от
?

O
zu

ta
 k

ün
am

br
uz

. —
 П

ок
аж

и 
ло

ко
ть

. 
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5.
M

od
. 

Л
иц

о 
че

ло
ве

ка
.

ku
lm

 —
 б

ро
вь

ke
lʼ 

—
 я

зы
к

m
od

po
liš

k 
—

 щ
ек

а 
oc

 —
 л

об
 

M
ič

če
d 

tu
ka

d 
(h

ib
us

ed
) o

m
a?

 —
  

Ка
ки

е 
во

ло
сы

?
M

itt
e 

va
c 

om
? 

—
 К

ак
ой

 ж
ив

от
?

O
m

a-
ik

 n
ec

e 
tu

ka
d 

(h
ib

us
ed

)?
 —

  
Э

то
 в

ол
ос

ы
? 

(k
a,

 e
i) 

—
 (д

а,
 н

ет
) 

6.
So

ba
d 

 
da

 k
en

gä
d.

  
О

де
ж

да
 и

 о
бу

вь
.

ku
rt 

—
 к

ур
тк

а 
so

bd
as

 —
 о

де
ва

ть
ся

 
pa

nd
a 

pä
le

 —
 н

ад
ет

ь 
ru

št
as

, h
ei

tta
 so

ba
d 

pä
lp

äi
 —

 
ра

зд
ет

ьс
я

pl
at

jo
 —

 п
ла

ть
е 

no
sk

ad
 —

 н
ос

ки
 

tu
fli

d 
—

 т
уф

ли
 

ju
pk

 —
 ю

бк
а 

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

...
 —

 Э
то

…
M

in
ä 

pa
ne

n 
ša

pk
an

 p
äh

ä.
 —

  
Я

 н
ад

ев
аю

 ш
ап

ку
 н

а 
го

ло
ву

.
M

in
ä 

pa
ne

n 
ke

ng
äd

 ja
ug

ha
. —

  
Я

 н
ад

ев
аю

 с
ап

ог
и 

на
 н

ог
и.

 
So

bi
ta

 n
ei

ču
ka

št
 d

a 
pr

ih
aš

t. 
—

  
О

де
нь

 д
ев

оч
ку

 и
 м

ал
ьч

ик
а.

7.
Ta

lʼv
.

Зи
м

а.
lu

m
iu

k 
—

 сн
ег

ов
ик

 
lu

m
in

e,
 lu

m
iž

ed
 —

 сн
еж

ок
, 

сн
еж

ки
re

gu
t —

 с
ан

ки
 

m
äg

i —
 го

рк
а 

jä
 —

 л
ед

Ta
lʼv

el
 la

ps
ed

 v
än

da
ba

 lu
m

iž
il.

 —
  

Зи
мо

й 
де

ти
 и

гр
аю

т в
 сн

еж
ки

. 
La

ps
ed

 te
ge

ba
 lu

m
iu

ko
n,

 šu
rg

ab
a 

m
äg

es
-

pä
i, 

šu
rg

ab
a 

re
gu

zi
l. 

—
 Д

ет
и 

ле
пя

т с
не

го
-

ви
ка

, к
ат

аю
тс

я с
 го

ры
, к

ат
аю

тс
я н

а с
ан

ка
х.

Jo
ge

l (
jä

rv
el

) o
m

 jä
. —

 Н
а р

ек
е (

оз
ер

е)
 л

ед
. 

Ta
lʼv

el
 p

ak
su

s p
an

eb
 lu

nt
. —

  
Зи

мо
й 

ча
ст

о 
ид

ет
 с

не
г.
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8.
M

ec
ži

va
ta

d.
  

Д
ик

ие
  

ж
ив

от
ны

е.

m
ec

ži
va

ta
d 

—
 д

ик
ие

 ж
ив

от
ны

е
hä

nd
 —

 х
во

ст
 

kä
bä

l, 
kä

bä
la

d 
—

 л
ап

а,
 л

ап
ы

 
ka

rv
 —

 ш
ер

ст
ь 

pe
za

 —
 г

не
зд

о 
pi

tʼk
äd

 —
 д

ли
нн

ы
е

ha
hk

 —
 с

ер
ы

й 
ru

za
v 

—
 р

ы
ж

ий
lü

hü
d 

—
 к

ор
от

ки
й 

M
itt

e 
si

l h
än

d 
om

? 
—

 К
ак

ой
 у

 н
ее

 х
во

ст
? 

Si
l o

m
 p

itʼ
k 

da
 p

eh
m

ed
 h

än
d.

 —
  

У
 н

ее
 д

ли
нн

ы
й,

 п
уш

ис
ты

й 
хв

ос
т. 

9.
Д

ом
аш

ни
е 

ж
ив

от
ны

е.
 

K
od

iž
iv

at
ad

.

М
ин

им
ал

ьн
ое

 с
од

ер
ж

ан
ие

:
la

m
ba

z 
—

 о
вц

а 
bo

ša
k 

—
 б

ар
ан

 
ka

ži
np

oi
ga

in
e 

—
 к

от
ен

ок
 

ku
žu

 —
 щ

ен
ок

 
po

rz
az

 —
 п

ор
ос

ен
ок

 
М

ак
си

ма
ль

но
е 

со
де

рж
ан

ие
: 

vo
dn

ai
ne

, k
ar

gi
ču

in
e 

—
 

яг
не

но
к

va
rz

 —
 ж

ер
еб

ен
ок

 
va

za
 —

 т
ел

ен
ок

 

М
ин

им
ал

ьн
ое

 с
од

ер
ж

ан
ие

:
M

ič
či

d 
ko

di
ži

va
to

id
 si

nä
 te

da
d?

 —
  

Ка
ки

х 
до

ма
ш

ни
х 

ж
ив

от
ны

х 
ты

 зн
ае

ш
ь?

 
M

id
ä 

ka
ži

l o
m

? 
—

 Ч
то

 е
ст

ь 
у 

ко
ш

ки
? 

K
až

il 
om

 h
än

d,
 k

or
va

d,
 k

äb
äl

ad
, k

ar
v.

 —
  

У
 к

ош
ки

 е
ст

ь 
хв

ос
т, 

уш
и,

 л
ап

ы
, ш

ер
ст

ь.
 

K
oi

ra
l o

m
 k

už
u.

 —
 У

 с
об

ак
и 

щ
ен

ок
.

М
ак

си
ма

ль
но

е 
со

де
рж

ан
ие

: 
M

i n
ec

e 
om

? 
—

 Ч
то

 э
то

? 
Le

hm
äl

 o
m

 v
az

a.
 —

 У
 к

ор
ов

ы
 т

ел
ен

ок
.

O
ra

v 
om

 li
ig

as
in

e,
 si

kš
 m

iš
e 

se
 o

m
 

m
ec

ži
va

t. 
—

 Б
ел

ка
 л

иш
ня

я,
 п

от
ом

у 
 

чт
о 

он
а 

—
 д

ик
ое

 ж
ив

от
но

е.



106

10
.

K
od

ili
nd

ud
.

Д
ом

аш
ни

е 
 

пт
иц

ы
.

ci
pu

in
e 

—
 ц

ы
пл

ен
ок

 
so

rz
an

po
ig

ai
ne

 —
 у

те
но

к
ha

nh
en

po
ig

ai
ne

 —
 г

ус
ен

ок
М

ак
си

ма
ль

но
е 

со
де

рж
ан

ие
: 

кa
na

nk
od

a 
—

 к
ур

ят
ни

к 
jü

vä
 —

 зе
рн

о

K
an

a,
 k

uk
oi

, s
or

z 
om

a 
ko

di
lin

du
d.

 —
  

Ку
ри

ца
, п

ет
ух

, у
тк

а 
—

 д
ом

аш
ни

е 
пт

иц
ы

.
So

rz
al

 o
n 

so
rz

an
po

ig
ai

ne
. —

 У
 у

тк
и 

ут
ен

ок
.

М
ак

си
ма

ль
но

е 
со

де
рж

ан
ие

: 
К

od
ili

nd
ud

 e
lä

ba
 k

an
an

ko
da

s. 
—

  
Д

ом
аш

ни
е 

пт
иц

ы
 ж

ив
ут

 в
 к

ур
ят

ни
ке

.
K

an
ad

 k
ok

ib
a j

üv
id

. —
 К

ур
ы 

кл
ю

ю
т з

ер
но

.
11

.
K

od
i. 

Pe
rt

ʼ.
Д

ом
. 

ho
nu

z 
—

 к
ом

на
та

 
m

ag
ad

uz
ho

nu
z 

—
 с

па
ль

ня
ke

iti
m

po
lʼ 

—
 к

ух
ня

 
la

ps
id

en
 h

on
uz

 —
 д

ет
ск

ая
 

ко
мн

ат
а

ad
iv

ho
nu

z 
—

 го
ст

ин
ая

 

M
itt

e 
ko

di
 (p

er
tʼ)

 o
m

? 
—

 К
ак

ой
 д

ом
? 

M
ič

če
s p

er
tiš

 si
nä

 e
lä

d?
 —

 В
 к

ак
ом

 д
ом

е 
ты

 ж
ив

еш
ь?

12
.

K
al

ud
iš

t. 
 

М
еб

ел
ь.

 
kü

lʼb
en

da
st

ii 
—

 в
ан

на
 

ke
iti

m
 —

 п
ли

та
di

va
n 

—
 д

ив
ан

pä
č 

—
 п

еч
ь 

M
id

ä 
ho

nu
se

s o
m

? 
—

 Ч
то

 ес
ть

 в 
ко

мн
ат

е?
H

on
us

es
 o

m
…

 —
 В

 к
ом

на
те

 е
ст

ь…
 

13
.

K
ev

äz
ʼ.

В
ес

на
. 

lu
m

i —
 с

не
г

jä
pu

ra
z 

—
 с

ос
ул

ьк
а 

oj
ai

ne
 —

 р
уч

ей
 

pu
d 

—
 д

ер
ев

ья
 

Su
la

b 
lu

m
i. 

—
 Т

ае
т 

сн
ег

. 
O

ja
iž

ed
 č

ila
id

ab
a.

 —
 Р

уч
ей

ки
 ж

ур
ча

т. 
Pu

d 
vi

he
rd

ab
a.

 —
 Д

ер
ев

ья
 зе

ле
не

ю
т. 

Jä
pu

ra
ha

d 
ka

zv
ab

a.
 —

 П
оя

вл
яю

тс
я 

со
-

су
ль

ки
. 

N
av

ed
id

-ik
 si

nä
 k

ev
ät

? 
—

 Н
ра

ви
тс

я 
те

бе
 

ве
сн

а?
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14
.

B
ob

ai
že

d.
И

гр
уш

ки
.

le
nd

im
 —

 с
ам

ол
ет

 
he

bo
in

e 
—

 л
ош

ад
ка

 
M

itt
e 

m
äč

 o
m

? 
—

 К
ак

ой
 м

яч
? 

M
äč

 o
m

 k
eh

ke
r. 

—
 М

яч
 к

ру
гл

ы
й.

 
A

nd
a 

ko
nd

i. 
—

 Д
ай

 м
ед

ве
дя

. 
A

la
 v

oi
ka

. —
 Н

е 
пл

ач
ь.

 
Tu

le
 tä

nn
a.

 —
 И

ди
 с

ю
да

. 

15
.

A
st

ja
d.

 
П

ос
уд

а.
 

re
ht

ilʼ
 —

 с
ко

во
ро

да
 

pa
va

rič
 —

 п
ов

ар
еш

ка
 

ča
in

ik
 —

 ч
ай

ни
к 

ko
st

ru
lʼ 

—
 к

ас
тр

ю
ля

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…
M

in
ä 

pa
ne

n 
ča

in
ik

an
 k

ei
tim

el
e.

 —
  

Я
 п

ос
та

вл
ю

 ч
ай

ни
к 

на
 п

ли
ту

. 

16
.

Sö
m

.
П

ро
ду

кт
ы

  
пи

та
ни

я.

ka
la

 —
 р

ы
ба

 
sa

gu
d 

—
 с

ы
р 

jä
hi

ne
 —

 м
ор

ож
ен

ое
 

lih
a 

—
 м

яс
о 

vo
i —

 м
ас

ло
 

so
si

sk
ad

 —
 с

ос
ис

ки
 

M
in

ä 
sö

n 
lih

ad
. —

 Я
 е

м 
мя

со
. 

Jä
hi

ne
 o

m
 m

ag
uk

az
. —

  
М

ор
ож

ен
ое

 в
ку

сн
ое

. 
N

av
ed

id
-ik

 si
nä

 k
ei

to
st

? 
—

  
Ты

 л
ю

би
ш

ь 
су

п?
 

M
in

ä 
na

ve
di

n 
ke

ito
st

. —
 Д

а,
 я

 л
ю

бл
ю

 с
уп

.

17
.

Ju
rʼ

ka
zv

m
us

ed
  

da
 fr

uk
ta

d.
 

О
во

щ
и 

 
и 

ф
ру

кт
ы

.

fr
uk

ta
d 

—
 ф

ру
кт

ы
 

ju
rʼ

ka
zv

m
us

ed
 —
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во

щ
и 

ja
bl

ok
 —

 я
бл

ок
о

to
m

at
 —

 п
ом

ид
ор

 
кa

rto
hk

 —
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ар
то

фе
ль

 
lu

k 
—

 л
ук

 

M
in

ä 
sö

n 
ja

bl
ok

an
. —

 Я
 е

м 
яб

ло
ко

. 
Ja

bl
ok

 o
m

 ru
sk

ed
. —

 Я
бл

ок
о 

—
 к

ра
сн

ое
. 
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18
.

K
ez

a.
  

Л
ет

о.
 

ke
za

 —
 л

ет
о 

kü
ps

et
a 

—
 с

оз
ре

ва
ть

 
sö

da
 —

 е
ст

ь 
ju

m
al

an
ju

ru
 —

 г
ро

м 

Tu
li 

ke
za

. —
 Н

ас
ту

пи
ло

 л
ет

о.
 

K
ez

al
 o

m
 ju

m
al

an
ju

ru
. —

  
Л

ет
ом

 б
ы

ва
ет

 г
ро

м.
K

ez
al

 o
m

 lä
m

ʼ, 
da

 p
äi

vä
in

e 
pa

št
ab

. —
  

Л
ет

ом
 т

еп
ло

, и
 с

ве
ти

т 
со

лн
це

.
K

ez
al

 o
m

...
 —

 Л
ет

ом
…
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бл
иц
а 
17

Л
ек

си
ко

-г
ра

м
м

ат
ич
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й 
м

ат
ер

иа
л 

в 
ст

ар
ш

ей
 г

ру
пп

е 
на

 в
еп

сс
ко

м
 я

зы
ке

№
Те

м
а

Л
ек

си
че

ск
ий

 м
ат

ер
иа

л
Ре

че
вы

е 
ко

нс
тр

ук
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и
1.

Pä
iv

ko
di

.
Д

ет
ск

ий
 с

ад
.

op
en

da
m

oi
š —

 за
ни

ма
ем

ся
 

vä
nd

am
 —

 и
гр

ае
м 

m
ag

ad
am

 —
 с

пи
м 

sö
m

 —
 е

ди
м 

kä
ve

le
m

 —
 г

ул
яе

м 

Pä
iv

ko
di

š m
ö…

 —
 В

 д
ет

ск
ом

 с
ад

у 
мы

…
Pä

iv
ko

di
š m

ö 
op

en
da

m
oi

š. 
—

  
В

 д
ет

ск
ом

 с
ад

у 
мы

 за
ни

ма
ем

ся
.

Pä
iv

ko
di

š m
ö 

vä
nd

am
 b

ob
ai

ži
l. 

—
  

В
 д

ет
ск

ом
 с

ад
у 

мы
 и

гр
ае

м 
с 

иг
ру

ш
ка

ми
.

2.
Fo

rm
, s

ur
uz

ʼ.
Ф

ор
м

а,
  

ве
ли

чи
на

.

ru
sk

ed
 —

 к
ра

сн
ы

й
vi

ha
nd

 —
 зе

ле
ны

й 
pa

ku
in

e 
—

 ж
ел

ты
й 

si
ni

ne
 —

 с
ин

ий
ha

hk
 —

 с
ер

ы
й 

ne
lli

k 
—

 к
ва

др
ат

 
üm

br
uz

 —
 к

ру
г

O
zu

ta
 h

ah
k 

m
uj

u.
 —

 П
ок

аж
и 

се
ры

й 
цв

ет
.

Ä
ni

ko
d 

om
a 

ru
sk

ta
d.

 —
 Ц

ве
ты

 к
ра

сн
ы

е.
Pu

d 
om

a 
vi

ha
nd

ad
. —

 Д
ер

ев
ья

 зе
ле

ны
е.
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3.
Sü

gü
z ̓

.
О

се
нь

.
vi

hm
 —

 д
ож

дь
 

pä
iv

äi
ne

 —
 с

ол
нц

е 
le

ht
es

ed
 —

 л
ис

ть
я

lä
m

ʼ —
 т

еп
ло

 
lin

du
d 

—
 п

ти
цы

 
su

vi
 —

 ю
г 

M
ič

če
d 

le
ht

es
ed

 p
ui

š s
üg

üz
el

 o
m

a?
 —

 
Ка

ки
е 

ли
ст

ья
 н

а 
де

ре
вь

ях
? 

M
i o

za
id

as
e 

sü
gü

ze
l?

 —
  

Чт
о 

пр
ои

сх
од

ит
 о

се
нь

ю
? 

Li
nd

ud
 le

nd
ab

a 
su

ve
he

. —
  

П
ти

цы
 у

ле
та

ю
т 

на
 ю

г. 
Sü

gü
ze

l e
ra

št
i p

an
eb

 lu
nt

. —
  

И
но

гд
а 

ос
ен

ью
 и

де
т 

сн
ег

.
Tä

m
be

i o
m

 lä
m

ʼ. 
—

 С
ег

од
ня

 т
еп

ло
. 

4.
Sü

gü
ze

n 
la

hj
ad

. 
Д

ар
ы

 о
се

ни
.

ba
bu

ka
d/

se
ne

d 
—

 г
ри

бы
 

ko
iv

iš
ta

rʼ
 —

 п
од

бе
ре

зо
ви

к
or

av
gä

h 
—

 п
од

ос
ин

ов
ик

va
ug

ed
 b

ab
uk

 —
 б

ел
ы

й 
гр

иб
m

ur
ik

ai
ne

(m
ur

aš
k)

 —
 м

ор
ош

ка
jo

ni
ka

in
e 

—
 го

лу
би

ка
 

N
ec

e 
om

 k
oi

vi
št

ar
ʼ. 

—
  

Э
то

 п
од

бе
ре

зо
ви

к.
 

B
ab

uk
ad

 k
az

va
ba

 m
ec

as
. —

  
Гр

иб
ы

 р
ас

ту
т 

в 
ле

су
. 

M
in

ä 
na

ve
di

n 
ke

ra
ta

 b
ab

uk
oi

d.
 —

  
Я

 л
ю

бл
ю

 с
об

ир
ат

ь 
гр

иб
ы

. 
N

ec
e 

om
 m

ur
ik

ai
ne

 (m
ur

aš
k)

. —
  

Э
то

 м
ор

ош
ка

.
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5.
L

on
du

z 
 

da
 r

ah
va

z 
sü

gü
ze

l.
П

ри
ро

да
  

и 
лю

ди
 о

се
нь

ю
.

or
av

 —
 б

ел
ка

ke
ra

ta
 v

ar
ha

 —
 д

ел
ат

ь 
за

па
сы

R
ah

va
z 

so
bi

še
 lä

m
ih

e 
so

bi
he

. —
  

Л
ю

ди
 н

ад
ев

аю
т 

те
пл

ую
 о

де
ж

ду
.

M
ec

ži
va

ta
d 

va
um

ič
es

oi
š t

al
ʼv

ek
s. 

—
  

Д
ик

ие
 ж

ив
от

ны
е 

го
то

вя
тс

я 
к 

зи
ме

.
M

in
ä 

pa
ne

n 
ša

pk
an

 p
äh

a.
 —

  
Я

 н
ад

ев
аю

 ш
ап

ку
 н

а 
го

ло
ву

.
M

in
ä 

pa
ne

n 
ke

ng
äd

 ja
ug

ha
. —

  
Я

 н
ад

ев
аю

 с
ап

ог
и 

на
 н

ог
и.

 
O

ra
v 

pa
ne

b 
va

rh
a 

sö
m

äd
. —

  
Бе

лк
а 

де
ла

ет
 за

па
сы

. 

6.
Ta

lʼv
ili

nd
ud

.
Зи

м
ую

щ
ие

  
пт

иц
ы

.

tik
 —

 д
ят

ел
 

ha
ra

g 
—

 с
ор

ок
а 

va
riš

 —
 в

ор
он

а 
pa

sk
ač

 —
 в

ор
об

ей
 

N
ec

e 
om

 ti
k.

 —
 Э

то
 —

 д
ят

ел
.

K
üh

kj
ai

ne
, p

as
ka

č,
 ti

ja
in

e 
om

a 
ta

lʼv
ili

nd
ud

. —
 Г

ол
уб

ь,
 в

ор
об

ей
,  

си
ни

ца
 —

 зи
му

ю
щ

ие
 п

ти
цы

.

7.
K

ez
al

in
du

d.
  

П
ер

ел
ет

ны
е 

 
пт

иц
ы

.

ke
za

lin
du

d 
—

 
пе

ре
ле

тн
ы

е 
пт

иц
ы

pa
sk

ač
 —

 в
ор

об
ей

 
m

us
t v

ar
iš

 —
 г

ра
ч 

ko
da

lin
d 

—
 с

кв
ор

ец
 

jo
uc

en
 —

 л
еб

ед
ь 

ku
rg

 —
 ж

ур
ав

ль
 

N
ec

e 
om

 p
as

ka
č.

 —
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то
 в

ор
об

ей
. 

M
us

t v
ar

iš
, j

ou
ce

n,
 k

ur
g 

 
om

a 
ke

za
lin

du
d.

 —
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ра
ч,

 л
еб

ед
ь,

  
ж

ур
ав

ль
 —

 п
ер

ел
ет

ны
е 

пт
иц

ы
.
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8.
Ta

lʼv
.

Зи
м

а.
jä

 —
 л

ед
 

pa
ka

in
e 

—
 м

ор
оз

lu
m

i —
 с

не
г 

 

Ra
hv

az
 sö

ta
b 

lin
du

id
. —

 Л
ю

ди
 ко

рм
ят

 п
ти

ц.
Ta

lʼv
el

 o
m

a 
ko

va
d 

pa
ka

iž
ed

. —
  

Зи
мо

й 
си

ль
ны

е 
мо

ро
зы

. 
Ta

lʼv
el

 p
ak

su
s p

an
eb

 lu
nt

. —
  

Зи
мо

й 
ча

ст
о 

ид
ет

 с
не

г. 
Jo

ge
l (

jä
rv

el
) o

m
 jä

. —
 Н

а р
ек

е (
оз

ер
е)

 л
ед

. 
9.

U
zʼ

 v
oz

ʼ. 
 

Н
ов

ы
й 

го
д.

ta
lʼv

pr
az

ni
k 

—
 зи

мн
ий

 п
ра

зд
ни

к
U

zʼ
 v

oz
ʼ —

 Н
ов

ы
й 

го
д

Pa
ka

in
e 

uk
 —

 д
ед

-м
ор

оз
ku

zʼ
 —

 е
лк

а
lu

m
in

ei
ču

ka
in

e 
—

 С
не

гу
ро

чк
а

sä
da

ta
da

 —
 у

кр
аш

ат
ь 

M
itt

uš
t p

ra
zn

ik
ad

 si
nä

 n
av

ed
id

? 
—

  
Ка

ко
й 

пр
аз

дн
ик

 т
еб

е 
нр

ав
ит

ся
? 

Ta
lʼv

pr
az

ni
k 

om
 U

zʼ
 v

oz
ʼ. 

—
  

Зи
мн

ий
 п

ра
зд

ни
к 

—
 Н

ов
ы

й 
го

д.
M

ö 
sä

da
ta

m
 k

us
t. 

—
 М

ы
 у

кр
аш

ае
м 

ел
ку

.
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.

Ta
lʼv

ilo
vä

nd
od

.
Зи

м
ни

е 
за

ба
вы

.
re

gu
t —

 с
ан

ки
 

št
ar

gu
d 

—
 к

он
ьк

и 
su

ks
ed

 —
 л

ы
ж

и 
m

äg
i —

 го
рк

а

M
i n

ec
e 

om
? 

—
 Ч

то
 э

то
? 

(е
д.

ч.
)

M
id

 n
en

e 
om

a?
 —

 Ч
то

 э
то

? 
(м

н.
ч.

)
N

ec
e 

om
 lu

m
iu

k.
 —

 Э
то

 с
не

го
ви

к.
 

N
en

e 
om

a 
št

ar
gu

d.
 —

 Э
то

 к
он

ьк
и.

 
N

en
e 

om
a 

su
ks

ed
. —

 Э
то

 л
ы

ж
и.
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.

E
lo

ra
do

d.
П

ро
ф

ес
си

и.
le

ka
rʼ

 —
 д

ок
то

р
m

aš
in

an
ve

da
i —

 в
од

ит
ел

ь 
op

en
da

i —
 у

чи
те

ль
 

ke
itä

i —
 п

ов
ар

 
hi

bu
zm

as
ta

rʼ
 —

 п
ар

ик
ма

хе
р 

ka
zv

at
ai

 —
 в

ос
пи

та
те

ль
 

lä
m

oi
ns

am
bu

ta
i —

 п
ож

ар
ны

й 

K
en

 k
us

 ra
da

b?
 —

 К
то

 гд
е 

ра
бо

та
ет

?
M

öi
 ra

da
b 

la
uk

as
. —

 П
ро

да
ве

ц 
ра

бо
та

ет
 

в 
ма

га
зи

не
. 
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12
.

A
ja

m
ed

.  
Тр

ан
сп

ор
т.

m
aš

in
 —

 м
аш

ин
а 

po
je

zd
 —

 п
ое

зд
 

av
to

bu
s —
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вт

об
ус

le
nd

im
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M
i n

ec
e 

om
? 

—
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то
 э

то
? 

N
ec

e 
om

…
 —

 Э
то

…

13
.

K
ev

äz
ʼ

В
ес

на
.

ke
za

pa
ik

 —
 п

ро
та

ли
на

ho
št

ai
 —

 я
рк

ое
la

iv
 —

 к
ор

аб
ль

le
ht

es
ed

 —
 л

ис
то

чк
и

еz
m
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že

d 
än

ik
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 п

ер
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ет
ы

K
ez
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d 

oz
ut
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П

оя
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я 
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ы

.
K

ev
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el
 p
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in
e 
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 h

oš
ta

i d
a 

lä
m
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—

 
В
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но
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со
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це

 я
рк

ое
 и

 т
еп

ло
е.

U
rb

ad
 tu

rb
ob

a 
pu

iš
. —

  
Н

а 
де

ре
вь

ях
 р

ас
пу

ск
аю

тс
я 

по
чк

и.
 

Le
ht

es
ed

 k
az

va
ba

. —
  

П
оя

вл
яю

тс
я 
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ст

оч
ки

.
Ez

m
äi

že
d 

än
ik

od
 k
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va

ba
. —

  
П

оя
вл

яю
тс

я 
пе

рв
ы
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цв

ет
ы

.
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Pu
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Д
ер

ев
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о
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ht
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ed

 —
 л

ис
т/

ли
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rʼ
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то
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N
ec

e 
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 p
u.
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то
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N

ec
e 

om
 o
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ht
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ed
. —

  
Э

то
 в

ет
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 o

m
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or
ge

d.
 —

 Д
ер

ев
о 

вы
со

ко
е.

 
O

ks
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 o
m

a 
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tʼk
äd

. —
 В

ет
ки

 д
ли

нн
ы

е.
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15
.

Jä
rv
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og
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K
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О

зе
ро

. Р
ек
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Ры
ба

.
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rv
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зе
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 р
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2.4. Содержание образовательной деятельности деятельности  
в рамках образовательной деятельности  

в ходе режимных моментов.

Деятельность взрослых и детей в ДОУ организуется в режиме дня 
в двух основных моделях — совместной деятельности взрослого 
и детей и самостоятельной деятельности детей. Решение образова-
тельных задач в рамках первой модели — совместной деятельности 
взрослого и детей — осуществляется как в виде непосредственно 
образовательной деятельности, так и в виде образовательной дея-
тельности, осуществляемой в ходе режимных моментов.

Когда речь идет о совместной деятельности взрослого и детей 
в процессе непосредственно образовательной деятельности и ре-
жимных моментов, необходимо помнить следующие основные тези-
сы организации партнерской деятельности взрослого с детьми:

— включенность воспитателя в деятельность наравне с детьми;
— добровольное присоединение дошкольников к деятельности 

(без психического и дисциплинарного принуждения);
— свободное общение и перемещение детей во время деятель-

ности (при соответствии организации рабочего пространства);
— открытый временной конец деятельности (каждый работает 

в своем темпе).
В режиме дня выделено несколько периодов игры: во время 

утреннего приема, в промежутке между завтраком и занятиями, 
на дневной и вечерней прогулке, во второй половине дня. Воспи-
татель помогает детям выбрать игру, учитывая время и смену ви-
дов деятельности. В течение всего дня организуются драматизации, 
строительные, сюжетно-ролевые игры.

В течение всего периода пребывания ребенка в ДОУ необходи-
мо стремиться к тому, чтобы все перечисленные выше режимные 
моменты были на карельском, финском, вепсском языках. Примеры 
включения определенной лексики в младшем и старшем дошколь-
ном возрасте можно найти в таблицах 19—33.
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2.4.1. ЛИВВИКОВСКОЕ НАРЕЧИЕ КАРЕЛЬСКОГО ЯЗЫКА

Таблица 23

Содержание лексико-грамматического материала,  
используемого в ходе режимных моментов на карельском языке 

(ливвиковское наречие) в младшем дошкольном возрасте 

Режимные 
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием 
детей

Здравствуй(те)! Terveh, terveh teile!
Здравствуйте, дети! Terveh, lapset!
Заходи в группу! Tule joukkoh!
Здравствуй, дай ручку. Terveh, anna kätty.
Поздоровайся! Luaji tervehys!
Что ты принес? Midä sinä toit?

Зарядка Пора делать зарядку. Nygöi pidäy luadie 
niveldysty.

Это наша полянка. Se on meijän nurmikkoine.
Встаньте в круг. Seizatukkua kruugah.
На полянку прилетели 
птички.

Nurmikkozele lennettih 
linduzet.

Вы сегодня у меня 
будете… (птичками, 
зайчиками, мишками).

Tänäpäi työ roittokseh…
(linduzinnu, jänöizinny, 
kondienpoigazinnu).

Помашем ручками  
и покажем, как птички 
крылышками машут.

Viuhkutammo käbäzii  
da ozutammo, kui linduzet 
räpsytetäh siibyzii.

Теперь сядем  
и покажем, как птички 
клюют зернышки.

Nygöi istavummo  
da ozutammo, kui linduzet 
n’okitah jyväzii.

А теперь птички 
наклонились  
и попили воды.

A nygöi linduzet 
kykistyttih da joudih vetty.
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Прием 
пищи

Кушайте, кушайте! Syögiä, syögiä!
Пойдем (пойдемте) 
кушать!

Läkkä (läkkiä) syömäh!

Что надо сказать? Midä pidäy sanuo?
Попробуй сам! Opi iče!
У тебя хорошо получается. Sinul hyvin menöy ruado.
Держи ложку сам! Pie luzikkua iče!
Возьми (возьмите) ложку 
в правую руку.

Ota (otakkua) luzikku 
oigieh kädeh.

Не разбрасывайте еду! Älgiä lykikkiä syömizii!
Вот твоя тарелочка. Täs on sinun juodaine.
Что следует сказать? Midä pidäy sanuo?
Скажи (скажите) 
спасибо!

Sano (sanokkua) passibo, 
passiboiče (passiboikkua)!

Приятного аппетита! Leiby — suolu syöjile!
Выйди (выйдите)  
из-за стола!

Lähte (lähtekkiä) stolas!

Держи (держите) чашку 
правильно!

Pie (pidäkkiä) kuppi hyvin!

Есть, кушать. Syvvä.
Завтракать. Syvvä huondesvero.
Обедать. Murginoija.
Ужинать. Illastua.
Ешь (ешьте) аккуратно! Syö (syögiä) putilleh!
Ешь (ешьте) суп ложкой! Syö (syögiä) keittuo luzikal!
Когда я ем, я глух и нем. Syvves minä engo pagize, 

engo kuule.
Не кроши (не крошите) 
хлеб.

Älä muroita (älgiä 
muroitakkua) leibiä!

Отнеси, отнесите. Vie, vedäkkiä.
Куда отнести тарелку? Kunne vediä juodaine?
Поел, убери посуду. Söit, kabrasta astiet.
Выпей воды. Juo vetty.
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Подвинь(те) стул к столу. Eistä(kkiä) stuulu stolah.
Подвинуть, пододвинуть. Eistiä.
Полоскать. Huuhtuo.
Пользоваться, 
использовать.

Ottua, käyttiä.

Пробовать на вкус. Oppie.
Попробуй этот пирог. Opi tädä piiruadu.
Это сладкое на вкус. Tämä on oppie magei.
Не разговаривай. Älä pagize.
Не разговаривайте  
во время еды.

Älgiä paiskua syvves.

КГН
Умывание
Одевание / 
раздевание

Возьмите каждый свой 
горшок.

Otakkua jogahine oma 
potti.

Где был твой горшок? Kus oli sinun potti?
Ты хочешь писать? Tahtotgo pissie?  

Pisittäygo sinuu?
Сходи в туалет. Kävy potil.
Я хочу писать, какать.  
Я хочу в туалет.

Minuu pisittäy, ullostuttau. 
Tahton potil.

Пописал? Kävyitgo pisil?
Слей воду. Piästä (laske) vezi.
Что теперь надо делать? Midä nygöi pidäy ruadua?
Рукава надо засучить, 
чтоб не намочить.

Hiemuat pidäy kiändiä,  
gu ei kastuttas.

Будет мыло пениться  
и грязь куда-то денется.

Muilanke kai liga lähtöy.

Кран откройся,  
нос умойся.

Kruanu avavu, nenä 
pezevy.

Не брызгайся 
(не брызгайтесь) на него.

Älä priskuta (älgiä 
priskutakkua) händy.

Возьми (возьмите) мыло. Ota (otakkua) muilu.
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Вытри (вытрите) губы, 
нос, слезы.

Pyhki (pyhkikkiä) huulet, 
nenä, kyynälet.

Моем руки. Pezemmö käit.
Вымой (вымойте) лицо. Peze (peskiä) silmät.
Сполосни (сполосните) 
рот.

Huuhto (huuhtokkua) suu.

Почисти (почистите) зубы. Peze (peskiä) hambahat.
Намыль (намыльте) руки. Muilua (muilakkua) käit.
Кто помыл руки, можно 
сесть за стол.

Ken pezi käit, vojah 
istavuo stolah.

Пойдем одеваться. Läkkä šuorivumah.
Сейчас оденем… Nygöi panemmo piäle...
Слушай… Kuundele...
Одевай… Pane piäle...
Как чисто! Kui on puhtas!
Как красиво! Kui on čoma!
Где твое полотенце? Kus on sinun käzipaikku?
Пойдем умываться. Läkkä pezevymäh.
Сними (снимите). Heitä (heitäkkiä).

Совместная 
деятель-

ность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Rubiemmogo elostamah 

(kižuamah)?
Хотите поиграть? Tahtottogo elostua (kižata)?
Что мы делаем? Midä myö ruammo?
Кто к нам приходил? Ken meijällyö kävyi?

Прогулка Одеваемся на прогулку. Šuorivummo pihale.
Где твой шкафчик? Kus on sinun škuappaine?
Покажи свой шкафчик. Ozuta oma škuappaine.
Что нарисовано на твоем 
шкафчике?

Midä on piirustettu sinun 
škuappazel?

Садись на скамеечку. Istoi (istavu) lauččazele.
Что ты будешь делать? Midä sinä rubiet ruadamah?
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Что будем одевать? Midä panemmo piäle?
А потом что? Midä jälles?
Где твои штаны? Kus ollah sinun štanit?
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapset, läkkiä pihale!

Пойдемте на свой участок. Läkkiä omah sijah.
Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs ollah meijän bovat. 
Ota...

Посмотри… Kačo...
Собираем игрушки. Keriämmö bovat.
Пойдемте в детский сад 
обедать.

Läkkiä päivykodih 
murginale.

Тихий час Кто покушал, идет  
в туалет.

Ken jo söi, menöy potil.

Моем руки и лицо. Pezemmö käit da silmät.
Ложись, закрой глаза. Viere, salbua (ummista) 

silmät.
Давай, я тебя укрою. Anna minä katan sinuu.
Спи (спите). Magua (muakkua).
Засыпай (засыпайте). Uinuo (uinokkua).

Гимнастика
после сна

Просыпаемся. Havačummo.
Глазки открываем. Avuammo silmäzet.
Вставай (вставайте). Nouze (noskua). 
Одеваемся. Šuorivummo.

Игровая 
дея тель-

ность

Хочешь поиграть? Tahtotgo sinä elostua 
(kižata)?

С кем будешь играть? Kenenke rubiet elostamah 
(kižuamah)?

Тебе нравится играть? Mielyttäygo sinule elostua 
(kižata)?

Дима, собери пирамидку. Dima, keriä piramiidaine.
Собери (соберите) 
игрушки.

Keriä (keräkkiä) bobazet.
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Наб люде-
ние

Давайте сравним. Opimmo verdailla.
Потрогайте, посмотрите. 
Какой, какая, какие…

Opitelkua, kačokkua. 
Mittuine on, mittuzet 
ollah…

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mittuine on puu, mittuine 
on puunrungо, mittuine  
on lehti.

Поможем! Autammo!
Полей цветы. Valele kukat.
Помоги мне. Auta minule.

Сам остоя-
тельная 
дея тель-

ность

Возьми … (мяч). Ota ... (miäččy).
Садись … (на ковер,  
за стол, на стул,  
ко мне на колени).

Istavu (istoi)...  
(matole, stolah, stuulale, 
tule yskäh).

Собери … (картинку). Keriä ... (kuvaine).
Построй … (дом). Luaji ... (kodi).
Что ты делаешь? Midä sinä ruat?
Помочь тебе? Auttuago sinule?

Инди ви-
дуальная

работа

Саша, ты можешь… Saša, voitgo sinä...
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nygöi sinunke yhtes 
(hypimmö, piirustammo, 
pajatammo).

Иди ко мне. Tule minulluo.
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Таблица 24

Фиксированные речевые образцы педагога  
на карельском языке (ливвиковское наречие)

Фразы  
приветствия

Hyviä huondestu, päiviä, 
ildua (ehtiä)! 

Доброе утро, день, вечер! 

Terveh! Здравствуй! 
Terveh teile! Здравствуйте!

Фразы  
прощания

Jiä (jiägiä) tervehekse! До свидания!
Näimmökseh! 
Vastavummo!

До скорой встречи!

Фразы  
поощрения

Moločču. Молодец.
Hyvä. Хорошо.
Hyvä ruado. Хорошая работа.
Кačommo, hyvingo 
rodiihes.

Посмотрим, хорошо ли 
получилось.

Minuu se ylen mielyttäy, 
a sinuu?

Мне очень нравится,  
а тебе?

Фразы  
благодарности

Passibo. Спасибо. 
Passibo suuri. Огромное спасибо.
Olen hyväs mieles. Я так рада.
Passibo teile, lapset! Спасибо вам, ребята!

Фразы  
стимулирова-

ния

Rua nenga. Делай вот так.
Ole hyvä, opi vie 
kerdaine.

Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Minä tiijän, sinä sen 
luajit.

Я знаю, что ты  
это сделаешь.

Nygöi opi iče. Сейчас попробуй сам.
Väzyittögo? Устали? 
Luajimmo sen yhtes. Сделаем это вместе.
Lopemmo tämän 
ruavon.

Закончим эту работу.

Olgua kui hiiryöt. Будьте тихими как мышки.
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Фразы  
установления 

контакта

Kuunnelkua minuu. Послушайте меня.
Kačokkua. Смотрите.
Tulgua minulluo. Подойдите ко мне.

Активные 
фразы  

для использо-
вания  

в разных  
видах  

деятельности

Lapset, kuunnelkua 
minuu.

Дети, слушайте меня.

Dima, kuundele minuu. Дима, послушай меня!
Nygöi pidäy kai 
kabrastua.

Сейчас нужно все убрать.

Rubiemmo elostamah 
(kižuamah).

Давайте поиграем.

Terväh rubiemmo 
syömäh huondesveruo 
(murginoimah, 
illastamah).

Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Sinule pidäy tulla 
järilleh päivykodih.

Тебе нужно вернуться  
в детский сад.

Mualua (mualakkua)! Раскрась (раскрасьте)!
Hypimmö kodizelluo, 
puulluo, omale matole.

Прыгаем к домику,  
к дереву, на свой коврик.

Фразы  
предложения 

помощи

Pidäygo auttua sinule? Надо ли помочь тебе? 
Minä voin auttua sinule. Я могу тебе помочь.
Voingo minä auttua? Могу ли я помочь? 
Pidäygo minun abu? Нужна ли моя помощь? 

Фразы- 
просьбы

Ole hyvä, salbua uksi. Пожалуйста, закрой 
дверь.

Кabrastammo kai. Давайте все уберем.
Olgua hyvät, istavukkua 
omih sijoih.

Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Noskua! Встаньте!
Keräkkiä bovat! Соберите игрушки!
Keräkkiä kuubiekat 
huavoh.

Соберите кубики  
в мешок.
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Фразы 
утешения

Mibo rodih? Что случилось  
(произошло)?

Kai on hyvin. Все в порядке (хорошо).
Pakuitgo sinä? Ты упал (упала)?
On kibei. Kus on kibei? Больно. Где болит?
Min kivistäy? Что болит?
Minä soitan sinun 
muamal (tuatal).

Я позвоню твоей маме 
(папе).

Älä itke. Myö sinuu 
alevutammo.

Не плачь. Мы тебя  
успокоим.

Myö uvvessah voimmo 
opastuo da kižata.

Мы снова можем  
заниматься и играть.

Таблица 25

Содержание режимных процессов  
на карельском языке (ливвиковское наречие) 

в старшем дошкольном возрасте

Режимные  
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Доброе утро, день, 
вечер!

Hyviä huondestu, päiviä, 
ildua (ehtiä)!

Здравствуй(те)! Terveh! Terveh teile!
Как у тебя дела? Kuibo ollah sinun dielot?
Рада тебя видеть. Mieleh on nähtä sinuu.
Что ты принес? Midä sinä toit?
Всего хорошего! Kaikkie hyviä!
До встречи! Vastavummo!  

Näimmökseh!
Приходи еще! Tule vie!
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Зарядка Пора делать зарядку. On aigu voimistella.
Ходьба. Astundu.
Идем на пятках. Astummo kandupiälöil.
Идем на носках. Astummo varbahuzil.
Встаньте в круг. Seizatukkua kruugah.
Голову держим прямо. Piemmö piädy oigieh.
Дышим через нос. Hengitämmö nenän kauti.
Руки за голову,  
за спину.

Käit ollah piän tagan, 
sellän tagan. 

Бежим на носочках. Juoksemmo varbahuzil.
Брось мяч. Lykkiä miäččy.
Наклонись вперед, 
вправо, влево.

Kumardai edeh, oigiehpäi, 
huruahpäi.

Поймай мяч. Tabua miäččy.
Приседаем. Kykistymmö.
Прыгаем. Hypimmö.

Прием пищи Садитесь за стол. Istavukkua stolah.
Горячая каша (теплая, 
холодная).

Hiilavu pudro (lämmin, 
vilu).

Подуй на кашу,  
не обожги рот.

Puhu pudroh, älä polta 
suudu.

Попробуй сам. Opi iče.
Возьми (возьмите) 
ложку в правую руку.

Ota (otakkua) luzikku 
oigieh kädeh.

Не разбрасывайте еду! Älgiä lykikkiä syömizii!
Вот твоя тарелочка. Täs on sinun juodaine.
Что следует сказать? Midä pidäy sanuo?
Скажи (скажите) 
спасибо.

Sano (sanokkua) passibo.

Приятного аппетита! Leiby — suolu syöjile!
Не спеши. Älä kiirehtä.
Вытри рот салфеткой. Pyhki suu pyhkimyöl.
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Ешь на здоровье. Syö tervehekse.
Не кроши. Älä muroita.
Уберите посуду  
после еды.

Kabrastakkua astiet 
syöndän jälles.

Ешь (ешьте) суп  
с хлебом.

Syö (syögiä) keittuo 
leivänke.

Накройте на стол. Katakkua stola.
Не чавкай  
(не чавкайте). 

Älä näčytä  
(älgiä näčytäkkiä).

Не разговаривайте  
во время еды.

Älgiä paiskua syvves.

Когда я ем,  
я глух и нем.

Syvves minä engo pagize, 
engo kuule.

Ешь (ешьте) аккуратно! Syö (syögiä) putilleh!
КГН

Умывание
Одевание /  
раздевание

Ты хочешь писать? Tahtotgo pissie? 
Pissityttäygo sinuu?

Сходи в туалет. Kävy potil (ubornoih).
Я хочу в туалет. Minuu pisittäy, ullostuttau. 

Tahton potil.
Пописал? Kävyitgo pisil?

Слей воду. Piästä (laske) vezi.
Рукава надо засучить, 
чтоб не намочить.

Hiemuat pidäy kiändiä,  
gu ei kastuttas.

Грязные (чистые) руки. Ligahizet (puhtahat) käit.
Помой руки холодной 
(теплой) водой.

Peze käit vilul (lämmäl) 
viel.

Вытри руки  
в полотенце.

Pyhki käit käzipaikkah.

Сухие (мокрые) руки. Kuivat (märrät) käit.

Возьми мыло в руки. Ota muilu käzih.

Мой руки хорошо. Peze käit putilleh.
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Не брызгай водой. Älä priskuta vetty.
Возьми полотенце  
с крючка.

Ota käzipaikku 
koukkuzelpäi.

Повесь полотенце  
обратно на крючок.

Riputa käzipaikku järilleh 
koukkuzeh.

Вымой (вымойте) 
лицо.

Peze (peskiä) silmät.

Сполосни  
(сполосните) рот.

Huuhto (huuhtokkua) suu.

Кто помыл руки,  
можно сесть за стол.

Ken pezi käit, vojah 
istavuo stolah.

Пойдем одеваться. Läkkä šuorivumah.
Сейчас оденем… Nygöi panemmo piäle...
Одевай… Pane piäle...
Сними (снимите). Heitä (heitäkkiä).
Заправь рубашку  
в брюки.

Pane paidu štaniloih.

Застегни (застегните) 
пуговицу.

Pane (pangua), salbua 
(salvakkua) nyblät.

Застегни (застегните) 
молнию на куртке.

Salbua (salvakkua)  
takin lukku.

Повесь (повесьте) 
одежду на дверцу 
шкафчика, на крючок.

Riputa (riputakkua) 
sovat škuappazen uksele, 
vuarnah.

Положи (положите) 
варежки и шапку  
сушиться.

Pane (pangua) alazet  
da šuapku kuivamah.

Поправь (поправьте) 
одежду. 

Kohenda (kohendakkua) 
sovat.

Не разбрасывай  
(разбрасывайте)  
свою одежду.

Älä lyki (älgiä lykikkiä) 
omii sobii.

Развяжи (развяжите) 
шнурки.

Keritä (keritäkkiä) 
nuorazet.
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Сними (снимите)  
обувь.

Heitä (heitäkkiä) jallačit.

Расчеши (расчешите) 
волосы расческой.

Suvi (suvikkua) tukat 
suval.

Убери (уберите)  
свою одежду, обувь  
в шкафчик.

Kabrasta (kabrastakkua) 
sovat, jallačit škuappazeh.

Совместная  
деятельность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Rubiemmogo elostamah 

(kižuamah)?
Хотите поиграть? Tahtottogo elostua 

(kižata)?
Что мы делаем? Midä myö ruammo 

(luajimmo)?
Кто к нам приходил? Ken meijällyö kävyi?

Прогулка Одеваемся на прогулку. Šuorivummo pihale.
Где твой шкафчик? Kus on sinun škuappaine?
Покажи свой шкафчик. Ozuta oma škuappaine.
Сядь на скамеечку. Istoi lauččazele.
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapset, läkkiä pihale!

Пойдемте на свой 
участок!

Läkkiä omah sijah!

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs ollah meijän bovat. 
Ota...

Собираем игрушки. Keriämmö bovat.
Пойдемте в детский 
сад обедать.

Läkkiä päivykodih 
murginale.

Не упади. Älä paku. Älä langie.
Не трогай это. Älä koske sidä.
Смотри, куда бежишь. Kačo, kunne juokset.
Подышим свежим  
воздухом.

Hengitämmö veresty 
(tuorestu) ilmua.
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Тихий час Кто покушал,  
идет в туалет.

Ken jo söi, menöy potil.

Моем руки и лицо. Pezemmö käit da silmät.
Раздевайся. Jaksavu. Jaksai.
Сними (снимите) 
платье.

Heitä (heitäkkiä) pluat’t’u.

Расстели(те) кровать. Levitä magavosija.
Levitäkkiä magavosija.

Складываем одежду  
на стульчики.

Lad’d’uammo sovat 
stuulazile.

Сложи аккуратно. Lad’d’ua hyvin.
Ложись, закрывай 
глазки.

Viere, salbua silmäzet.

Спи. Magua.
Почему не спишь? Mindähbo et magua?
Не хочешь спать, лежи 
спокойно.

Et tahto muata, viru 
hil’l’akkazin.

Не ходите босиком. Älgiä kävelkiä pal’l’ahin 
jalloin.

Засыпай. Uinuo.
Дети, просыпаемся. Lapset, havačummo.
Убери постель. Kabrasta magavosija.
Подойди, я заплету 
волосы. 

Tule, tukat palmikoičen.

Не мешай другим 
спать.

Älä keskusta toizii 
maguamas.

Гимнастика 
после сна

Просыпаемся.  
Глазки открываем.

Havačummo.  
Avuammo silmäzet.

Потянулись. Vönyttelemmö, 
(oijendammo) nivelyzii.

Вставайте с кроватoк. Noskua tiloispäi. 
Идите одеваться. Mengiä šuorivumah.
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Игровая  
деятельность

Что ты хочешь делать? Midä sinä tahtot luadie?

Хочешь поиграть? Tahtotgo elostua (kižata)?
С кем будешь играть? Kenenke rubiet elostamah 

(kižuamah)?
Играем в кубики. Elostammo kuubiekkazih.

Построй… Luaji...

Тебе нравится? Mielyttäygo sinuu?
Дима, собери  
пирамидку.

Dima, azu piramiidaine.

Соберите игрушки. Keräkkiä bobazet.
Помоги мне. Auta minule.

Наблюдение Давайте сравним. Opimmo verdailla.
Потрогайте,  
посмотрите.  
Какой, какая, какие…

Opitelkua, kačokkua. 
Mittuine on, mittuzet 
ollah...

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mittuine on puu, mittuine 
on puunrungu, mittuine on 
lehti.

Поможем! Autammo!
Полей цветы. Valele kukat.

Само- 
стоятельная  

деятельность

Возьми… (мяч). Ota... (miäččy).
Садись… (на ковер,  
за стол, на стул,  
ко мне на колени).

Istavu... (matole, stolah, 
stuulale, tule yskäh).

Собери … (картинку). Keriä ... (kuvaine).
Давай построим …
(дом).

Luajimmo ... (koin).

Что ты делаешь? Midä sinä ruat?
Помочь тебе? Auttua sinule?
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Индивидуаль-
ная  

работа

Саша, ты можешь…. Saša, voitgo sinä...
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nygöi sinunke yhtes 
(hypimmö, piirustammo, 
pajatammo).

Иди ко мне. Tule minulluo.
Скажем вместе. Sanommo yhtes.
Делай сам. Luaji iče.
Ответь. Vastua. 
Перескажи сказку 
своими словами.

Sanele suarnu omil sanoil.

Правильно. Hyvin. Oigieh.
Сделай по образцу. Luaji mallin mugah.
Слушай внимательно. Kuundele tarkah.
Скажи громко  
(шепотом).

Sano lujembah (šupeta).

Таблица 26

Фиксированные речевые образцы педагога  
на карельском языке (ливвиковское наречие)

Фразы  
приветствия

Hyviä huondestu, 
päiviä, ildua, ehtiä!

Доброе утро, день, 
вечер! 

Terveh! Terveh teile! Здравствуй!  
Здравствуйте! 

Kuibo elos, tervehys? Как поживаешь,  
как здоровье?

Kuibo ollah dielot? Как дела?
Фразы  

прощания
Jiä (jiägiä) tervehekse! До свидания!
Vastavummo terväh! До скорой встречи!
Kaikkie hyviä! Всего хорошего!
Tule (tulgua) vie! Приходи (приходите) 

еще!
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Фразы  
поощрения

Moločču. Молодец.

Hyvä. Хорошо.

Hyvä ruado. Хорошая работа.
Кačommo, kui hyvin 
rodiihes.

Посмотрим, как хорошо 
получилось.

Minuu se ylen mielyttäy, 
a sinuu?

Мне очень нравится,  
а тебе?

Sinä ylen hyvin ruat. У тебя прекрасно  
получается.

Tämä on hyvä vastavus. Это хороший ответ.
Ihan tottu. Совершенно верно.

Фразы  
благодарности

Passibo. Спасибо.
Passibo suuri. Огромное спасибо.
Passibo sinulles avus. Спасибо тебе за помощь.

Olen hyväs mieles. Я так рада.
Passibo teile lapset! Спасибо вам, ребята!

Фразы  
стимулирова-

ния

Rua nenga. Делай вот так.
Ole hyvä, opi vie 
kerdaine.

Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Minä tiijän, sinä sen 
luajit.

Я знаю, что ты  
это сделаешь.

Nygöi opi iče. Сейчас попробуй сам.
Väzyittögo? Устали? 
Luajimmo sen yhtes. Сделаем это вместе.

Lopemmo tämän 
ruavon.

Закончим эту работу.

Kerdua minun jälles. Повтори за мной.
Alguammo kaikin yhtes. Начнем все вместе.
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Фразы  
установления 

контакта

Kuunnelkua minuu. Послушайте меня.

Kačokkua minuh. Посмотрите на меня.

Tulgua minulluo. Подойдите ко мне.

Sellitä (sellitäkkiä). Объясни (объясните).
Sanokkua kaikin yhtes. Скажите хором.

Активные 
фразы  

для использо-
вания  

в разных 
видах  

деятельности

Lapset, kuunnelkua 
minuu.

Дети, слушайте меня.

Nygöi pidäy kai 
kabrastua.

Сейчас нужно все 
убрать.

Rubiemmo elostamah 
(kižuamah).

Давайте поиграем.

Terväh rubiemmo 
syömäh huondesveruo 
(päivyveruo, ildastu).

Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Hyvingo nägyy? Хорошо ли видно?

Tostai. Догадайся.

Vuota toizii. Подожди остальных.
Kabrasta (kabrastakkua) 
perti.

Убери (уберите) группу.

Luajimmo plastiliinas 
jänöin.

Слепим из пластилина 
зайца.

Фразы  
предложения 

помощи

Auttuago sinuu?
Auttuago sinule?

Помочь тебе? 

Minä voin sinule auttua. Я могу тебе помочь.
Voingo auttua?  
Pidäygo minun abu  
täs ruavos?

Вам нужна моя помощь?
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Фразы- 
просьбы

Ole hyvä, salbua uksi. Пожалуйста, закрой 
дверь.

Кabrastammo kai. Давайте все уберем.
Olgua hyvät, istavukkua 
omih sijoih.

Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Noskua. Встаньте.
Keräkkiä bovat. Соберите игрушки.
Keräkkiä kuubiekkazet 
huavoh.

Соберите кубики  
в мешок.

Seizo (seizokkua) hyvin, 
rauhasti.

Стой (стойте) спокойно.

Ozuta (ozutakkua). Покажи (покажите). 

Фразы  
утешения

Mibo rodih? Что случилось  
(произошло)?

Kai on hyvin. Все в порядке (хорошо).
Pakuitgo sinä? Ты упал (упала)?
On kibei. Kus on kibei? Больно. Где болит?
Min kivistäy? Что болит?
Älä itke. Myö sinuu 
alevutammo.

Не плачь. Мы тебя  
успокоим.

Älä igävoiče. Не грусти.
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2.4.2. СОБСТВЕННО КАРЕЛЬСКОЕ НАРЕЧИЕ

Таблица 27

Содержание лексико-грамматического материала,  
используемого в ходе режимных моментов  

на карельском языке (собственно карельское наречие)  
в младшем дошкольном возрасте 

Режимные  
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Terveh! Здравствуй!
Terveh teilä! Здравствуйте!
Terveh, lapšet! Здравствуйте, дети!
Tule ryhmäh! Заходи в группу!
Terveh, anna kättä. Здравствуй, дай ручку. 
Tervehi! Luaji tervehyš! Поздоровайся!
Mitä šie toit? Что ты принес?

Зарядка On aika voimissella. Пора делать зарядку.
Še on meijän aho. Это наша полянка.
Šeisautukkua pyöräh. Встаньте в круг.
Aholla lennettih lintuset. На полянку прилетели 

птички.
Tänäpiänä työ tuletta…
(lintusiksi, jänösiksi, 
kontienpoikasiksi).

Вы сегодня у меня буде-
те… (птичками,  
зайчиками, мишками).

Huiskuamma käsillä ta 
näytämmä, kuin lintuset 
heilutetah šiipijäh.

Помашем ручками  
и покажем, как птички 
крылышками машут.

Nyt istuuvumma ta 
näytämmä, kuin lintuset 
nʼokitah jyväsie.

Теперь сядем и покажем, 
как птички зернышки 
клюют.

A nyt lintuset kykissyttih 
ta juotih vettä

А теперь птички накло-
нились и попили воды.
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Прием пищи Šyökyä, šyökyä! Кушайте, кушайте!
Läkkä šyömäh! Пойдемте кушать!
Mitä pitäy šanuo? Что надо сказать?
Maistele iče! Попробуй сам!
Šiula ruato mänöy hyvin. У тебя хорошо  

получается.
Pie lusikkua iče! Держи ложку сам!
Ota lusikka oikieh käteh.

Ottakkua lusikka oikieh 
käteh.

Возьми ложку в правую 
руку.
Возьмите ложку  
в правую руку.

Elkyä lykäkkyä ruokua! Не разбрасывайте еду!
Täššä on šiun luotani. Вот твоя тарелочка.
Mitä pitäy šanuo? Что следует сказать?
Passipoiče!
Šano passipo!
Passipoikua! 
Šanokkua passipo!

Скажи спасибо!
Скажи спасибо! 
Скажите спасибо! 
Скажите спасибо!

Leipä-šuola ristikanša. Приятного аппетита.
Nouše stolašta!  
Nouškua stolašta!

Выйди из-за стола!
Выйдите из-за стола!

Pie kuppie oikein!

Pitäkkyä kuppie oikein!

Держи чашку  
правильно!
Держите чашку  
правильно!

Šyyvvä. Есть, кушать.
Šyyvvä huomenešruokua, 
šyyvvä murkinua, 
murkinoija.

Завтракать.

Šyyvvä päivällistä, 
päivällistyä.

Обедать.

Šyyvvä illallista, illaistua. Ужинать.
Šyö kunnolla!
Šyökyä kunnolla!

Ешь аккуратно!
Ешьте аккуратно!
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Šyö keittuo lusikalla!
Šyökyä keittuo lusikalla!

Ешь суп ложкой!
Ешьте суп ложкой!

Šyyvveššä mie en pakaja 
enkä kuule.

Когда я ем, я глух и нем.

Elä murota leipyä!
Elkyä murottakkua leipyä!

Не кроши хлеб.
Не крошите хлеб.

Vie, viekyä. Отнеси, отнесите.
Kunne viijä luota? Куда отнести тарелку?
Olet šyönyn, korjua aštiet. Поел, убери посуду.
Juo vettä. Выпей воды.
Šiirrä stuula stolan viereh. 
Šiirtäkkyä stuula stolan 
viereh.

Подвинь стул к столу.
Подвиньте стул к столу.

Šiirtyä. Подвинуть, пододвинуть.
Huuhtuo. Полоскать.
Käyttyä, ottua. Пользоваться,  

использовать.
Maissella. Пробовать на вкус.
Maistele tätä piiruata. Попробуй этот пирог.
Tämä on makie mavultah. Это сладкое на вкус.
Elä pakaja. Не разговаривай.
Elkyä paiskua šyyvveššä. Не разговаривайте  

во время еды.
КГН

Умывание
Одевание / 
раздевание

Ottakkua jokahini oma 
potta.

Возьмите каждый свой 
горшок.

Missä oli šiun pottaš? Где был твой горшок?
Tahotko pissie? 
Pissittäykö šilma?

Ты хочешь писать?

Käy potalla. Сходи на горшок.
Milma pissittäy, kakittau. 
Tahon tualettih.

Я хочу писать, какать.  
Я хочу в туалет.
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Kävitkö pissillä? Пописал? 
Piäššä vettä. Laše vettä. Слей воду.
Mitä nyt pitäy ruatua? Что теперь надо делать?
Hiemat pitäy kiäntyä, 
jotta ei kaššuttais.

Рукава засучить, 
чтоб не намочить.

Muilan kera kaikki lika 
lähtöy.

Будет мыло пениться  
и грязь куда-то денется.

Krana avauvu, nenä 
pešeyvy.

Кран откройся, нос 
умойся.

Elä priiskuta hänen piälläh.
Elkyä priiskuttakkua 
hänen piälläh.

Не брызгайся на него.
Не брызгайтесь на него.

Ota muila.
Ottakkua muila.

Возьми мыло.
Возьмите мыло.

Pyyhi huulet, nenä, 
kyynälet.
Pyyhkikkyä huulet, nenä, 
kyynälet.

Вытри губы, нос, слезы.

Вытрите губы, нос, 
слезы.

Pešemmä kiät. Вымоем руки.
Peše šilmät.
Peškyä šilmät.

Вымой лицо.
Вымойте лицо.

Huuho šuuta.
Huuhtokkua šuuta.

Сполосни рот.
Сполосните рот.

Peše hampahat.
Peškyä hampahat.

Почисти зубы.
Почистите зубы.

Muilua kiät.
Muilakkua kiät.

Намыль руки.
Намыльте руки.

Ken on peššyn kiät,  
voi istuutuo stolah

Кто помыл руки,  
можно сесть за стол.

Läkkä šuoriutumah. Пойдем одеваться.
Nyt panemma piällä...
Nyt panemma jalkah…

Сейчас наденем на себя…
Сейчас наденем на ноги…

Kuuntele... Слушай…
Pane piällä... Надень…
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Kuin on puhašta! Как чисто!
Kuin on kaunista! Как красиво!
Missä on šiun 
käsipaikkaš?

Где твое полотенце?

Läkkä pešeytymäh. Пойдем умываться.
Heitä piältä... 

Heittäkkyä piältä... 

Heitä jalašta…
Heittäkkyä jalašta…

Сними с себя...  
(об одежде)
Снимите с себя...  
(об одежде)
Сними… (об обуви)
Снимите… (об обуви)

Совместная 
деятельность

Ken tuli? Кто пришел?

Rupiemmako leikkimäh?
Rupiemmako 
kukaistelomah?
Rupiemmako peluamah?

Rupiemmako kisuamah?

Будем играть?
Будем играть в игрушки?

Будем играть  
(в игры с правилами)?
Будем играть  
(в подвижные игры,  
водить хороводы и т.д.)?

Tahottako leikkie?

Tahottako kukaissella?

Tahottako pelata?

Tahottako kisata?

Хотите поиграть?

Хотите поиграть  
в игрушки?
Хотите поиграть  
(в игры с правилами)?
Хотите поиграть  
(в подвижные игры,  
водить хороводы и т.д.)?

Mitä myö ruamma? Что мы делаем?
Ken meijän luona kävi? Кто к нам приходил?
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Прогулка Šuoriuvumma pihalla. Одеваемся на прогулку.
Missä on šiun škuappiseš? Где твой шкафчик? 
Juohata omua škuappista.
Näytä omua škuappista.

Покажи свой шкафчик.

Mitä on piiruššettu šiun 
škuappisellaš?

Что нарисовано на твоем 
шкафчике?

Issu skammilla.
Istuuvu skammilla.

Садись на скамеечку.

Mitä šie rupiet ruatamah? Что ты будешь делать?
Mitä panemma piällä? Что мы наденем?
Mitä šiitä? А потом что?
Missä ollah šiun pukšut? Где твои штаны?
Lapšet, läkkä pihalla! Ребята, пойдемте  

на улицу!
Läkkä omalla 
pihapaikalla.

Пойдемте на свой  
участок.

Täššä ollah meijän 
kukkaset. Ota...

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Kačo... Посмотри…
Keryämmä kukkasie. Собираем игрушки.
Läkkä päiväkotih 
päivällistämäh.
Läkkä päiväkotih 
päivällisellä.

Пойдемте в детский сад 
обедать.

Тихий час Ken on šyönyn, mänöy 
potalla.

Кто покушал,  
идет на горшок.

Ken on šyönyn, mänöy 
tualettih. 
Ken on šyönyn, mänöy 
veššah.

Кто покушал,  
идет в туалет.

Pešemmä kiät ta šilmät. Вымоем руки и лицо.
Viere, pane šilmät kiini. Ложись, закрой глаза.
Anna mie katan šilma. Давай, я тебя укрою.
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Makua.
Muakkua.

Спи.
Спите.

Uinuo.
Uinokkua.

Засыпай.
Засыпайте.

Гимнастика
после сна

Havaččeuvumma. Просыпаемся. 

Avuamma šilmäset. Глазки открываем.
Nouše. 
Nouškua.

Вставай. 
Вставайте.

Šuoriuvumma. Одеваемся. 
Игровая  

деятельность
Tahotko šie leikkie?

Tahotko šie kukaissellа?

Tahotko šie pelata?

Tahotko šie kisata?

Хочешь поиграть?

Хочешь поиграть 
в игрушки?
Хочешь поиграть  
(в игры с правилами)?
Хочешь поиграть  
(в подвижные игры)?

Kenen kera rupiet 
leikkimäh?
Kenen kera rupiet 
kukaistelomah?
Kenen kera rupiet 
peluamah?
Kenen kera rupiet 
kisuamah?

С кем будешь играть?

С кем будешь играть  
в игрушки?
С кем будешь играть  
(в игры с правилами)?
С кем будешь играть  
(в подвижные игры)?

Miellyttäyko šiula 
leikkie?

Тебе нравится играть?

Dima, keryä piramiidi. Дима, собери пирамидку.
Keryä kukkaset.
Keräkkyä kukkaset.

Собери игрушки.
Соберите игрушки.



176

Наблюдение Rupiemma vertailomah. Давайте сравним.
Koškekkua, kaččokkua. 
Mimmoni on...
Mimmoset ollah...

Потрогайте, посмотрите. 
Какой, какая…
Какие…

Mimmoni on puu, 
mimmoni on puun runko, 
mimmoni on lehti.

Какое дерево, 
какой ствол,  
какой лист.

Autamma! Поможем!
Kaštele kukat. Полей цветы.
Auta milma. Помоги мне.

Самостоя-
тельная  

деятельность

Ota ... (pallo). Возьми … (мяч).
Istuuvu... matolla, stolah, 
stuulalla, miula yškäh.
Issu... matolla, stolah, 
stuulalla, miula yškäh.

Садись … на ковер,  
за стол, на стул,  
ко мне на колени.

Keryä ... (kuvani). Собери … (картинку).
Luaji... (talo, koti).
Rakenna ... (talo, koti).

Построй … (дом).

Mitä šie ruat? Что ты делаешь?
Autanko šilma? Помочь тебе?

Индиви-
дуальная

работа

Saša, voitko šie... Саша, ты можешь….
Nyt šiun kera yhesšä 
(hypimmä, piiruššamma, 
laulamma).

Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Tule miun luo. Иди ко мне.
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Таблица 28

Фиксированные речевые образцы педагога  
на карельском языке (собственно карельское наречие)

Фразы  
приветствия

Доброе утро, день, 
вечер! 

Hyvyä huomenta, päivyä, 
iltua! 

Здравствуй! Terveh!
Здравствуйте! Terveh teilä!

Фразы  
прощания

До свидания! Jiä tervehekši!  
(Говорят одному  
остающемуся).
Jiäkyä tervehekši!  
(Говорят нескольким 
остающимся).
Mäne tervehenä!  
(Говорят одному уходя-
щему).
Mänkyä tervehenä!  
(Говорят нескольким 
уходящим).

До скорой встречи. Kohta näkeyvymmä.
Фразы  

поощрения
Молодец. Moločča.
Хорошо. Hyvä.
Хорошая работа. Hyvä ruato.
Посмотрим,  
хорошо ли получилось.

Кačomma, hyvinkö tuli.

Мне очень нравится,  
а тебе?

Miula še oikein miellyttäy, 
a šiula?

Фразы  
благодарности

Спасибо. Passipo.
Огромное спасибо. Passipo šuuri.
Я так рада. Olen niin iloni.

Olen niin tyytyväini.
Спасибо вам, ребята! Passipo teilä, lapšet!
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Фразы  
стимулирова-

ния

Делай вот так. Rua niin. Luaji niin.
Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Ole hyvä, yritä vielä 
kertani.

Я знаю,  
что ты это сделаешь.

Mie tijän, šie šen ruat.
Mie tijän, šie šen luajit.

Сейчас попробуй сам. Nyt yritä iče.
Устали? Olettako vaipun?
Сделаем это вместе. Luajimma šen yheššä.

Ruamma šen yheššä.
Закончим эту работу. Lopetamma tämän 

ruavon.
Будьте тихими  
как мышки.

Olkua hilʼlʼua kuin hiiret.

Фразы  
установления 

контакта

Послушайте меня. Kuunnelkua milma.
Смотрите. Kaččokkua.
Подойдите ко мне. Tulkua miun luo.

Активные 
фразы  

для использо-
вания  

в разных видах 
деятельности

Дети, слушайте меня. Lapšet, kuunnelkua milma.
Дима, послушай меня! Dima, kuuntele milma!
Сейчас нужно все 
убрать.

Nyt pitäy kaikki šiivota.

Давайте поиграем  
в игрушки!

Ruvekka leikkimäh.
Ruvekka kukaistelomah!

Будем скоро  
завтракать.

Будем скоро обедать.

Будем скоро ужинать.

Kohta rupiemma šyömäh 
huomenešruokua.
Kohta rupiemma šyömäh 
murkinua.
Kohta rupiemma šyömäh 
päivällistä.
Kohta rupiemma 
päivällistämäh.
Kohta rupiemma šyömäh 
illallista.
Kohta rupiemma 
illaistamah.
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Тебе нужно вернуться 
в детский сад.

Šiun pitäy tulla jälelläh 
päiväkotih.

Раскрась! Раскрасьте! Väritä! Värittäkkyä!
Прыгаем к дереву,  
на свой коврик.

Hypimmä puun viereh, 
omalla matolla.

Фразы  
предложения 

помощи

Надо ли помочь тебе? Pitäykö auttua šilma?
Я могу тебе помочь. Mie voin auttua šilma.
Могу ли я помочь? Voinko mie auttua šilma? 
Нужна ли моя помощь? Tarvičetko miun apuoni? 

Фразы- 
просьбы

Пожалуйста, закрой 
дверь.

Ole hyvä, pane ovi kiini.

Давайте все уберем. Šiivokka myö kaikki.
Пожалуйста, сядьте 
 на свои места.

Olkua hyvät, istuutukkua 
omilla paikoilla.

Встаньте. Nouškua.
Соберите игрушки. Keräkkyä kukkaset.
Соберите кубики  
в мешок.

Keräkkyä pelikuutijot 
pušših.

Фразы  
утешения

Что случилось  
(произошло)?

Mitä tapahtu?

Все в порядке.
Все хорошо.

Kaikki on kunnošša. 
Kaikki on hyvin.

Ты упал (упала)? (о па-
дении на поверхности)
Ты упал (упала)?  
(о падении с высоты)

Lankesitko šie?

Šorruitko šie?
Kirpositko šie?

Больно. Где болит? On kipie. Missä on kipie? 
Что болит? Mitä kivistäy?
Я позвоню твоей маме.
Я позвоню твоему папе.
Не плачь. Мы тебя 
успокоим.
Мы снова можем  
заниматься.

Mie šoitan šiun muamollaš.
Mie šoitan šiun tuatollaš.
Elä ite. Myö šilma 
vakautamma.
Myö uuvveštah voimma 
opaštuo.
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Таблица 29

Содержание режимных процессов  
на карельском языке (собственно карельское наречие)  

в старшем дошкольном возрасте

Режимные 
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро.
Прием детей

Доброе утро, день, 
вечер!

Hyvyä huomenta, päivyä, 
iltua!

Здравствуй!
Здравствуйте!

Terveh!
Terveh teilä!

Как у тебя дела? Mitä šiula kuuluu?
Рада тебя видеть. On mukava nähä šilma.
Что ты принес? Mitä šie toit?
Всего хорошего! Kaikkie hyvyä!
До встречи! Näkeyvymmä!
Приходи еще. Tule toičči.

Зарядка Пора делать зарядку. On aika voimissella.
Ходьба. Aššunta.
Идем на пятках. Aššumma kantapäillä.
Идем на носках. Aššumma varpahuisilla.
Встаньте в круг. Šeisautukkua pyöräh.
Голову держим прямо. Piemmä piätä šuorana.
Дышим через нос. Henkitämmä nenän kautti.
Руки за голову,  
за спину.

Kiät piän tuakše, šelän 
tuakše. 

Бежим на носочках. Juokšemma varpahuisilla.
Брось мяч. Lykkyä pallo.
Наклонись вперед, 
вправо, влево.

Kykissy etehpäin, oikiella, 
vašemella.

Поймай мяч. Šua kiini pallo.
Приседаем. Kykrissymmä.
Прыгаем. Hypimmä.
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Прием  
пищи

Садитесь за стол. Istuutukkua stolah.
Горячая каша (теплая, 
холодная). 

Kuuma huttu (lämmin, vilu).

Подуй на кашу,  
не обожги рот.

Puhu huttuh, elä polta šuuta.

Попробуй сам. Maistele iče.
Возьми ложку  
в правую руку.
Возьмите ложку  
в правую руку.

Ota lusikka oikieh käteh.

Ottakkua lusikka oikieh 
käteh.

Не разбрасывайте еду! Elkyä lykäkkyä ruokua!
Вот твоя тарелочка. Täššä on šiun luotani.
Что следует сказать? Mitä pitäy šanuo?
Скажи спасибо.
Скажите спасибо.

Passipoiče! Šano passipo!
Passipoikua! Šanokkua 
passipo!

Приятного аппетита. Leipä-šuola ristikanša.
Не спеши. Elä kiirehi.
Вытри рот салфеткой. Pyyhi šuuta pyyhkimellä.
Ешь на здоровье. Šyö tervehekši.
Не кроши. Elä murota.
Уберите посуду после 
еды.

Korjakkua aštiet šyömisen 
jälkeh.

Ешь суп с хлебом.
Ешьте суп с хлебом.

Šyö keittuo leivän kera.
Šyökyä keittuo leivän kera.

Накройте на стол. Kattakkua stola.
Не чавкай. 
Не чавкайте.

Elä mäčkytä.
Elkyä mäčkyttäkkyä.

Не разговаривайте  
во время еды.

Elkyä paiskua šyyvveššä.

Когда я ем, я глух  
и нем.

Šyyvveššä mie en pakaja 
enkä kuule.

Ешь аккуратно!
Ешьте аккуратно!

Šyö kunnolla!
Šyökyä kunnolla!
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КГН
Умывание.
Одевание /
раздевание

Ты хочешь писать? Tahotko pissie? 
Pissittäykö šilma?

Сходи на горшок.
Сходи в туалет.

Käy potalla.
Käy tualettih.
Käy WC:h.

Я хочу писать.
Я хочу какать.
Я хочу в туалет.

Milma pissittäy. 
Milma kakittau. 
Tahon tualettih.
Tahon veššah.

Пописал? Kävitkö pissillä?
Слей воду. Piäššä vettä.

Laše vettä.
Рукава засучить,  
чтоб не намочить.

Hiemat pitäy kiäntyä,  
jotta ei kaššuttais.

Грязные (чистые) 
руки.

Likaset (puhtahat) kiät.

Помой руки холодной 
(теплой) водой.

Peše kiät vilulla (lämpimällä) 
vejellä.

Вытри руки  
полотенцем.

Pyyhi kiät käsipaikalla.

Сухие (мокрые) руки. Kuivat (märät) kiät.
Возьми мыло в руки. Ota muila käsih.
Мой руки хорошо. Peše kiät kunnolla.
Не брызгай водой. Elä priiskuta vettä.
Возьми полотенце  
с крючка.

Ota  käsipaikka vuarnašta.

Повесь полотенце  
обратно на крючок.

Riputa käsipaikka jälelläh 
vuarnah. 

Вымой лицо.
Вымойте лицо.

Peše šilmät.
Peškyä šilmät.

Сполосни рот.
Сполосните рот.

Huuho šuuta.
Huuhtokkua šuuta.

Кто помыл руки,  
может сесть за стол.

Ken pesi kiät, voi istuutuo 
stolah.
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Пойдем одеваться. Läkkä šuoriutumah.
Сейчас наденем… Nyt panemma piällä…
Надень... Pane piällä...

Сними… (об одежде)
Снимите… (об одежде)

Heitä…
Heittäkkyä…

Заправь рубашку  
в брюки.

Korjua paita pukšuloih.

Застегни пуговицы.
Застегните пуговицы.

Pane napit kiini. Napita.
Pankua napit kiini.
Napittakkua.

Застегни молнию  
на куртке.
Застегните молнию  
на куртке.

Pane takin vetoketʼtʼu kiini.

Pankua takin vetoketʼtʼu 
kiini.

Повесь одежду  
на дверцу шкафчика, 
на крючок.
Повесьте одежду  
на дверцу шкафчика, 
на крючок.

Riputa vuattiet škuappisen 
ovella, vuarnah.

Riputtakkua vuattiet 
škuappisen ovella, vuarnah.

Положи варежки  
и шапку сушиться.
Положите варежки  
и шапку сушиться.

Pane kintahat ta lakki 
kuivumah.
Pankua kintahat ta lakki 
kuivumah.

Поправь одежду. 
Поправьте одежду.

Kohenna vuatteita.
Kohentakkua vuatteita.

Не разбрасывай свою 
одежду.
Не разбрасывайте 
свою одежду.

Elä lykkyä omie vuatteita.

Elkyä lykäkkyä omie 
vuatteita.

Развяжи шнурки.
Развяжите шнурки.

Avua nahmot.
Avakkua nahmot.

Сними обувь.
Снимите обувь.

Heitä jalačit jalašta.
Heittäkkyä jalačit jalašta.
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Расчеши волосы  
расческой.
Расчешите волосы  
расческой.

Šuvi tukat šuvalla.

Šukikkua tukat šuvalla.

Убери свою одежду, 
обувь в шкафчик.
Уберите свою одежду, 
обувь в шкафчик.

Korjua vuattiet, jalačit 
škuappiseh.
Korjakkua vuattiet, jalačit 
škuappiseh.

Совместная 
деятель-

ность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть  
(в игры с правилами)?

Rupiemmako peluamah?

Хотите поиграть  
(в подвижные игры)?

Tahottako kisata?

Что мы делаем? Mitä myö ruamma?
Mitä myö luajimma?

Кто к нам приходил? Ken meijän luona kävi?

Прогулка Где твой шкафчик? Missä on šiun škuappiseš?
Покажи свой  
шкафчик.

Juohata omua škuappie.
Näytä omua škuappie.

Сядь на скамеечку. Istuuvu skammisella.
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapšet, läkkä pihalla!

Пойдемте на свой 
участок.

Läkkä omalla pihapaikalla.

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täššä ollah meijän kukkaset. 
Ota...

Собираем игрушки. Keryämmä kukkasie.
Пойдемте в детский 
сад обедать.

Läkkä päiväkotih 
päivällistämäh.
Läkkä päiväkotih päivällisellä.

Не упади! (о падении 
на поверхности)
Не упади! (о падении  
с высоты)

Elä lankie!

Elä šorru! Elä kirpuo!
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Не трогай это. Elä koše tätä.
Смотри, куда бежишь. Kačo, kunne juokšet.
Подышим свежим  
воздухом.

Henkitämmä vereštä ilmua.

Тихий час Кто покушал, идет  
на горшок.
Кто покушал, идет  
в туалет.

Ken on šyönyn, mänöy 
potalla.
Ken on šyönyn, mänöy 
tualettih.
Ken on šyönyn, mänöy veššah.

Моем руки и лицо. Pešemmä kiät ta šilmät.
Раздевайся. Jakšauvu.
Сними платье.
Снимите платье.

Heitä piältä mekko.
Heittäkkyä piältä mekko.

Расстели кровать.
Расстелите кровать.

Levitä makuušija.
Levittäkkyä makuušija.

Складываем одежду  
на стульчики.

Lat’t’uamma vuattiet 
stuulilla.

Сложи аккуратно. Lat’t’ua kunnolla.
Lat’t’ua hyvin.

Ложись, закрывай 
глазки.

Viere, pane šilmäset kiini.

Спи. Makua.
Почему не спишь? Mintäh et makua?
Не хочешь спать, лежи 
спокойно.

Još et taho muata, veny 
hil’l’akkaiseh.

Не ходите босиком. Elkyä kävelkyä pal’l’ahin 
jaloin.

Засыпай. Uinuo.
Дети, встаем. Lapšet, noušemma.
Убери постель. Korjua makuušija.
Подойди, я заплету 
волосы. 

Tule tänne, palmikoičen 
tukat.

Не мешай другим спать. Elä haittua toisilla muata.



186

Гимнастика 
после сна

Просыпаемся. Глазки 
открываем.

Havaččeuvumma. Avuamma 
šilmäset.

Потянулись. Kašotteliuvumma.
Вставайте с кроватки. Nouškua šänkysiltä. 
Идите одеваться. Mänkyä šuoriutumah.

Игровая  
деятель-

ность

Что ты хочешь делать? Mitä šie tahot ruatua?
Mitä šie tahot luatie?

Хочешь поиграть? Tahotko leikkie?
С кем будешь играть? Kenen kera rupiet leikkimäh?
Играем в кубики. Leikimmä kuutijoilla.
Построй… Rakenna...
Тебе нравится? Miellyttäykö šiula?
Дима, собери  
пирамидку.

Dima, keryä piramiidi.

Соберите игрушки. Keräkkyä kukkaset.
Помоги мне. Auta milma.

Наблюдение Давайте сравним. Rupiemma vertailomah.
Потрогайте,  
посмотрите.  
Какой, какая, какие…

Koškekkua, kaččokkua. 
Mimmoni on, mimmoset 
ollah…

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист…

Mimmoni on puu, mimmoni 
on puun runko, mimmoni  
on lehti…

Поможем! Autamma!
Полей цветы. Kaštele kukat.

Самостоя-
тельная  
деятель-

ность

Возьми … (мяч). Ota ... (pallo).
Садись … (на ковер, 
за стол, на стул, ко мне 
на колени).

Istuuvu ... (matolla, stolah, 
stuulalla, tule miula yškäh).

Собери … (картинку). Keryä ... (kuvani).
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Давай построим …
(дом).

Luatikka ... (talo/koti).

Что ты делаешь? Mitä šie ruat?
Помочь тебе? Tarvičetko apuoni?

Индиви-
дуальная 

работа

Саша, ты можешь…? Saša, voitko šie...?
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nyt myö šiun kera yheššä 
(hypimmä, piiruššamma, 
laulamma).

Иди ко мне. Tule miun luo.
Скажем вместе. Šanomma yheššä.
Делай сам. Luaji iče.
Ответь. Vaštua. 
Перескажи сказку 
своими словами.

Šanele starina omin šanoin.

Правильно. Oikein.
Сделай по образцу. Luaji mallin mukah.
Слушай внимательно. Kuuntele tarkkah.
Скажи громко.
Скажи шепотом.

Šano lujempah.
Čuhkua.

Таблица 30

Фиксированные речевые образцы педагога 
на карельском языке (собственно карельское наречие)  

в старшем дошкольном возрасте

Фразы  
привет-
ствия

Доброе утро, день, 
вечер! 

Hyvyä huomenta, päivyä, 
iltua!

Здравствуй! 
Здравствуйте! 

Terveh!
Terveh teilä!

Как поживаешь,  
как здоровье?

Kuinpa elät, mitein voit?

Как дела? Mitä kuuluu?
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Фразы  
прощания

До свидания! Jiä tervehekši! (говорят 
одному остающемуся)
Jiäkyä tervehekši! (говорят 
нескольким остающимся)
Mäne tervehenä! (говорят 
одному уходящему)
Mänkyä tervehenä!  
(говорят нескольким 
уходящим)

До скорой встречи! Kohta näkeyvymmä!
Всего хорошего! Kaikkie hyvyä!
Приходи еще!
Приходите еще!

Tule toičči!
Tulkua toičči!

Фразы  
поощрения

Молодец. Moločča.
Хорошо. Hyvä.
Хорошая работа. Hyvä ruato.
Посмотрим, как хорошо 
получилось.

Kačomma, kuin hyvin tuli.

Мне очень нравится,  
а тебе?

Miula še oikein miellyttäy, 
a šiula?

У тебя прекрасно  
получается.

Šie oikein hyvin luajit.
Šie oikein hyvin ruat.

Это хороший ответ. Tämä on hyvä vaštauš.
Совершенно верно. Ihan totta.

Фразы  
благодар-

ности

Спасибо. Passipo.
Огромное спасибо. Passipo šuuri.
Спасибо тебе за помощь. Passipo šiula avuštaš.
Я так рада. Olen niin iloni.

Olen niin tyytyväini.
Спасибо вам, ребята! Passipo teilä, lapšet!
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Фразы 
стимулиро-

вания

Делай вот так. Rua niin. Luaji niin.
Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Ole hyvä, yritä vielä kertani.

Я знаю, что ты это  
сделаешь.

Mie tiijän, šie šen luajit.
Mie tiijän, šie šen ruat.

Сейчас попробуй сам. Nyt yritä iče.
Устали? Olettako vaipun?
Сделаем это вместе. Luajimma šen yheššä.
Закончим эту работу. Lopetamma tämän ruavon.
Повтори за мной. Toistua miun jälkeh.
Начнем все вместе. Alotamma kaikin yheššä.

Фразы 
установле-

ния  
контакта

Послушайте меня. Kuunnelkua milma.
Посмотрите на меня. Kaččokkua miuh.
Подойдите ко мне. Tulkua miun luo.
Объясни.
Объясните.

Šelitä.
Šelittäkkyä.

Скажите хором. Šanokkua kaikin yheššä.
Активные 

фразы  
для исполь-

зования 
в разных 

видах  
деятельно-

сти

Дети, слушайте меня. Lapšet, kuunnelkua milma.
Сейчас нужно все убрать. Nyt pitäy kaikki šiivota.
Давайте поиграем.
Давайте поиграем  
(в игры с правилами).

Rupiemma leikkimäh.
Rupiemma peluamah.

Будем скоро завтракать.

Будем скоро обедать.

Будем скоро ужинать.

Kohta rupiemma 
murkinoimah.
Kohta rupiemma šyömäh 
huomenešruokua.
Kohta rupiemma 
päivällistämäh.
Kohta rupiemma šyömäh 
päivällistä.
Kohta rupiemma illaistamah.
Kohta rupiemma šyömäh 
illallista.
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Тебе хорошо видно? Hyvinkö šiula näkyy?
Догадайся. Hokšua.
Подожди остальных. Vuota toisie.
Убери группу.
Уберите группу.

Šiivuo huoneh.
Šiivokkua huoneh.

Слепим из пластилина 
зайца.

Muovailemma plastiliinista 
jäniksen.
Luajimma plastiliinista 
jäniksen.

Фразы 
предложе-

ния  
помощи

Помочь тебе? Autanko šilma?
Я могу тебе помочь. Mie voin šilma auttua.
Вам нужна моя помощь? Voinko auttua? 

Tarvičettako miun apuoni?

Фразы-
просьбы

Пожалуйста, закрой 
дверь.

Ole hyvä, pane ovi kiini.

Давайте все уберем. Šiivokka myö kaikki.
Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Olkua hyvät, istuutukkua 
omilla paikoilla.

Встаньте. Nouškua.
Соберите игрушки. Keräkkyä kukkaset.
Соберите кубики  
в мешок.

Keräkkyä kuutijot pušših.

Стой спокойно.

Стойте спокойно.

Šeiso hyvin.
Šeiso rauhallisešti.
Šeisokkua hyvin.
Šeisokkua rauhallisešti.

Покажи. 
Покажите.

Näytä.
Näyttäkkyä.
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Фразы  
утешения

Что случилось? Mitä tapahtu?
Все в порядке.
Все хорошо.

Kaikki on kunnošša.
Kaikki on hyvin.

Ты упал (упала)?  
(о падении  
на поверхности)
Ты упал (упала)?  
(о падении с высоты)

Lankesitko?

Šorruitko šie?
Kirpositko šie?

Больно. Где болит? On kipie. Missä on kipie? 
Что болит? Mitä kivistäy?
Не плачь.  
Мы тебя успокоим.

Elä ite. Myö šilma 
vakautamma.

Не грусти. Elä ikävöiče.
Elä šure.
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2.4.3. ЛЮДИКОВСКОЕ НАРЕЧИЕ КАРЕЛЬСКОГО ЯЗЫКА

Таблица 31

Содержание лексико-грамматического материала,  
используемого в ходе режимных моментов на карельском языке 

(людиковское наречие) в младшем дошкольном возрасте 

Режимные  
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Здравствуй(те)! Tervheks, tervheks teile!
Здравствуйте, дети! Tervheks, lapsed!
Заходи в группу! Tule d’oukkoho!
Здравствуй, дай ручку. Tervheks, anda kätt.
Поздоровайся! Sano tervheks!
Что ты принес? Mida sina tuoid?

Зарядка Пора делать зарядку. Nygyy pidab luadida 
liikundad.

Это наша полянка. Se om meiden 
nurmikkoine.

Встаньте в круг. Seizugat kruugaha.
На полянку прилетели 
птички.

Nurmikkoižele letihe 
linduižed.

Вы сегодня у меня  
будете… (птичками,  
зайчиками, мишками).

Tänämbää työ olet…
(linduižed, d’änöižed, 
kondijonpoigaižed).

Помашем ручками  
и покажем, как птички 
крылышками машут.

Viuhaidam kämnil da 
ozutam, kutt linduižed 
maihutetaze siibiižil.

Теперь сядем и пока-
жем, как птички клюют 
зернышки.

Nygyy istum da ozutam, 
kutt linduižed n’okitaze 
d’yväižid.

А теперь птички накло-
нились и попили воды.

A nygyy linduižed 
kumarzihe da d’oudihe vett.
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Прием пищи Кушайте, кушайте! Syögat, syögat!
Иди (пойдемте)  
кушать!

Mäne (Mängam) syömaha!

Что надо сказать? Mida pidab sanuda?
Попробуй сам! Opi iče!
У тебя хорошо  
получается.

Silaa hyviin mänob ruad.

Держи ложку сам! Pida luzikk iče!
Возьми (возьмите)  
ложку в правую руку.

Ota (otkat) luzikk oigedaha 
kädehe.

Не разбрасывайте еду! Älgat lykäiguu syömiižid!
Вот твоя тарелочка. Täs om sinun torelkaine.
Что следует сказать? Mida pidab sanuda?
Скажи (скажите)  
спасибо!

Sanu (sanugat) spassibo!

Приятного аппетита! Hyväd syömiižtahtud!
Выйди (выйдите)  
из-за стола!

Lähte (lähtegat) stolas!
Lähte (lähtegat) stolan 
tagapiäi!

Держи (держите) чашку 
правильно!

Pida (pidagat) čašk hyviin!

Есть, кушать. Syöda.
Завтракать. Syöda huomessyöm.
Обедать. Murginoida.
Ужинать. Ildaštada.
Ешь (ешьте) аккуратно! Syö (syögat) tarkah!
Ешь (ешьте) суп  
ложкой!

Syö (syögat) keittod 
luzikal!

Когда я ем, я глух  
и нем.

Syödes mina en pagiže  
i en kuule.

Не кроши (не крошите) 
хлеб.

Älä muroita (älgat 
muroitaguu) leibäd!

Отнеси, отнесите. Vie, viegat.
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Куда отнести тарелку? Kuna pidab vieda torelk?
Поел, убери посуду. Söid, kabrasta ast’ad.
Выпей воды. D’uo vett.
Подвинь(те) стул  
к столу.

Siirda(gat) stuul stolanno.

Подвинуть,  
пододвинуть.

Siirta.

Полоскать. Huuhtoda.
Пользоваться,  
использовать.

Ottada, käyttädä.

Пробовать на вкус. Oppida.
Попробуй этот пирог. Opi täda piiragad.
Это сладкое на вкус. Neče om maged.
Не разговаривай. Älä pagiže.
Не разговаривайте  
во время еды.

Älgat pagiškuu syödes.

КГН
Умывание
Одевание / 
раздевание

Возьмите каждый свой 
горшок.

Otkat d’ogahine oma 
padaine.

Где был твой горшок? Kus oli sinun padaine?
Ты хочешь писать? Tahtudik kuzele? 
Сходи в туалет. Kävy padaižele.
Я хочу в туалет. Tahtun nužnikkaha.
Пописал? Kävyidik nužnikas?

Kuzidik?
Слей воду. Laske vezi.
Что теперь надо  
делать?

Mida nygyy pidab ruata?

Рукава надо засучить, 
чтоб не намочить.

Hiemad pidab kiändida,  
ku ei kastuttas.

Будет мыло пениться  
и грязь куда-то денется.

Kaik liga lähtob muilanke.

Кран откройся,  
нос умойся.

Kran avaituuže, nenä 
pezetuuže.
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Не брызгайся  
(не брызгайтесь) на него.

Älä brizguda (älgat 
brizgudagat) hänen piäle.

Возьми (возьмите) мыло. Ota (otkat) muil.
Вытри (вытрите) губы, 
нос, слезы.

Pyhki (pyhkigat) huuled, 
nenä, kyynäled.

Моем руки. Pezem käded.
Вымой (вымойте) лицо. Peze (peskat) silmäd.
Сполосни (сполосните) 
рот.

Huhtoi (huhtoigat) suu.

Почисти (почистите) 
зубы.

Peze (peskat) hambahad.

Намыль (намыльте) 
руки.

Peze käded muilanke.

Кто помыл руки, можно 
сесть за стол.

Ken pezi käded, voi 
ištakseh stolaha.

Пойдем одеваться. Mäne (mängam)  
sobizumaha.

Сейчас оденем… Nygyy panem piäle...
Слушай… Kundle...
Одевай… Pane piäle...
Как чисто! Kutt om puhtaz !
Как красиво! Kutt om čoma!
Где твое полотенце? Kus om sinun käzipaik?
Пойдем умываться. Mängam pezemahakse.
Сними (снимите). Heita (heitagat).

Совместная 
деятельность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Rubedamik elostamaha 

(kižamaha)?
Хотите поиграть? Tahtutik elostada (kižata)?
Что мы делаем? Mida myö ruadam?
Кто к нам приходил? Ken meidenno kävyi?
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Прогулка Одеваемся на прогулку. Sobizum uuličale (irdale, 
veraale).

Где твой шкафчик? Kus om sinun škappaine?
Покажи свой шкафчик. Ozuta oma škappaine.
Что нарисовано на тво-
ем шкафчике?

Mida sinun škappaiel  
om piirdettu?

Садись на скамеечку. Ištu laučazele.
Что ты будешь делать? Mida sina rubedad 

ruadamaha?
Что будем одевать? Mida panem piäle?
А потом что? Mida d’älges?
Где твои штаны? Kus oldaze sinun štanid?
Ребята, пойдемте на 
улицу!

Lapsed, mängam uuličale 
(irdale, veraale)!

Пойдемте на свой  
участок.

Mängam omaha sijaha.

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs oldaze meiden 
bobaižed. Ota...

Посмотри… Kacu...
Собираем игрушки. Keradam bobaižed.
Пойдемте в детский сад 
обедать.

Mängam päiv’kodihe 
murgnale.

Тихий час Кто покушал,  
идет в туалет.

Ken d’o söi, menob 
nužnikkaha.

Моем руки и лицо. Pezem käded da silmäd.
Ложись, закрой глаза. Viere, saupta (ummista) 

silmäd.
Давай, я тебя укрою. Anna mina katan sindaa.
Спи (спите). Magada (magadagat).
Засыпай (засыпайте). Uinoda (uinodagat).
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Гимнастика
после сна

Просыпаемся. Herästum.
Глазки открываем. Avadam silmäižed.
Вставай (вставайте). Nouze (noskat). 
Одеваемся. Sobizum.

Игровая  
деятельность

Хочешь поиграть? Tahtudik sina elostada 
(kižata)?

С кем будешь играть? Kenenke rubedad 
elostamaha (kižamaha)?

Тебе нравится играть? Omik mielehe silii elostada 
(kižata)?

Дима, собери  
пирамидку.

Dima, kerada piramidaine.

Собери (соберите) 
игрушки.

Kerada (kerakat) bobaižed.

Наблюдение Давайте сравним. Opim rindatada.
Rindatgam.

Потрогайте,  
посмотрите. Какой, 
какая, какие…

Koskegat, kacugat. Mitte 
om, miččed oldaze…

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mitte om puu, mitte om 
puuntyvi, mitte om leht.

Поможем! Abutam!
Полей цветы. Valuo kukad.
Помоги мне. Abuta milii.

Самостоя-
тельная  

деятельность

Возьми … (мяч). Ota ... (miäčč).
Садись … (на ковер,  
за стол, на стул,  
ко мне на колени).

Ištu.. (hurstile, stolan taga, 
stuulale, tule polʼvihe).

Собери … (картинку). Kerada ... (kuvaine).
Построй … (дом). Luadi ... (kodi).
Что ты делаешь? Mida sina ruadad?
Помочь тебе? Pidabik abuttada silii?



198

Индивиду-
альная
работа

Саша, ты можешь… Saša, voidik sina...
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nygyy sinunke yhtes 
(hypim, piirdäm, pajatam).

Иди ко мне. Tule minunno.

Таблица 32

Фиксированные речевые образцы педагога  
на карельском языке (людиковское наречие)

Фразы  
приветствия

Hyväd huomest, päiväd, 
ehtad! 

Доброе утро, день, вечер! 

Tervheks! Здравствуй! 

Tervheks teile! Здравствуйте!
Фразы  

прощания
D’iä (d’iägat) tervheks! До свидания!
Nägemuužebad! 
Vastemuužebad!

До скорой встречи!

Фразы  
поощрения

Moločč. Молодец.

Hyvä. Хорошо.

Hyvä ruad. Хорошая работа.
Kacum, hyviinik 
rodiiheže.

Посмотрим, хорошо ли 
получилось.

Milii se om mielehe,  
a silii?

Мне очень нравится,  
а тебе?

Фразы  
благодарно-

сти

Spassibo. Спасибо. 

Spassibo suur’. Огромное спасибо.

Olen hyväs mieles. Я так рада.

Spassibo teile, lapsed! Спасибо вам, ребята!
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Фразы  
стимулиро-

вания

Tege muga! Делай вот так.
Ole hyvä, opi ve kierd. Пожалуйста, попробуй 

еще разок.
Mina tiedan, sina sen 
luadid.

Я знаю, что ты это  
сделаешь.

Nygyy opi iče. Сейчас попробуй сам.
Väzyitik? Устали? 
Luadim sen yhtez. Сделаем это вместе.
Lopem tämän ruadon. Закончим эту работу.

Olgat kutt hiired. Будьте тихими как мышки.

Фразы  
установле-

ния  
контакта

Kundlegat mindaa. Послушайте меня.
Kacugat. Смотрите.

Tulgat minunno. Подойдите ко мне.

Активные 
фразы  

для исполь-
зования  
в разных  

видах  
деятельно-

сти

Lapsed, kundlegat 
mindaa.

Дети, слушайте меня.

Dima, kundle mindaa. Дима, послушай меня!
Nygyy pidab kaik 
kabrastada.

Сейчас нужно все убрать.

Rubedam elostamaha 
(kižamaha).

Давайте поиграем.

Terväh rubedam 
syömaha huomessyömän 
(murginoimaha, 
ildaštamaha).

Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Silii pidad tulda d’ärilleh 
päiv’kodihe.

Тебе нужно вернуться  
в детский сад.

Mujuta (mujutagat)! Раскрась (раскрасьте)!
Hypim kodiženno, 
puunno, omale hurstile.

Прыгаем к домику,  
к дереву, на свой коврик.
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Фразы  
предложе-

ния  
помощи

Pidabik abuttada silii? Надо ли помочь тебе? 

Mina voin abuttada silii. Я могу тебе помочь.

Voinik mina abuttada? Могу ли я помочь? 

Pidabiko minun abu? Нужна ли моя помощь? 
Фразы-

просьбы
Ole hyvä, saubta uks’. Пожалуйста, закрой 

дверь.
Kabrastam kaik. Давайте все уберем.
Olgat hyväd, ištugat 
omihe sijoihe.

Пожалуйста,  
сядьте на свои места.

Noskat! Встаньте!

Kerakat bobaižed! Соберите игрушки!
Kerakat kubikad 
huavoho.

Соберите кубики  
в мешок.

Фразы  
утешения

Mida om rodinuze? Что случилось  
(произошло)?

Kaik om hyviin. Все в порядке (хорошо).

Lanktedik sina? Ты упал (упала)?
Om kibed. Kus om 
kibed? 

Больно. Где болит?

Mida kibištab? Что болит?
Mina soitan sinun 
muamale (tuatale).

Älä itke. Myö sindaa 
tyyništoičem.

Myö uudessah voim 
elostada da kižata.

Я позвоню твоей  
маме (папе).

Не плачь. Мы тебя  
успокоим.

Мы снова можем  
заниматься и играть.
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Таблица 33

Содержание режимных процессов  
на карельском языке (людиковское наречие) 

в старшем дошкольном возрасте

Режимные 
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Доброе утро, день, 
вечер!

Hyväd huomest, päiväd, 
ehtad!

Здравствуй(те)! Tervheks! Tervheks teile!
Как у тебя дела? Kutt dielod oma?
Рада тебя видеть. Olen ihastusiš nähta 

sindaa.
Что ты принес? Mida sina toid?
Всего хорошего! Kaikked hyväd!
До встречи! Vastemuužebad!
Приходи еще! Tule ve!

Зарядка Пора делать зарядку. Om aig luadida liikundad.
Ходьба. Astund.
Идем на пятках. Astum kandoil.
Идем на носках. Astum barbahil.
Встаньте в круг. Seizatugat kruugaha.
Голову держим прямо. Pidam piäd oigiehe.
Дышим через нос. Hengästam nenän kauti.
Руки за голову, за спину. Käded pangat piän taga, 

selgän taga. 
Бежим на носочках. D’uoksem barbahil.
Брось мяч. Lyki miäčč.
Наклонись вперед,  
вправо, влево.

Kumardai edeh, 
oigiehpiäi, hurahpiäi.

Поймай мяч. Taboita miäčč.
Приседаем. Ištahdam.
Прыгаем. Hypim.



202

Прием пищи Садитесь за стол. Ištavugat stolan tage.
Горячая каша (теплая, 
холодная).

Pudr om hiilav (läm’m’, 
vilu).

Подуй на кашу,  
не обожги рот.

Puhu pudroho, älä polta 
suud.

Попробуй сам. Opi iče.
Возьми (возьмите)  
ложку в правую руку.

Ota (otkat) luzikk oigiehe 
kädehe.

Не разбрасывайте еду! Älgat lykkiguu syömiižid!

Вот твоя тарелочка. Täs om sinun torelk.

Что следует сказать? Mida pidab sanuda?
Скажи (скажите)  
спасибо.

Sanu (sanugat) spassibo.

Приятного аппетита! Hyväd syömiižtahtud!

Не спеши. Älä kiiruhta.

Вытри рот салфеткой. Pyhki suu pyhkimyöl.

Ешь на здоровье. Syö tervheks.

Не кроши. Älä muroita leibäd.
Уберите посуду  
после еды.

Kabrastagat ast’ad 
syöndän d’älges.

Ешь (ешьте) суп  
с хлебом.

Syö (syögat) keittod 
leibänke.

Накройте на стол. Katagat stolale.
Не чавкай (не чавкайте). Älä näčkytä  

(älgat näčkytägat).
Не разговаривайте  
во время еды.

Älgat pagiškuu syödes.

Когда я ем, я глух и нем. Syödes mina en pagiže  
da en kuule.

Ешь (ешьте) аккуратно! Syö (syögat) tarkašti!
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КГН
Умывание
Одевание /
раздевание

Ты хочешь писать? Tahtudik kuzele?
Сходи в туалет. Kävy nužnikkaha.
Я хочу в туалет. Tahtun nužnikkaha.
Пописал? Kävyidik nužnikas?

Kuzidik?
Слей воду. Laske vezi.
Рукава надо засучить, 
чтоб не намочить.

Hiemad pidab kiändida, 
ku ei kastuttas.

Грязные (чистые) руки. Ligahižed (puhtahad) 
käded.
Käded oma ligahized 
(puhtahad).

Помой руки холодной 
(теплой) водой.

Peze käded vilul 
(läm’m’äl) vedel.

Вытри руки в полотен-
це.

Pyhki käded 
käzipaikkaha.

Сухие (мокрые) руки. Kuivad (märgäd) käded.
Käded oma kuivad 
(märgäd).

Возьми мыло в руки. Ota muil kädehe.
Мой руки хорошо. Peze käded tarkašti.

Peze käded puhtahaks.
Не брызгай водой. Älä brizguta vett.
Возьми полотенце  
с крючка.

Ota käzipaikk 
koukkuiželpiäi.

Повесь полотенце  
обратно на крючок.

Riputa käzipaikk d’ärilleh 
koukkuižehe.

Вымой (вымойте) лицо. Peze (peskat) silmäd.
Сполосни (сполосните) 
рот.

Huuhto (huuhtogat) suu.

Кто помыл руки, можно 
сесть за стол.

Ken pezi käded, voi ištuda 
stolan taga.

Пойдем одеваться. Mäne sobizumaha.
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Сейчас оденем… Nygyy panem piäle...
Одевай… Pane piäle...
Сними (снимите). Heita (heitagat).
Заправь рубашку  
в брюки.

Pane paid štaniloihe.

Застегни (застегните) 
пуговицу.

Pane (pangat), saubta 
(saubtagat) nybläd.

Застегни (застегните) 
молнию на куртке.

Saubta (saubtagat) takin 
lukk.

Повесь (повесьте)  
одежду на дверцу  
шкафчика, на крючок.

Riputa (riputagat) sobad 
škappaižen uksele, 
koukuižele.

Положи (положите) 
варежки и шапку  
сушиться.

Pane (pangat) alaižed  
da šapk kuivamaha.

Поправь (поправьте) 
одежду. 

Kohenda (kohendagat) 
sobad.

Не разбрасывай (разбра-
сывайте) свою одежду.

Älä lyki (älgat lykkigat) 
omid sobid.

Развяжи (развяжите) 
шнурки.

Ruuši (ruššigat) rihmad.

Сними (снимите) обувь. Heita (heittagat) d’algačid.
Расчеши (расчешите) 
волосы расческой.

Sugi (sugigat) tukad 
sugal.

Убери (уберите)  
свою одежду,  
обувь в шкафчик.

Kabrasta (kabrastagat)  
sobad, d’algačid 
škappaižehe.

Совместная 
деятельность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Rubedamik elostamaha 

(kižamaha)?
Хотите поиграть? Tahtotik elostada (kižata)?
Что мы делаем? Mida myö ruadam (luadim)?
Кто к нам приходил? Ken meidenno kävyi?
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Прогулка Одеваемся на прогулку. Sobizum pihale  
(irdale, veraale).

Где твой шкафчик? Kus om sinun škappaine?
Покажи свой шкафчик. Ozuta oma škappaine.
Сядь на скамеечку. Ištu lauččaižele.
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapsed, mängam pihale!
Lapsed, mängam irdale!

Пойдемте на свой  
участок!

Mängam omaha kohtaha!

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs oldaze meiden 
bobaižed. Ota ...

Собираем игрушки. Keradam bobaižed.

Пойдемте в детский сад 
обедать.

Mängam päiv’kodihe 
murgnale.

Не упади. Älä paku.
Не трогай это. Älä koske sida.
Смотри, куда бежишь. Kacu, kunna d’uoksed.
Подышим свежим  
воздухом.

Hengitäm vereksel ilmal.

Тихий час Кто покушал, идет  
в туалет.

Ken d’o söi, menob 
nužnikkaha.

Моем руки и лицо. Pezem käded da silmäd.
Раздевайся. Heitä sobad.
Сними (снимите) платье. Heitä (heittagat) pluat’t’.
Расстели(те) кровать. Levita(gat) magadussija.
Складываем одежду  
на стульчики.

Lad’d’uam sobad stulile.
Panem sobad stulile.

Сложи аккуратно. Lad’d’ua hyviin.
Ложись, закрывай глазки. Viere, saubta silmäižed.

Спи. Magada.

Почему не спишь? Mikš ed magada?
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Не хочешь спать, лежи 
спокойно.

Ed tahto magada, viru 
hil’l’akašti.

Не ходите босиком. Älgat kävelgat pal’l’ahin 
d’algoin.

Засыпай. Uinoda.
Дети, просыпаемся. Lapsed, nouzem.
Убери постель. Kabrasta magadussija.
Подойди, я заплету  
волосы. 

Tule, tukad palmikoičen.

Не мешай другим спать. Älä keskustoi toižid 
magada.

Гимнастика 
после сна

Просыпаемся. Глазки 
открываем.

Herästum. Avadam 
silmäižed.

Потянулись. Oigendam (nivelehed). 
Вставайте с кроватoк. Noskat magadussijoispiäi. 
Идите одеваться. Mängat sobizumaha.

Игровая  
деятельность

Что ты хочешь делать? Mida sina tahtud luadida?
Хочешь поиграть? Tahtudik elostada 

(kižata)?
С кем будешь играть? Kenenke rubedad 

elostamaha (kižamaha)?
Играем в кубики. Elostam kubikkazihe.
Построй… Luadi ...
Тебе нравится? Omik sindaa mielehe?
Дима, собери  
пирамидку.

Dima, kerada 
piramiidaine.

Соберите игрушки. Kerakat bobaižed.
Помоги мне. Abuta milii.
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Наблюдение Давайте сравним. Opim rindatada.
Rindatagam.

Потрогайте, посмотрите. 
Какой, какая, какие…

Opitelkat, kacugat. Mitte 
om, miččed oldaze...

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mitte om puu, mitte om 
puuntyvi, mitte om leht’.

Поможем! Abutagam!
Полей цветы. Valuo kukad.

Самостоя-
тельная  

деятельность

Возьми… (мяч). Ota... (miäčč).
Садись… (на ковер,  
за стол, на стул,  
ко мне на колени).

Ištu... (hurstile, stolan 
taga, stulale, tule 
polʼvihe).

Собери … (картинку). Kerada ... (kuvaine).
Построим …(дом). Luadim ... (kodin).

Sauvom ... (kodin).
Что ты делаешь? Mida sina ruadad?
Помочь тебе? Pidabik abuttada silii?

Индивиду-
альная  
работа

Саша, ты можешь…. Saša, voidik sina...
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nygyy sinunke yhtez 
(hypim, piirdäm, 
pajatam).

Иди ко мне. Tule minunno.
Скажем вместе. Sanum yhtez.
Делай сам. Luadi iče.
Ответь. Sanu vastus.
Перескажи сказку  
своими словами.

Sanu suarn omil sanoil.

Правильно. Hyviin. 
Сделай по образцу. Luadi mallin myöti.
Слушай внимательно. Kundle tarkašti.
Скажи громко  
(шепотом).

Sanu kaikeh iäneh 
(šupniden).
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Таблица 34

Фиксированные речевые образцы педагога  
на карельском языке (людиковское наречие)

Фразы  
привет-
ствия

Hyväd huomest, päiväd, 
ehtad!

Доброе утро, день, вечер! 

Tervheks! Tervheks teile! Здравствуй! Здравствуйте! 
Kutt elad, kutt tervehuz 
om?

Как поживаешь,  
как здоровье?

Kutt elaig? Как дела?

Фразы  
прощания

Diä (Diägat) tervheks! До свидания!
Vastevum teravas! До скорой встречи!
Kaikked hyväd! Всего хорошего!
Tule (tulgat) ve! Приходи (приходите) еще!

Фразы  
поощрения

Moločč. Молодец.
Hyvä. Хорошо.
Hyvä ruad.
Tämä on hyvä ruad.

Хорошая работа.

Кacum, kutt hyviin tuli. Посмотрим, как хорошо 
получилось.

Milii se om ylen 
mielehe, a silii?

Мне очень нравится,  
а тебе?

Sina ylen hyviin ruadad. У тебя прекрасно  
получается.

Tämä om hyvä vastus. Это хороший ответ.
Oigiešti. Совершенно верно.

Фразы  
благодар-

ности

Spassibo. Спасибо.
Spassibo suur’. Огромное спасибо.
Spassibo silii abus. Спасибо тебе за помощь.

Olen hyväs mieles. Я так рада.
Spassibo teile, lapsed! Спасибо вам, ребята!



209

Фразы 
стимулиро-

вания

Ruada nenga. Делай вот так.
Ole hyvä, opi ve kierd. Пожалуйста, попробуй  

еще разок.
Mina tiedan, sina sen 
luadid.

Я знаю, что ты это  
сделаешь.

Nygyy opi iče. Сейчас попробуй сам.
Väzyitik? Устали? 
Luadim sen yhtez. Сделаем это вместе.

Lopem tämän ruadon. Закончим эту работу.
Tošta minun d’älges. Повтори за мной.
Algam kaikiin yhtez. Начнем все вместе.

Фразы 
установле-

ния  
контакта

Kundlegat mindaa. Послушайте меня.
Kacugat minuhu. Посмотрите на меня.
Tulgat minunno. Подойдите ко мне.

Šelgita (šelgitagat). Объясни (объясните).
Sanugat kaikiin yhtez. Скажите хором.

Активные 
фразы  

для  
использова-

ния  
в разных 

видах  
деятельно-

сти

Lapsed, kundlegat 
mindaa.

Дети, слушайте меня.

Nygyy pidab kaik 
kabrastada.

Сейчас нужно все убрать.

Rubedam elostamaha 
(kižamaha).

Давайте поиграем.

Teravas rubedam 
syömaha huomessyöm 
(murginad, ildašt).

Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Nägybik hyviin? Хорошо ли видно?
Dogadi. Догадайся.
Vuota toižid. Подожди остальных.
Kabrasta (kabrastagat) 
pert’.

Убери (уберите) группу.

Luadim plastilinas 
d’änöin.

Слепим из пластилина  
зайца.
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Фразы 
предложе-

ния  
помощи

Pidabik sindaa abuttada? Помочь тебе? 
Mina voin silii abuttada. Я могу тебе помочь.
Voinik abuttada? Pidabik 
minun abu täs ruados?

Вам нужна моя помощь?

Фразы-
просьбы

Ole hyvä, saubta uks’. Пожалуйста, закрой дверь.
Kabrastam kaik. Давайте все уберем.
Olgat hyväd, ištugat 
omihe sijoihe.

Пожалуйста, сядьте на свои 
места.

Noskat. Встаньте.
Kerakat bobaižed. Соберите игрушки.
Kerakat kubikkaižed 
huavoho.

Соберите кубики в мешок.

Seizo (seizogat) hyviin, 
rauhašti.

Стой (стойте) спокойно.

Ozuta (ozutagat). Покажи (покажите). 

Фразы  
утешения

Mida om rodinuze? Что случилось  
(произошло)?

Kaik om hyviin. Все в порядке (хорошо).
Lanktedik sina? Ты упал (упала)?
Om kibed. Kus om 
kibed? 

Больно. Где болит?

Mida kibištab? Что болит?
Älä itke. Myö sindaa 
aleuzum.

Не плачь. Мы тебя  
успокоим.

Älä igävoiče. Не грусти.
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2.4.4. ВЕПССКИЙ ЯЗЫК

Таблица 35

Содержание лексико-грамматического материала,  
используемого в ходе режимных моментов на вепсском языке  

в младшем дошкольном возрасте 

Режимные  
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Здравствуй(те)! Tervhen, tervhen teile!
Здравствуйте, дети! Tervhen, lapsed!
Заходи в группу! Tule joukuhu!
Здравствуй, дай ручку. Tervhen, anda kät.
Поздоровайся! Sanu tervhensanoid!
Что ты принес? Midä sinä toid?

Зарядка Пора делать зарядку. Nügüdʼ tarbiž tehta 
likundharjoitust. 

Это наша полянка. Se om meiden pallišt.
Встаньте в круг. Seižutagoiš ümbrusehe.
На полянку прилетели 
птички.

Pallištole lendiba 
linduižed.

Вы сегодня у меня 
будете… (птичками, 
зайчиками, мишками).

Tämbei tö linnet… 
(linduižed, jänišaižed, 
kondjanpoigaižed).

Помашем ручками  
и покажем, как птички 
крылышками машут.

Maihutam käduzil  
da ozutam, kut linduižed 
maihutaba suugaižil.

Теперь сядем  
и покажем, как птички 
зернышки клюют.

Nügüdʼ ištumoiš  
da ozutam, kut linduižed 
nökiba jüvid.

А теперь птички  
наклонились  
и попили воды.

A nügüdʼ linduižed  
koverzihe da joba vet.
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Прием пищи Кушайте, кушайте! Sögät, sögät!
Пойдем (пойдемте) 
кушать!

Mängam sömha!

Что надо сказать? Midä tarbiž sanuda?
Попробуй сам! Tege iče!
У тебя хорошо  
получается.

Sinai hüvin mäneb rad.

Держи ложку сам! Pidä luzik iče!
Возьми (возьмите) 
ложку в правую руку.

Ota (otkat) luzik oiktaha 
kädehe.

Не разбрасывайте еду! Algat lükkigoi sömäd!
Вот твоя тарелочка. Nece om sinun torelk.
Что следует сказать? Midä tarbiž sanuda?
Скажи (скажите)  
спасибо!

Sanu (sanugat) spasib!

Приятного аппетита. Hüväd sömtahtod!
Выйди (выйдите)  
из-за стола!

Lähte (lähtkat) stolan 
tagapäi!

Держи (держите)  
чашку правильно!

Pidä (pidägat) čašk hüvin!

Есть, кушать. Söda.
Завтракать. Murginoita.
Обедать. Longita.
Ужинать. Ehtlongita.
Ешь (ешьте) аккуратно! Sö (sögät) tarkašti!
Ешь (ешьте) суп  
ложкой!

Sö (sögät) keitost luzikal!

Когда я ем, я глух  
и нем.

Södes minä en pagiže,  
en kule.

Не кроши  
(не крошите) хлеб.

Ala murenda (algat 
murekoi) leibäd!

Отнеси, отнесите. Kanda, kantkat.
Куда отнести тарелку? Kuna kantta torelk?
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Поел, убери посуду. Söid, kerada astjad.
Выпей воды. Jo vet.
Подвинь(те) стул  
к столу.

Sirdä (sirtkät) ištim 
stolannoks.

Подвинуть,  
пододвинуть.

Sirtta.

Полоскать. Huhtoida.
Пользоваться,  
использовать.

Otta, kävütada.

Пробовать на вкус. Mujada.
Попробуй этот пирог. Muja necidä pirgad.
Это сладкое на вкус. Nece om maged.
Не разговаривай. Ala pagiže.
Не разговаривайте  
во время еды.

Algat pagiškoi södes.

КГН
Умывание
Одевание / 
раздевание

Возьмите каждый  
свой горшок.

Otkat kaikutte ičetoi pada.

Где был твой горшок? Kus sinun pada oli? 
Ты хочешь писать? Tahtoid-ik kuzile? 
Сходи в туалет. Kävu tualetha.
Я хочу в туалет. Minä tahtoin tualetha. 
Пописал? Kuzid-ik?
Слей воду. Pästa vezi.
Что теперь надо делать? Midä nügüdʼ tarbiž tehta?
Рукава засучить,  
чтоб не намочить.

Kori hijamad, miše ei 
kastta.

Будет мыло пениться  
и грязь куда-то денется.

Kaik redu lähteb muilanke.

Кран откройся,  
нос умойся.

Kran avaite, nena peste.

Не брызгайся  
(не брызгайтесь).

Ala čorski (algat čoskoi).

Возьми (возьмите) 
мыло.

Ota (otkat) muil.
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Вытри (вытрите) губы, 
нос, слезы.

Pühki (pühkkat) huled, 
nena, kündled.

Моем руки. Pezem käded.
Вымой (вымойте) лицо. Peze (peskat) silʼmäd.
Сполосни  
(сполосните) рот.

Huhtoi (huhtoigat) su.

Почисти (почистите) 
зубы.

Peze (peskat) hambhad.

Намыль (намыльте) 
руки.

Muilasta (muilastagat) 
käded.

Кто помыл руки,  
можно сесть за стол.

Ken pezi käded, voib išttas 
stolan taga.

Пойдем одеваться. Mängam sobmahas.
Сейчас оденем…. Nügüdʼ panem päle ....
Слушай….. Kundle....
Одевай….. Pane päle....
Как чисто! Kut om puhtaz!
Как красиво! Kut om čoma!
Где твое полотенце? Kus om sinun käzipaik?
Пойдем умываться. Mängam pezmahas.
Сними (снимите). Heitä (heitkat).

Совместная 
деятельность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Vändaškam? 
Хотите поиграть? Tahtoid-ik väta?
Что мы делаем? Midä mö tegem?
Кто к нам приходил? Ken meidennoks oli tulnu?

Прогулка Одеваемся на прогулку. Sobimoiš irdale.
Где твой шкафчик? Kus om sinun škapaine?
Покажи свой шкафчик. Ozuta ičeiž škapaine.
Что нарисовано  
на твоем шкафчике?

Midä sinun škapaižel  
om pirtud?

Садись на скамеечку. Ištte laučaižele. 
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Что ты будешь делать? Midä sinä tegeškanded?
Что будем одевать? Midä päle panem? 
А потом что? Midä jäl’ges tegem?
Где твои штаны? Kus sinun štanad oma?
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapsed, mängam irdale!

Пойдемте на свой 
участок.

Mängam ičemoi tahole.

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs oma meiden bobaižed. 
Ota...

Посмотри… Kacuhta...
Собираем игрушки. Keradam bobaižed.
Пойдемте в детский 
сад обедать.

Mängam päivkodihe 
päivlongile.

Тихий час Кто покушал,  
идет в туалет.

Ken jo söi, mäneb tualetha.

Моем руки и лицо. Pezem käded da silʼmäd.
Ложись, закрой глаза. Vere, saupta (umbišta) 

silʼmäd.
Давай, я тебя укрою. Anda minä katan sindai.
Спи (спите). Magada (magakat).
Засыпай (засыпайте). Uinda (uinokat).

Гимнастика
после сна

Просыпаемся. Heraštum.
Глазки открываем. Avaidam silʼmäižed.
Вставай (вставайте). Nouze (nouskat). 
Одеваемся. Sobimoiš.

Игровая  
деятельность

Хочешь поиграть? Tahtoid-ik sinä väta?
С кем будешь играть? Kenenke vändaškanded?
Тебе нравится играть? Navedid-ik sinä väta?
Дима, собери  
пирамидку.

Dima, kerada piramidaine.

Собери (соберите) 
игрушки.

Kerada (kerakat) bobaižed.
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Наблюдение Давайте сравним. Rindatagam.
Потрогайте, посмотри-
те. Какой, какая, какие…

Kosketagat, kackat. Mitte 
om, miččed oma...

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mitte om pu, mitte om 
puntüvi, mitte om lehtez?

Поможем! Abutagam!

Полей цветы. Kasta änikoid.
Помоги мне. Abuta minei.

Самостоятель-
ная  

деятельность

Возьми … (мяч). Ota ... (mäč).
Садись … (на коврик, 
за стол, на стул, ко мне 
на колени).

Ištte ... (hurstile, stolan 
taga, ištimele, minei 
üskha).

Собери … (картинку). Kerada ... (kuvaine).

Построй … (дом). Sauvo ... (pertʼ).

Что ты делаешь? Midä sinä radad?
Помочь тебе? Tarbiž-ik abutada sinei?

Индивидуаль-
ная

работа

Саша, ты можешь…? Saša, void-ik sinä...?
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nügüdʼ sinunke ühtes 
(hüppim, pirdam, pajatam).

Иди ко мне. Tule minunnoks.
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Таблица 36

Фиксированные речевые образцы педагога на вепсском языке 
в младшем дошкольном возрасте

Фразы  
приветствия

Доброе утро, день, 
вечер! 

Hüväd homendest, päiväd, 
ehtad! 

Здравствуй! Tervhen!
Здравствуйте! Tervhen teile!

Фразы  
прощания

До свидания! Nägemoiš! 
Nägemižehesai!

До скорой встречи. Vastmižehesai.
Фразы  

поощрения
Молодец. Molodec.
Хорошо. Hüvä.
Хорошая работа. Hüvä rad.
Посмотрим, хорошо 
ли получилось.

Кacum, hüvin-ik om.

Мне очень нравится,  
а тебе?

Minei se om lujas melʼhe, 
a om-ik sinei melʼhe?

Фразы  
благодарности

Спасибо. Spasib.
Огромное спасибо. Surʼ spasib.
Я так рада. Olen hüviš meliš.
Спасибо вам, ребята! Spasib teile, lapsed!

Фразы  
стимули-  
рования

Делай вот так. Tege ninga.
Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Ole hüvä, tege völ kerdan.

Я знаю, что ты  
это сделаешь.

Minä tedan, miše sinä sen 
teged.

Сейчас попробуй сам. Nügüdʼ tege iče.
Устали? Väzuit?
Сделаем это вместе. Tegem sen ühtes.
Закончим эту работу. Lopim necen radon.
Будьте тихими  
как мышки.

Olgat hilläd kuti hirüded.
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Фразы  
установления 

контакта

Послушайте меня. Kundelkat mindai.
Смотрите. Kackat.
Подойдите ко мне. Tulgat minunnoks.

Активные 
фразы  

для  
использования 

в разных  
видах  

деятельности

Дети, слушайте меня. Lapsed, kundelkat mindai.
Дима, послушай меня! Dima, kundle mindai.
Сейчас нужно  
все убрать.

Nügüdʼ tarbiž kaik kerata.

Давайте поиграем. Väkam.
Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Pigai murginoičeskandem, 
(longičeškandem, 
ehtlongičeškandem).

Тебе нужно вернуться 
в детский сад.

Sinei tarbiž pörtas 
päivkodihe.

Раскрась (раскрасьте)! Mujuta (mujutagat)!
Прыгаем к домику,  
к дереву, на свою 
дорожку.

Hüppim pertižennoks, 
punnoks, ičemoi 
hurstinnoks.

Фразы  
предложения 

помощи

Надо ли помочь тебе? Tarbiž-ik abutada sinei?
Я могу тебе помочь. Minä voin abutada sinei.
Могу ли я помочь? Voin-ik minä abutada? 
Нужна ли моя  
помощь? 

Tarbiž-ik abutada? 

Фразы- 
просьбы

Пожалуйста, закрой 
дверь.

Ole hüvä, saupta uksʼ.

Давайте все уберем. Кerakam kaik.
Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Olgat hüväd, ištkatoiš 
ičetoi tahoile.

Встаньте. Libugat.
Соберите игрушки. Kerakat bobaižed.
Соберите кубики 
в мешок.

Kerakat kubikod šaughu.
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Фразы  
утешения

Что случилось  
(произошло)?

Midä ozaižihe?

Все в порядке / хорошо. Kaik om hüvin.
Ты упал (упала)? Lanksid-ik sinä?
Больно. Где болит? Om-ik kibed?  

Kus om kibed? 
Что болит? Midä kibištab?
Я позвоню твоей маме 
/ папе.
Не плачь. Мы тебя 
успокоим.
Мы снова можем  
заниматься и играть.

Minä zvonin sinun mamale 
/ tatale.
Ala voika. Mö sindai 
tüništoitam.
Mö udes voim opetas da 
väta.

Таблица 37

Содержание режимных процессов на вепсском языке 
в старшем дошкольном возрасте

Режимные  
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Доброе утро, день, 
вечер!

Hüväd homendest, päiväd, 
ehtad!

Здравствуй(те)! Tervhen! Tervhen teile!
Как у тебя дела? Kut azjad oma?
Рада тебя видеть. Om melʼhe nähta sindai.
Что ты принес? Midä sinä toid?
Всего хорошего! Kaiked hüväd!
До встречи! Vasttamoiš!  

Toižhe kerdahasai!
Приходи еще. Tule völ.
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Зарядка Пора делать зарядку. Se aig om tehta 
likundharjoitusid.

Ходьба. Astund.
Идем на пятках. Astum kandoil.
Идем на носках. Astum barbhaižil.
Встаньте в круг. Seižutagatoiš ümbrusehe.
Голову держим прямо. Pän pidäm oikti.
Дышим через нос. Hengim nenan kalʼt.
Руки за голову,  
за спину.

Käded pangat pän taga, 
selʼgän taga. 

Бежим на носочках. Joksem barbhaižil.
Брось мяч. Taci mäč.
Наклонись вперед, 
вправо, влево.

Kumarte edehe, oiktaha 
polehe, huraha polehe.

Поймай мяч. Tabada mäč.
Приседаем. Ištahtam.
Прыгаем. Hüppim.

Прием пищи Садитесь за стол. Ištkatoiš stolan taga.
Горячая каша (теплая, 
холодная).

Pudr om hul (lämʼ, vilu).

Подуй на кашу,  
не обожги рот.

Puhu pudroho, ala polta 
sud.

Попробуй сам. Tege iče.
Возьми (возьмите) 
ложку в правую руку.

Ota (otkat) luzik(luzikad) 
oiktaha kädehe.

Не разбрасывайте еду! Ala taci sömäd!
Вот твоя тарелочка. Täs om sinun torelk.
Что следует сказать? Midä tarbiž sanuda?
Скажи (скажите)  
спасибо.

Sanu (sanugat) spasib.

Приятного аппетита. Hüväd sömišt.
Не спеши. Ala rigehti.
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Вытри рот салфеткой. Pühki su pühkmudel.
Ешь на здоровье. Sö tervheks.
Не кроши. Ala murenda leibäd.
Уберите посуду  
после еды.

Kerakat astjad söndan 
jälʼghe.

Ешь (ешьте) суп  
с хлебом.

Sö (sögat) keitost leibänke.

Накройте на стол. Katkat stolale.
Не чавкай  
(не чавкайте). 

Ala mačkuta  
(algat mačkutagoi).

Не разговаривайте  
во время еды.

Algat pagiškoi södes.

Когда я ем, я глух  
и нем.

Södes minä en pagiže,  
en kule.

Ешь (ешьте) аккуратно! Sö (sögat) tarkašti!

КГН
Умывание
Одевание / 
раздевание

Ты хочешь писать? Tahtoid-ik kuzile? 
Сходи в туалет. Kävu tualetha.
Я хочу в туалет. Minä tahtoin tualetha.
Пописал? Kuzid-ik?
Слей воду. Pästä vezi.
Рукава засучить,  
чтоб не намочить.

Kända hijamad,  
miše ei kastta.

Грязные (чистые) 
руки.

Käded oma redukahad 
(puhthad).

Помой руки холодной 
(теплой) водой.

Peze käded vilul (lämäl) 
vedel.

Вытри руки  
в полотенце.

Pühki käded käzipaikha.

Сухие (мокрые) руки. Käded oma kuivad 
(märgad).

Возьми мыло в руки. Ota muil kädehe.
Мой руки хорошо. Peze käded puhthaks.
Не брызгай водой. Ala čorski vedel.
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Возьми полотенце  
с крючка.

Ota käzipaik koukuiželpäi.

Повесь полотенце  
обратно на крючок.

Riputa käzipaik tagaze 
koukuižele.

Вымой (вымойте) лицо. Peze (peskat) silʼmäd.
Сполосни (сполосните) 
рот.

Huhtoi (huhtoigat) su.

Кто помыл руки,  
можно сесть за стол.

Ken pezi käded, voib išttas 
stolan taga.

Пойдем одеваться. Mängam sobmahas.
Сейчас оденем…. Nügüdʼ panem päle ....
Одевай….. Pane päle ....
Сними (снимите). Heitä (heitkat).
Заправь рубашку  
в брюки.

Ladi paid štanoihe.

Застегни (застегните) 
пуговицу.

Saupta (saubakat) nübläd.

Застегни (застегните) 
молнию на куртке.

Saupta (saubakat) kurtan 
molniji.

Повесь (повесьте) 
одежду на дверцу 
шкафчика, на крючок.

Riputa (riputagat) sobad 
škapaižen uksele, varnaha.

Положи (положите) 
варежки и шапку  
сушиться.

Pane (pangat) alaižed  
da šapkad kuimaha.

Поправь (поправьте) 
одежду. 

Ladi (ladigat) soba.

Не разбрасывай  
(разбрасывайте)  
свою одежду.

Ala taci (algad tackoi) 
ičetoi sobid.

Развяжи (развяжите) 
шнурки.

Ruši (ruškat) rihmad.

Сними (снимите)  
обувь.

Heitä (heitkat) kengäd.



223

Расчеши (расчешите) 
волосы расческой.

Sugi (sugigat) tukad 
(hibused).

Убери (уберите) свою 
одежду, обувь в шкафчик.

Kerada (kerakat) sobad, 
kengäd škapaižehe.

Совместная 
деятельность

Кто пришел? Ken tuli?
Будем играть? Vändam-ik?
Хотите поиграть? Tahtoid-ik väta?
Что мы делаем? Midä mö tegem?
Кто к нам приходил? Ken meidennoks tuli?

Прогулка Одеваемся на прогулку. Šobimoiš irdale.
Где твой шкафчик? Kus sinun škapaine om?
Покажи свой шкафчик. Ozuta ičeiž škapaine.
Сядь на скамеечку. Ištte laučaižele.
Ребята, пойдемте  
на улицу!

Lapsed, mängam irdale!

Пойдемте на свой 
участок.

Mängam ičemoi tahole.

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Täs oma meiden bobaižed. 
Ota ...

Собираем игрушки. Keradam bobaižed.
Пойдемте в детский 
сад обедать.

Mängam päivkodihe 
päivlongile. 

Не упади. Ala lankte.
Не трогай это. Ala koske sidä.
Смотри, куда бежишь. Kacu, kuna joksed.
Подышим свежим  
воздухом.

Hengim veresel ilʼmal.

Тихий час Кто покушал, идет  
в туалет.

Ken jo söi, mäneb 
tualetha.

Моем руки и лицо. Pezem käded da silʼmäd.
Раздевайся. Rušte.
Сними (снимите) 
платье.

Heitä (heitkat) platj 
(platjod).
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Расстели(те) кровать. Levitä (levitagat) 
magaduzsija.

Складываем одежду  
на стульчики.

Panem sobad ištimile.

Сложи аккуратно. Pane hüvin.
Ложись, закрывай 
глазки.

Vere, saupta silʼmäd.

Спи. Magada.
Почему не спишь? Mikš ed magada?
Не хочешь спать,  
лежи спокойно.

Ed tahtoi magata, venu 
hilläšti.

Не ходите босиком. Algat kävelkoi kengäta.
Засыпай. Uinda.
Дети, просыпаемся. Lapsed, nouzem.
Убери постель. Kerada magaduzsija.
Подойди, я заплету 
волосы. 

Tule, tukad (hibused) 
palʼmikoičen.

Не мешай другим спать. Ala telusta toižile magata.
Гимнастика 
после сна

Просыпаемся. Глазки 
открываем.

Heraštum. Avaidam 
silʼmäižed.

Потянулись. Vedamoiš, oigendam 
nivelehid.

Вставайте с кроватки. Nouskat magaduzsijoišpäi. 
Идите одеваться. Mängat sobmahas.

Игровая  
деятельность

Что ты хочешь делать? Midä sinä tahtoid tehta?
Хочешь поиграть? Tahtoid-ik väta?
С кем будешь играть? Kenenke tahtoid väta?
Играем в кубики. Vändam kubikoil.
Построй… Sauvo ...
Тебе нравится? Om-ik sinei melʼhe?
Дима, собери  
пирамидку.

Dima, kerada piramidaine.
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Соберите игрушки. Kerakat bobaižed.
Помоги мне. Abuta minei.

Наблюдение Давайте сравним. Rindatagam.
Потрогайте,  
посмотрите. Какой, 
какая, какие…

Kosketagat, kackat. Mitte 
om, miččed oma...

Какое дерево, какой 
ствол, какой лист.

Mitte om pu, mitte om 
puntüvi, mitte om lehtez.

Поможем! Abutagam!
Полей цветы. Kasta änikod.

Самостоятель-
ная  

деятельность

Возьми … (мяч). Ota ... (mäč).
Садись … (на ковер,  
за стол, на стул, ко мне 
на колени).

Ištte... (hurstile, stolan 
taga, ištimele, tule üskha).

Собери … (картинку). Kerada ... (kuvaine).
Построим … (дом). Sauvom ... (pertin).
Что ты делаешь? Midä sinä teged?
Помочь тебе? Abutada sinei?

Индивидуаль-
ная работа

Саша, ты можешь…? Saša, void-ik sinä...?
Давай с тобой вместе 
(попрыгаем, порисуем, 
споем).

Nügüdʼ sinunke ühtes 
(hüppim, pirdam,  
pajatam).

Иди ко мне. Tule minunnoks.
Скажем вместе. Sanum ühtes.
Делай сам. Tege iče.
Ответь. Anda vastuz. 
Перескажи сказку  
своими словами.

Sanu sarn ičeiž sanoil.

Правильно. Oikti.
Сделай по образцу. Tege ozutesen mödhe.
Слушай внимательно. Kundle tarkašti.
Скажи громко  
(шепотом).

Sanu komedas (šuhaiten).



226

Таблица 38

Фиксированные речевые образцы педагога на вепсском языке 
в старшем дошкольном возрасте

Фразы 
приветствия

Доброе утро, день, 
вечер! 

Hüväd homendest, päiväd, 
ehtad!

Здравствуй!  
Здравствуйте! 

Tervhen!  
Tervhen teile!

Как поживаешь,  
как здоровье?

Kut eläd, kut tervhuzʼ om?

Как дела? Kut azjad oma?

Фразы  
прощания

До свидания! Nägemoiš!
До скорой встречи! Vasttamoiš pigai!
Всего хорошего! Kaiked hüväd!
Приходи (приходите) 
еще!

Tule (tulgat) völ!

Фразы  
поощрения

Молодец. Molodec.
Хорошо. Hüvä.
Хорошая работа. Nece om hüvä rad.
Посмотрим, как хорошо 
получилось.

Кacum, kut hüvin om.

Мне очень нравится,  
а тебе?

Minei se om lujas melʼhe,  
a om-ik sinei melʼhe?

У тебя прекрасно  
получается.

Sinä lujas hüvin teged.

Это хороший ответ. Nece om hüvä vastuz.
Совершенно верно. Ani oikti.

Фразы  
благодар-

ности

Спасибо. Spasib.
Огромное спасибо. Surʼ spasib.
Спасибо тебе за помощь. Spasib sinei abus.
Я так рада. Olen hüväs meles.
Спасибо вам, ребята! Spasib teile, lapsed!
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Фразы 
стимулиро-

вания

Делай вот так. Tege ninga.
Пожалуйста, попробуй 
еще разок.

Ole hüvä, tege völ 
kerdaine.

Я знаю, что ты  
это сделаешь.

Minä tedan, sinä sen teged.

Сейчас попробуй сам. Nügüdʼ tege iče.
Устали? Väzuit-ik?
Сделаем это вместе. Tegem sen ühtes.
Закончим эту работу. Lopim necen radon.
Повтори за мной. Tošta minun jälʼghe.
Начнем все вместе. Augotam kaik ühtes.

Фразы  
установле-

ния  
контакта

Послушайте меня. Kundelkat mindai.
Посмотрите на меня. Kackat minuhu.
Подойдите ко мне. Tulgat minunnoks.
Объясни (объясните). Selʼgenzoita (selʼgenzoitkat).
Скажите хором. Sanugat kaik ühtes.

Активные 
фразы  

для  
использова-

ния  
в разных  

видах 
деятельно-

сти

Дети, слушайте меня. Lapsed, kundelkat mindai.
Сейчас нужно все 
убрать.

Nügüdʼ tarbiž kaik kerata.

Давайте поиграем. Väkam.
Будем скоро завтракать 
(обедать, ужинать).

Pigai söm murginan, 
longin, ehtlongin.

Тебе хорошо видно? Nägub-ik sinei hüvin?
Догадайся. Tärda.
Подожди остальных. Varasta toižid.
Убери (уберем) группу. Puhtasta (puhtastam) pertid.
Слепим из пластилина 
зайца.

Täputam plastelinaspäi 
jänoid.

Фразы  
предложе-

ния  
помощи

Помочь тебе? Abutada-ik sinei?
Я могу тебе помочь. Minä voin sinei abutada.
Вам нужна моя помощь? Voin-ik abutada? Tarbiž-ik 

minun abu täs rados?



228

Фразы-
просьбы

Пожалуйста, закрой 
дверь.

Ole hüvä, saupta uksʼ.

Давайте все уберем. Кerakam kaik.
Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Olgat hüväd, ištkatoiš 
ičetoi tahoile.

Встаньте. Nouskat.
Соберите игрушки. Kerakat bobaižed.
Соберите кубики  
в мешок.

Kerakat kubikaižed šaughu.

Стой (стойте) спокойно. Seižu (seiškat) hüvin, 
hilläšti.

Покажи (покажите). Ozuta (ozatagat).

Фразы  
утешения

Что случилось  
(произошло)?

Midä ozaižihe?

Все в порядке / хорошо. Kaik om hüvin.
Ты упал (упала)? Lanksid-ik sinä?
Больно. Где болит? Om-ik kibed. Kus kibed om? 
Что болит? Midä kibištab?
Не плачь. Мы тебя успо-
коим.

Ala voika. Mö sindai 
tüništoitam.

Не грусти. Ala ole opalas.
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2.4.5. ФИНСКИЙ ЯЗЫК

Таблица 39

Содержание лексико-грамматического материала,  
используемого в ходе режимных моментов на финском языке  

в младшем дошкольном возрасте 

Режимные 
компоненты

Примерный перечень  
лексико-грамматического материала

Утро
Прием детей

Здравствуй(те)! Привет! Terve! Hei!
Здравствуйте, дети! Terve, lapset! Hei, lapset!
Проходи!
Проходите!

Käy peremmälle!
Käykää peremmälle!

Здравствуй, дай ручку. Terve, anna kättä.
Что у тебя есть? Mitä sinulla on?
Что ты принес с собой? Mitä toit mukanasi?

Зарядка У нас сегодня заме-
чательная утренняя 
зарядка. Хотите к нам 
присоединиться?

Meillä on tänään kiva 
jumppa. Haluatteko 
tulla mukaan? Tuletteko 
mukaan?

Это наша полянка. Tässä on meidän niittymme.
Встаньте в круг. Asettukaa seisomaan piiriin. 
На полянку прилетели 
птички.

Niitylle tuli lintuja.

Представьте,  
что вы птички.

Kuvitelkaa olevanne lintuja. 

Помашите ручками 
вверх и вниз

Heiluttakaa käsiä ylös  
ja alas.

Теперь сядем в кружок 
и покажем, как птички 
зернышки клюют.

Nyt istumme piiriin ja 
näytämme, miten linnut 
nokkivat jyviä.

А теперь птички  
наклонились,  
чтобы попить воды.

Nyt linnut kumartuvat 
juomaan vettä.
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Прием  
пищи

Еда готова.  
Идите кушать! 

Ruoka on valmista!  
Tulkaa syömään! 

Вымой руки перед едой. Pese kätesi ennen ruokailua.
Что надо сказать? Mitä pitää sanoa?  

Mitä sanotaan?
Попробуй сам! Maista itse!
Кушай сам ложкой! Syö itse lusikalla!
Возьми ложку в правую 
руку.

Ota lusikka oikeaan käteen! 

Не разбрасывайте еду! Älä heittele ruokaa!
Вот твоя тарелочка. Tässä on sinun lautasesi.
Что следует сказать? Mitä pitää sanoa?
Скажи: «Спасибо!» Sano: ”Kiitos!”
Приятного аппетита! Hyvää ruokahalua!
Если ты не кушаешь, 
выйди из-за стола.

Jos et syö, niin poistu 
pöydästä.

Держи чашку за ручку, 
когда пьешь из чашки.

Pidä korvasta kiinni,  
kun juot kupista.

Есть, кушать. Syödä.
Завтракать. Syödä aamiaista, aamupalaa.
Обедать. Syödä lounasta.
Ужинать. Syödä illallista.
Ешь, ешьте аккуратно! Syö, syökää siististi!
Ешь, ешьте суп ложкой! Syö, syökää keittoa 

lusikalla!
Когда я ем, я глух и нем. Kun minä syön, olen kuuro 

ja mykkä.
Не говори с полным 
ртом!

Älä puhu ruoka suussa!

Не чавкай! Älä maiskuta!
Не кроши хлеб! Älä murusta leipää!
Отнеси, отнесите. Vie, viekää.
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Куда относят тарелку? Mihin lautanen viedään?
Поел, убери посуду  
со стола.

Kun olet syönyt, korjaa 
astiat pöydästä.

Выпей воды. Juo vettä.
Поставь стульчик  
на место.

Laita tuoli paikoilleen.

Пользоваться,  
использовать.

Käyttää.

Пробовать на вкус. Maistaa.
Попробуй этот пирог! Maistapa tätä piirakkaa!
Сок сладкий. Mehu on makeaa.

КГН
Умывание
Одевание / 
раздевание

Возьмите каждый свой 
горшок.

Ottakaa omat potat.

Где был твой горшок? Missä oli sinun pottasi?
Ты хочешь писать? Onko sinulla pissihätä?
Сходи в туалет. Käy vessassa.
Я хочу писать. Minulla on pissihätä.
Я хочу какать. Minulla on kakkahätä.
Пописал? Kävitkö pissalla?
Покакал? Kävitkö kakalla?
Слей воду в туалете. Vedä vessa.  

Vedä vessanpönttö.
Что теперь надо делать? Mitä pitää tehdä nyt?
Закатай рукава и вымой 
руки!

Kääri hihat ylös ja pese 
kädet!

Не брызгайся на него. Älä läiskytä vettä hänen 
päälleen!

Намочи руки  
под краном.

Kasta kädet vesihanan alla.

Капни капельку мыла 
на руки.

Ota tippa saippuaa käteen.

Потри ручки. Hiero käsiä yhteen.
Сполосни ручки. Huuhtele kädet.
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Вытри ручки. Kuivaa kädet.
Вытри губки. Pyyhi huulet puhtaiksi.
Вытри носик. Pyyhi nenäsi.
Вытри слезки. Pyyhi kyyneleet.
Вымоем руки. Pesemme kädet.
Вымой лицо.
Вымойте лицо.

Pese kasvosi. 
Peskää kasvonne.

Умойся.
Умойтесь.

Peseydy.
Peseytykää.

Сполосни рот.
Сполосните рот.

Huuhtele suusi.
Huuhdelkaa suunne.

Почисти зубы.
Почистите зубы. 

Harjaa hampaat.
Harjatkaa hampaat.

Вымой руки.
Вымойте руки.

Pese kätesi.
Peskää kätenne.

Пожалуйста, садитесь 
за стол.

Olkaa hyvä ja tulkaa 
pöytään.

Пойдемте одеваться. Menemme pukeutumaan.
Сейчас оденем…. Nyt panemme päällemme...
Послушай! Kuuntele!
Надень… Pane päällesi...
Как чисто! Onpa täällä siistiä!
Какой красивый ...! Onpa kaunis ...!
Где твое полотенце? Missä on sinun pyyhkeesi?
Пойдем умываться. Mennään pesulle.
Сними пальто! Ota takki päältäsi!

Совместная 
деятель-

ность

Кто пришел? Kuka tuli?
Давай поиграем! Leikitään!
Хочешь играть? Haluatko leikkiä?
Что мы делаем? Mitä me teemme?
Кто к нам приходил? Kuka meillä kävi?
Кто к нам пришел? Kuka meille tuli?
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Прогулка Одевайтесь тепло  
и идите на прогулку.

Pukekaa lämpimästi 
päälle ja lähtekää 
yhdessä kävelylle.

Где твой шкафчик? Missä on sinun kaappisi?
Покажи твой шкафчик. Näytä sinun kaappisi.
Что нарисовано на тво-
ем шкафчике?

Mikä kuva sinun  
kaapissasi on?

Садись на скамеечку. Istu penkille.
Что ты делаешь? Mitä sinä teet?
Что мы наденем? Mitä panemme päälle?
А потом что? Mitä sitten?
Где твои штаны? Missä sinun housusi ovat?
Ребята, пойдемте  
во двор!

Lapset, mennään pihalle!

Вот наши игрушки. 
Возьми…

Tässä ovat meidän lelut. 
Ota...

Посмотри… Katso...
Уберите игрушки  
на место.

Korjatkaa lelut niiden 
omille paikoilleen.

Идемте кушать  
(в садик).

Mennään sisälle syömään. 

Тихий час Кто покушал, идет  
в туалет.

Kuka on jo syönyt, 
voi käydä vessassa.

Моем руки и лицо. Pesemme kädet ja kasvot.
Ложись. Mene sänkyyn makaamaan.
Давай, я тебя укрою. Minä peittelen sinut.
Спи, спите. Nuku, nukkukaa.
Закрой, закройте глаза. Sulje, sulkekaa silmät.

Гимнастика
после сна

Просыпаемся! Herätys!
Глазки открываем. Avataan silmät.
Вставай, вставайте. Nouse, nouskaa ylös. 
Одеваемся. Pukeudutaan.
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Игровая  
деятель-

ность

Хочешь поиграть? Haluatko sinä leikkiä?
Играй честно 
(по правилам)!

Leiki reilusti!

С кем будешь играть? Kenen kanssa leikit?

Тебе нравиться играть? Tykkäätkö leikkiä ?
Собери пирамидку  
(на вертикальную ось).

Собери пирамидку  
(поставь предметы  
друг на друга).

Pinoa pyramidi.

Kasaa pyramidi.

Соберите игрушки. Korjatkaa lelut.
Положи все на место. Pane kaikki tavarat  

paikoilleen.
Убери грязь за собой. Siivoa omat sotkusi.

Наблюдение Давайте сравним... Vertaillaan...
Потрогайте, посмотрите. Koskettakaa, katsokaa. 
Какое дерево, 
какой ствол,  
какой лист?

Millainen puu on? 
Millainen runko on? 
Millainen lehti on?

Поможем …! Autetaan ...!
Полей цветы. Kastele kukat.
Помоги мне. Auta minua.

Самостоя-
тельная  
деятель-

ность

Возьми мяч.
Садись на ковер,  
за стол, на стул.
Собери игрушки.
Построй дом.
Что ты делаешь?
Помочь тебе?

Ota pallo.
Istu matolle, pöytään, 
tuolille.
Korjaa lelut.
Rakenna talo.
Mitä sinä teet?
Tarvitsetko apua?
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Индивиду-
альная
работа

Саша, ты можешь …? Sasha, voitko sinä ...?
Давай с тобой вместе 
попрыгаем! 
Давай с тобой вместе 
споем!

Hypätään yhdessä!

Lauletaan yhdessä!

Иди сюда.
Подойди поближе.

Tule tänne.
Tule lähemmäksi.

Таблица 40

Фиксированные речевые образцы педагога на финском языке  
в младшем дошкольном возрасте

Фразы  
приветствия

Здравствуй! Привет! Terve! Hei!

Здравствуйте! Hyvää päivää!
Фразы  

прощания
До свидания! Näkemiin!

Увидимся. Nähdään.
Фразы  

поощрения
Молодец. Kelpo poika, tyttö.

Хорошо. Hyvä.

Хорошая работа. Hyvää työtä.
Посмотрим, хорошо ли 
получилось.

Кatsotaan, sujuiko kaikki 
hyvin.

Мне очень нравится,  
а тебе?

Minä pidän siitä, entä sinä?

Фразы  
благодарно-

сти

Спасибо. Kiitos.

Огромное спасибо. Kiitoksia paljon.

Я так рада, что … Olen niin iloinen, että ...

Спасибо вам, ребята! Kiitos, lapset!
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Фразы  
стимулирова-

ния

Делай вот так. Не делай 
так.

Tee näin. Älä tee noin.

Пожалуйста, попробуй 
еще раз.

Ole hyvä, yritä vielä 
kerran. 

Я знаю, что ты это сде-
лаешь.

Kyllä minä tiedän, että sinä 
osaat sen.

Сейчас попробуй сам. Yritä nyt itse.
Устали? Väsyttääkö jo?
Сделаем это вместе. Tehdään se yhdessä!
Заканчиваем! Lopetetaan!

Фразы  
установления 

контакта

Послушайте меня. Kuunnelkaa minua.
Посмотрите… Katsokaa…
Подойдите ко мне. Tulkaa tänne. 

Активные 
фразы  

для  
использова-

ния  
в разных  

видах  
деятельности

Дети, послушайте меня. Lapset, kuunnelkaa minua.
Сейчас нужно все 
убрать.

Nyt pitää järjestellä kaikki 
paikat kuntoon.

Давайте поиграем. Leikitään!
Скоро обед. Kohta on lounas.
Раскрась, раскрасьте ...! Väritä, värittäkää ...!
Прыгаем к домику, к 
дереву, на коврик.

Hypitään kohti taloa, 
puuta, matolle.

Фразы 
 предложе-

ния помощи

Могу ли я помочь тебе? Voinko auttaa sinua? 
Я могу тебе помочь. Minä voin auttaa sinua.
Нужна ли моя помощь? Tarvitsetko apua?

Фразы-
просьбы

Пожалуйста, закрой  
дверь.

Ole hyvä, sulje ovi.

Давайте уберем все 
игрушки.

Korjataan kaikki lelut.

Пожалуйста, сядьте  
на свои места.

Olkaa hyvä, istukaa omille 
paikoillenne. 

Встаньте. Nouskaa ylös.
Соберите кубики  
в мешок.

Korjatkaa palikat säkkiin.
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Фразы  
утешения

Что случилось  
(произошло)?

Mikä hätänä?

Все хорошо.
Все в порядке.

Kaikki on hyvin.
Kaikki on kunnossa.

Ты упал (упала)?
Ты ушибся?

Oletko pudonnut?
Oletko satuttanut itsesi?

Где болит?
Скажи, где болит.

Mihin sattuu? 
Sano, mihin sattuu.

Я позвоню твоей маме, 
твоему папе.
Не плачь. 
Теперь мы снова можем 
играть.

Minä soitan sinun äidillesi, 
isällesi.
Älä itke. 
Nyt me voimme taas 
leikkiä.

Таблица 41

Содержание режимных процессов на финском языке  
в старшем дошкольном возрасте

Режимные 
компоненты

Примерный перечень лексико-грамматического 
материала

Утро
Прием детей

Доброе утро! Hyvää huomenta!  
Huomenta!

Здравствуй(те)! Привет! Terve! Hei!
Как дела? Mitä kuuluu?
Спасибо, хорошо. Kiitos, hyvää.
Что ты принес с собой? Mitä sinä toit mukanasi?

Зарядка Пора делать зарядку. Nyt jumpataan.
Идем медленно. Kävellään hitaasti.
Идем на пятках. Astutaan kantapäillä.
Ходим на носках. Astutaan varpailla,  

päkiöillä.
Встаем в круг. Asetutaan piiriin.
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Идем прямо. Kävellään eteenpäin.
Дышим через нос. Hengitämme nenän 

kautta.
Руки за голову. Nostakaa kädet pään 

taakse.
Руки за спину. Laittakaa kädet selän 

taakse.
Бежим на носочках. Juostaan päkiöillä.
Брось мяч. Heitä pallo.
Наклонись вперед,  
вправо, влево.

Kumarru eteenpäin, 
kallista ylävartaloa  
vuorotellen oikealle  
ja vasemmalle.

Поймай мяч. Ota pallo kiinni.

Присядь. Mene kyykkyyn.

Прыгаем. Hypitään, hypätään.
Прием пищи Садитесь за стол. Istukaa pöytään.

Горячая каша (теплая, 
холодная).

Kuuma puuro (lämmin, 
kylmä).

Подуй на кашу,  
не обожги рот.

Puhalla kuumaan 
puuroon, älä polta suuta.

Попробуй сам. Maistapa itse.
Возьми, возьмите ложку 
в правую руку.

Ota, ottakaa lusikka 
oikeaan käteen.

Не разбрасывайте еду! Älkää heitelkö ruokaa!
Вот твоя тарелочка. Tässä on sinun lautasesi.
Что следует сказать? Mitä pitää sanoa?
Скажи, скажите спасибо. Sano, sanokaa kiitos.
Приятного аппетита! Hyvää ruokahalua!
Не спеши. Älä kiirehdi.
Вытри рот салфеткой. Pyyhi suu lautasliinalla.
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Не кроши хлеб. Älä murusta leipää!
Уберите посуду со стола 
после еды.

Korjatkaa astiat pöydästä 
syönnin jälkeen.

Ешь, ешьте суп с хлебом. Syö, syökää keittoa leivän 
kera.

Накройте на стол. Kattakaa pöytä.
Не разговаривайте  
с полным ртом.

Älkää puhuko ruoka 
suussa.

Когда я ем, я глух и нем. Kun minä syön,  
olen kuuro ja mykkä.

Ешь, ешьте аккуратно! Syö, syökää siististi!
КГН

Умывание
Одевание /
раздевание

Ты хочешь писать? Onko sinulla pissihätä?
Сходи в туалет. Käy vessassa.
Я хочу в туалет (писать). Minulla on pissihätä.
Слей воду. Vedä vessa.  

Vedä vessanpönttö.
Закатай рукава и вымой 
руки!

Kääri hihat ylös ja pese 
kädet!

Грязные, чистые руки. Likaiset, puhtaat kädet.
Вымой руки холодной, 
теплой водой.

Pese kädet kylmällä, 
lämpimällä vedellä.

Вытри руки в полотенце. Pyyhi kädet pyyhkeellä.
Сухие, мокрые руки. Kuivat, märät kädet.
Возьми мыло в руки. Ota saippua käteen.
Мой руки хорошо. Pese kädet kunnolla.
Не брызгайся на него. Älä läiskytä vettä hänen 

päälleen!
Возьми полотенце  
с крючка.

Ota pyyhe koukusta.

Повесь полотенце  
обратно на крючок.

Riipusta pyyhe takaisin 
koukkuun.
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Вымой, вымойте лицо. Pese kasvot, peskää 
kasvot.

Сполосни рот.
Сполосните рот.

Huuhtele suusi.
Huuhdelkaa suunne.

Кто помыл руки, может 
сесть за стол.

Jos olette pesseet kätenne, 
saatte istua pöytään.

Пойдем одеваться. Pukeudutaan.
Сейчас оденем… Nyt puemme päällemme...
Надень… Pane päällesi...
Сними... Riisu...
Заправь рубашку в брюки. Laita paita housuihin.
Застегни, застегните 
пуговицу.

Napita, napittakaa nappi 
kiinni.

Застегни, застегните 
молнию на куртке.

Vedä, vetäkää takin 
vetoketju kiinni.

Повесь, повесьте одежду 
на дверцу шкафчика,  
на крючок.

Ripusta, ripustakaa 
vaatteet kaapin oveen, 
koukkuun.

Положи, положите  
варежки и шапку  
сушиться.

Laita, laittakaa kintaat ja 
pipo patterille kuivumaan.

Не разбрасывай 
свою одежду.
Не разбрасывайте  
свою одежду.

Älä levittele vaatteitasi.

Älkää levitelkö 
vaatteitanne.

Развяжи, развяжите 
шнурки.

Avaa, avatkaa kenkien 
nauhat.

Сними, снимите обувь. Riisu, riisukaa kengät 
jalasta.

Расчеши волосы расческой.
Расчешите волосы  
расческой.

Kampaa hiuksesi.
Kammatkaa hiuksenne.

Убери, уберите свою 
одежду и обувь в шкафчик.

Pane, pankaa vaatteet ja 
kengät kaappiin.
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Совместная 
деятельность

Кто пришел? Kuka tuli?
Будем играть? Leikitäänkö?
Хотите поиграть? Haluatteko leikkiä?
Что мы делаем? Mitä me teemme?
Кто к нам пришел? Kuka meille tuli?

Прогулка Одеваемся. Pukeudutaan.
Где твой шкафчик? Missä on sinun kaappisi?
Покажи свой шкафчик. Näytä oma kaappisi.
Сядь на скамеечку. Istu penkille.
Пойдемте на улицу. Lähdetään pihalle.
Вот наши игрушки. 
Возьми…

Tässä on meidän 
lelumme. Ota...

Собираем игрушки. Korjataan lelut. 
Пойдемте в детский сад 
кушать.

Mennään sisälle syömään.

Осторожно, не упади. Varo, ettet putoa.
Не трогай это. Älä koske siihen.
Смотри, куда бежишь. Katso eteesi.

Дышим свежим  
воздухом.

Hengitämme raikasta 
ilmaa.

Тихий час Вымоем руки и лицо. Pesemme kädet ja silmät.

Раздевайся. Riisu vaatteet päältäsi.

Сними платье. Riisu mekko.
Складываем одежду  
на стульчики. Laittakaa vaatteet tuolille.

Закрывай глазки. Sulje silmät.

Спи. Nuku.

Почему не спишь? Miksi et nuku?
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Не хочешь спать,  
лежи спокойно.

Jos et halua nukkua,  
ole hiljaa.

Не ходите босиком. Älkää kävelkö paljain 
jaloin.

Дети, просыпаемся. Lapset, herätkää. Nouskaa 
ylös.

Убери постель. Petaa vuoteesi.
Подойди, я заплету  
волосы. 

Tule tänne, letitän 
hiuksesi.

Не мешай другим детям 
спать.

Älä häiritse, anna muiden 
lasten nukkua.

Гимнастика 
после сна

Просыпаемся.  
Глазки открываем.

Herätys. Avatkaa silmät.

Потянулись. Venytellään.
Вставайте с кроватки. Nouskaa ylös.
Идите одеваться. Pukeutukaa.

Игровая  
деятельность

Что ты хочешь делать? Mitä sinä haluat tehdä?
Хочешь поиграть? Haluatko sinä leikkiä?
С кем будешь играть? Kenen kanssa leikit?
Играем в кубики. Leikitään palikoilla.
Построй… Rakenna...
Тебе нравится играть? Tykkäätkö leikkiä?
Дима, собери пирамидку 
(надень предметы  
на вертикальную ось).
Дима, собери пирамидку 
(поставь предметы друг 
на друга).

Dima, pinoa pyramidi.

Dima, kasaa pyramidi.

Соберите игрушки. Korjatkaa lelut.
Помоги мне. Auta minua.
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Voimme 
vertaamme

Давайте сравним... Vertaillaan...
Потрогайте, посмотрите. Koskekaa, katsokaa. 
Какое дерево,  
какой ствол,  
какой лист.

Millainen on puu, 
millainen on runko, 
millainen on lehti. 

Поможем …! Autetaan ...!
Полей цветы. Kastele kukat.

Индиви-
дуальная 

работа

Возьми мяч. Ota pallo.
Садись на ковер, за стол, 
на стул, ко мне на колени.

Istu matolle, pöytään, 
tuolille, polvelle.

Давай построим дом. Rakennetaan talo.
Что ты делаешь? Mitä sinä teet?
Помочь тебе? Tarvitsetko apua? 
Давай с тобой вместе 
попрыгаем, порисуем, 
споем.

Hypitään, piirretään, 
lauletaan yhdessä.

Иди ко мне. Tule tänne.
Скажем вместе. Lausutaan yhdessä.
Делай сам. Tee itse.
Ответь. Vastaa. 
Перескажи сказку  
своими словами.

Kerro satu omin sanoin.

Правильно. Oikein.
Сделай по образцу. Tee mallin mukaan.
Слушай внимательно. Kuuntele tarkasti.
Скажи громко, шепотом. Sano kovalla äänellä, 

kuiskaten.
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Таблица 42

Фиксированные речевые образцы педагога  
на финском языке  

в старшей дошкольном возрасте

Фразы  
приветствия

Доброе утро, добрый 
день, добрый вечер! 

Hyvää huomenta, päivää, 
iltaa!

Здравствуй! Здравствуй-
те! Привет!

Terve! Hei!

Как поживаешь, как здо-
ровье?

Mitä kuuluu? Miten voit?

Как дела? Miten menee?

Фразы  
прощания

До свидания! Näkemiin!
Всего хорошего! Kaikkea hyvää!
Спасибо, что зашли, при-
ходите еще!

Mukava kun 
kävitte, käykää toistekin!

Хорошо. Hyvä.
Хорошая работа. Hyvää työtä.
Мне нравится, а тебе? Minä pidän siitä, entä 

sinä?
У тебя прекрасно полу-
чается.

Osaat tehdä sen hyvin.

Это хороший ответ. Tämä on hyvä vastaus.
Совершенно верно. Aivan oikein.

Фразы  
благодарно-

сти

Спасибо. Kiitos.
Большое спасибо. Kiitoksia paljon.
Спасибо тебе за помощь. Kiitos avustasi.
Я так рада. Olen iloinen, että ...
Спасибо вам, ребята! Kiitos, lapset!
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Фразы  
стимули-
рования

Делай вот так. Tee näin.
Пожалуйста, попробуй 
еще раз.

Ole hyvä, yritä vielä 
kerran.

Я знаю, что ты 
это сделаешь.

Minä tiedän, että sinä 
osaat sen.

Сейчас попробуй сам. Yritä itse.
Устали? Väsyttääkö?
Сделаем это вместе. Tehdään se yhdessä.
Закончим эту работу. Lopetamme tämän työn.
Повторяйте за мной. Toistakaa perässäni.
Начнем все вместе. Aloitetaan yhdessä.

Фразы  
установления 

контакта

Послушайте меня. Kuunnelkaa minua.
Посмотрите на меня. Katsokaa minuun.
Подойдите ко мне. Tulkaa tänne.
Объясни, объясните. Selitä, selittäkää.
Скажите хором. Lausukaa yhdessä.

Активные 
фразы  

для  
использова-

ния  
в разных  

видах 
деятельности

Дети, послушайте меня. Lapset, kuunnelkaa minua.
Сейчас нужно все убрать. Korjataan kaikki tavarat 

paikoilleen.
Давайте поиграем! Leikitään!
Будем скоро завтракать, 
обедать, ужинать.

Kohta on aamiainen, 
lounas, iltapala.

Хорошо видно? Näkyykö hyvin?
Догадайся. Arvaa.
Подожди остальных 
ребят.

Odota muita lapsia.

Уберем комнату. Siivotaan huone.
Слепим из пластилина 
зайца.

Muovaillaan vahasta jänis.
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Фразы  
предложения 

помощи

Помочь тебе? Voinko auttaa sinua?
Я могу тебе помочь. Minä voin auttaa sinua.
Тебе нужна помощь? Tarvitsetko apua? 

Фразы- 
просьбы

Пожалуйста, закрой 
дверь.

Ole hyvä, sulje ovi.

Давайте все уберем. Кorjataan kaikki tavarat.
Пожалуйста, сядьте на 
свои места.

Olkaa hyvä, istukaa omille 
paikoillenne.

Встаньте. Nouskaa ylös.
Соберите игрушки. Korjatkaa lelut.
Соберите кубики в ме-
шок.

Korjatkaa palikat säkkiin.

Фразы  
утешения

Что случилось? Mitä tapahtui?
Все в порядке. Kaikki on kunnossa.
Ты упал, упала? Oletko pudonnut?
Где больно? Mihin sattuu?
Не плачь. Älä itke. 
Не скучай.
Не грусти.

Älä ikävöi.
Älä sure.
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3. ОРГАНИЗАЦИОННЫЙ РАЗДЕЛ

3.1. Условия реализации программы

3.1.1. Психолого-педагогические условия  
реализации программы

Целесообразно организовать комфортное взаимодействие взрос-
лых с детьми, предполагающее создание таких ситуаций, в которых 
каждому ребенку предоставляется возможность выбора деятельно-
сти, партнера, средств и пр.; обеспечивается опора на его личный 
опыт при освоении новых знаний и жизненных навыков.

Важно участие семьи как необходимое условие для полноценно-
го развития ребенка дошкольного возраста.

Ценно, чтобы педагоги стремились к профессиональному совер-
шенствованию, которое направлено на развитие профессиональных 
компетентностей, в том числе коммуникативной, и мастерства моти-
вирования ребенка.

3.1.2. Описание развивающей  
предметно-пространственной среды

В соответствии с ФГОС ДО, развивающая предметно-простран-
ственная среда должна быть содержательно-насыщенной, транс-
формируемой, полифункциональной, вариативной, доступной и без-
опасной.

Развивающая предметно-пространственная среда — часть об-
разовательной среды, представленная специально организованным 
пространством (помещениями, участком и т. п.), материалами, обо-
рудованием и инвентарем для развития детей дошкольного возраста 
в соответствии с особенностями каждого возрастного этапа, охраны 
и укрепления их здоровья, учета особенностей и коррекции недо-
статков их развития.
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Цель создания развивающей предметно-пространственной среды 
в ДОУ по обучению детей национальным языкам заключается в обе-
спечении системы условий, необходимых для развития разнообраз-
ных видов детской деятельности на языке.

Кроме того, согласно ФГОС ДО, развивающая предметно-про-
странственная среда должна обеспечивать: реализацию различных 
образовательных программ (в нашем случае, программы обучения 
детей карельскому, финскому, вепсскому языкам); учет националь-
но-культурных, климатических условий, в которых осуществляется 
образовательная деятельность; учет возрастных особенностей детей.

При построении развивающей предметно-пространственной сре-
ды по обучению детей карельскому, вепсскому, финскому языкам, 
необходимо учитывать требования ФГОС ДО:

1) Насыщенность среды должна соответствовать возрастным 
возможностям детей и содержанию образования. Образовательное 
пространство должно быть оснащено средствами обучения и воспи-
тания (в том числе техническими), соответствующими материала-
ми, в том числе расходным игровым, спортивным, оздоровительным 
оборудованием, инвентарем. Организация образовательного про-
странства и разнообразие материалов, оборудования и инвентаря 
(в здании и на участке) должны обеспечивать: игровую, познава-
тельную, исследовательскую и творческую активность всех воспи-
танников; двигательную активность, в том числе развитие крупной 
и мелкой моторики, участие в подвижных играх и соревнованиях; 
эмоциональное благополучие детей во взаимодействии с предмет-
но-пространственным окружением; возможность самовыражения 
детей.

2) Трансформируемость пространства предполагает возможность 
изменений предметно-пространственной среды в зависимости 
от образовательной ситуации, в том числе от меняющихся интересов 
и возможностей детей.

3) Полифункциональность материалов предполагает: возмож-
ность разнообразного использования различных составляющих 
предметной среды, например, детской мебели, матов, мягких моду-
лей, ширм, предметов-заместителей в детской игре и т. д.
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4) Вариативность среды предполагает наличие различных про-
странств (для игры, конструирования, уединения и пр.), а также 
разнообразных материалов, игр, игрушек и оборудования, обеспе-
чивающих свободный выбор детей; периодическую сменяемость 
игрового материала, появление новых предметов, стимулирующих 
игровую, двигательную, познавательную и исследовательскую ак-
тивность детей.

5) Доступность среды предполагает: доступность всех помеще-
ний, где осуществляется образовательная деятельность; свободный 
доступ детей к играм, игрушкам, материалам, пособиям, обеспечи-
вающим все основные виды детской активности; исправность и со-
хранность материалов и оборудования.

6) Безопасность предметно-пространственной среды предпола-
гает соответствие всех ее элементов требованиям по обеспечению 
надежности и безопасности их использования.

Развивающая среда по карельскому, вепсскому, финскому язы-
кам в группе должна быть организована таким образом, чтобы дети 
были мотивированны на языковую деятельность, имели возмож-
ность самостоятельно применять свои знания, умения и навыки 
в практической деятельности на языке. Все содержание предметно-
пространственной среды должно способствовать повышению инте-
реса у ребенка к изучению карельского, вепсского, финского языка, 
а не подавлять его стремления и действия.

При организации предметной среды и жизненного пространства 
в ДОУ мы считаем целесообразным придерживаться нескольких 
требований:

— предметную среду следует организовать таким образом, что-
бы дети могли свободно, по интересам выбирать себе игрушки и ма-
териалы для привлекающего их вида деятельности;

— пространству групповой комнаты следует придать домашний 
вид и обустроить его таким образом, чтобы дети имели возможность 
играть как совместно, так и индивидуально.

Предметная среда должна также предоставлять детям возмож-
ность действовать индивидуально или вместе со сверстниками, 
не навязывая обязательной совместной деятельности.
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Все эти требования учитываются при создании предметно-разви-
вающей среды по карельскому, вепсскому, финскому языкам.

В процессе освоения модуля могут быть использованы следую-
щие виды деятельности детей:

— игровая деятельность;
— познавательная деятельность;
— коммуникативная деятельность;
— музыкальная деятельность;
— речевые игры, развивающие игры, дидактические упражне-

ния, тренинги и др.

Таблица 34

Оснащение развивающей  
предметно-пространственной среды

Направления
образовательной

деятельности
Оснащение

Познавательная деятельность
Формирование  
элементарных  

математических 
представлений

крупная мозаика, объемные вкладыши, 
шнуровки, лото, парные картинки, настоль-
но-печатные игры;

комплекты геометрических фигур; матреш-
ки, доски-вкладыши, рамки-вкладыши, на-
боры геометрических фигур;

набор объемных тел; кубики, разрезные 
предметные картинки;

счетные палочки; наборы счетного матери-
ала;

геометрические фигуры разных цветов 
и размеров, объемные фигуры; логические 
игры.
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Формирование 
целостной картины 

мира,  
расширение  

кругозора детей

наборы картинок для группировки: до-
машние и дикие животные, животные 
с детенышами, птицы, рыбы, цветы, ово-
щи, фрукты, одежда, посуда, транспорт, 
продукты питания; серии картинок с вре-
менами года, частями суток, сюжетные 
картинки, картинки для установления по-
следовательности, комнатные растения; 
место для труда (инвентарь для трудовой 
деятельности: клеенчатые фартуки, щет-
ки, тряпки, лейки, тазик, палочки для рых-
ления и т. д.); 

календарь природы; мини-макеты природ-
ных зон нашей страны и мира. В уголке 
природы устраиваются выставки: «Осенний 
урожай», поделок из природного материала 
и т. п. Могут находиться макеты леса, поля, 
луга, водоема, муравейника, парка, фермы, 
зоопарка, сезонные макеты (например, зим-
него леса и т. д.).

Коммуникативная деятельность
Развитие всех  

компонентов устной 
речи,  

свободного  
общения  

со взрослыми 
и детьми  

на карельском, 
финском, вепсском 

языках

игры на развитие мелкой моторики; раз-
вивающие игры («Найди по описанию», 
шнуровки, вкладыши и др.) художественная 
литература для чтения детям; картины, ил-
люстративный материал.
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Восприятие художественной литературы и фольклора
Формирование 

целостной  
картины мира;
развитие речи;
приобщение  
к искусству

художественная литература  
для чтения детям; 

сезонная литература, детские журналы;

аудио и видеозаписи литературных  
произведений; различные виды театров;

ширма для кукольного театра; 

игрушки-персонажи; маски и костюмы  
для инсценировок; 

картотеки потешек, загадок, пословиц  
и других форм литературного творчества; 

книжные уголки в группах.

Игровая деятельность
Развитие  

навыков и умений  
игровой деятель-

ности

игрушки — предметы оперирования;

маркеры игрового пространства (детская, 
кукольная мебель, предметы быта);

строительный материал; 

конструкторы; 

детали конструктора; 

куклы, коляски, пупсы;

машинки разных размеров; 

атрибутика для сюжетно-ролевых игр
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Формирование  
гендерной,  
семейной, 

гражданской,  
этнической  

принадлежности

иллюстративный материал, плакаты для 
рассматривания; дидактические наборы 
соответствующей тематики; художествен-
ная литература для чтения детям; игруш-
ки — предметы оперирования; игрушки-
персонажи;
маркеры игрового пространства (детская, 
кукольная мебель, предметы быта) с учетом 
правил безопасности; схемы пользования 
предметами; схемы с правилами поведения 
в природе, быту, на дороге, на воде и т. д.
атрибуты для сюжетно-ролевых игр («Се-
мья», «Поликлиника», «Парикмахерская», 
«Гараж» и др.); 
игры и игрушки для мальчиков, для дево-
чек; уголок ряжения; игрушки-персонажи; 
настольные игры, кубики, пазлы, открытки 
военной тематики, на тему семья, по теме 
«Наша страна», «Мой край»

Музыкальная деятельность
Музыкально- 

художественная
деятельность;
приобщение  

к музыкальному  
искусству

разнообразные музыкальные инструменты 
для детей; самодельные музыкальные ин-
струменты; шумовые коробочки;
подборка аудиозаписей с музыкальными 
произведениями;
пособия, игрушки, атрибуты; различные 
виды театров; ширма для кукольного театра;
дидактические наборы («Музыкальные ин-
струменты»); портреты и биография компо-
зиторов.
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3.2. Перечень нормативных документов,  
программно-методических материалов и научно-методической 

литературы, использованной при разработке программы

Нормативно-правовое и программно-методическое обеспече-
ние образовательного процесса:
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4. Федеральный закон от 29.12.2012 N 273-ФЗ (ред. от 29.12.2017) 
«Об образовании в Российской Федерации»

Научно-методическая литература по теории и практике обу-
чения национальным языкам в ДОУ:

5. Булатова, Е. А. Принципы ознакомления с удмуртским язы-
ком и культурой в детских садах Удмуртии // Письма в Эмиссия. 
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нал. — Декабрь 2010, ART 1496. — CПб., 2010. — Режим доступа: 
http://www.emissia.org/offline/2010/1496.htm

6. Михайленко, Н. Я. Организация сюжетной игры в детском саду 
/ Н. Я. Михайленко, Н. А. Короткова. — Москва: ГНОМ и Д, 2000.

7. Негневицкая, Е. И. Язык и дети / Е. И. Негневицкая, А. М. Шах-
нарович; Академия наук СССР, Институт языкознания. — Москва: 
Наука, 1981.

8. Обучение и воспитание на родном языке (карельский и вепс-
ский): учебное пособие / Федеральное агентство по образованию, 
Гос. образовательное учреждение высш. проф. образования «Карель-
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ский гос. пед. ун-т»; [авт. — сост.: О. М. Жаринова и др.]. — Петро-
заводск: Издательство КГПУ, 2006.

9. Обучение карельскому языку детей дошкольного возрас-
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